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D Qui sommes-nou

NOTRE METIER

La distribution

de matériels et
équipements aupres
des professionnels
de la piscine.

NOTRE EQUIPE

Une équipe jeune et
dynamique a votre service.
POOLTECH vous apporte
les compétences et

les réponses a toutes

vos questions.

CONTACT

Horaires :

du Lundi au vendredi
de 7h30 a 12h00 et de
13h30 a 17h00




POOLTECH

Notre étroite relation avec I'ensemble de nos partenaires nous
permet de créer un service adapté au marché, et a vos besoins.
La plupart des produits présentés sur ce catalogue sont dispo-
nibles sur notre stock.

Deux plateformes logistiques de plus de
650 m? en France et en Suisse.

Livraison sur chantier ou enlévement
comptoir sous 24 a 72h.

Un interlocuteur unique.
A votre écoute pour établir des offres adaptées a vos besoins.

Une équipe disponible et réactive.
Spécialiste de vos produits, pour des réponses immédiates.
Un service de livraison efficace et personnalisé

Chaque jour, nous négocions aupres de
nos fournisseurs pour vous proposer des
produits de qualité au meilleur prix.

POOLTECH SUPPLY POOLTECH FRANCE

Route de Divonne, 46 370, Avenue des Jourdies
1260 NYON 74800 SAINT-PIERRE-EN-FAUCIGNY

Tel: +41 (0)223637060  Tel: +33 (0)4 50 07 87 02
Tel: +41 (0)79 1011214  Tel: +33 (0)6 30 12 41 84

Mail : contact@pooltech.info
Web : www.pooltech.info
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Nos partenaires

Cher(e) Partenaire,

Depuis notre création en 2011, nous nous engageons
a donner le maximum en tant que distributeur de ma-
tériel de piscine. Notre présence est double, avec un
comptoir professionnel en Haute Savoie, et en Suisse
romande, a Nyon. Cette année marque notre 13¢
anniversaire, une étape significative qui symbolise
notre engagement continu aupres de nos clients.

Une Alliance Solide :

Chez POOLTECH, nous ne considérons pas nos clients
comme de simples collaborateurs dans la création de
vos projets. Nous aspirons a établir une véritable rela-
tion de partenariat avec vous, fondée sur la confiance,
la transparence et la réussite mutuelle.

Un service de proximité :

Grace a nos deux comptoirs professionnels stratégi-
guement situés, nous sommes a vos cotés, préts a ré-
pondre a vos besoins avec un service de proximité iné-
galé. Notre stock important vous offre un choix vaste
et diversifié de produits de qualité, soigneusement
sélectionnés pour répondre a vos exigences.

Un Support Technique de qualité :

Votre réussite est notre priorité, c’est pourquoi notre
équipe dévouée de professionnels expérimentés
est préte a vous offrir un support technique au plus
proche de vos attentes. Que vous ayez des questions
sur l'installation, la maintenance ou les derniéres inno-
vations du secteur, nous sommes la pour vous guider
a chaque étape.

Livraison Personnalisée :

Nous comprenons l'importance de la ponctualité
dans votre entreprise. C’est pourquoi notre service de
livraison personnalisé est concu pour s’adapter a vos
horaires et garantir que vous disposiez des produits
nécessaires, quand et ol vous en avez besoin.

Nous sommes fiers de vous accompagner dans |'uni-
vers de la piscine. Merci de choisir POOLTECH comme
votre partenaire de confiance.

Belle saison 2024 a tous.

Léquipe POOLTECH !
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PISCINES BOIS

10

ANS

Tous nos bois sont traités classe 4, norme frangaise, certifiés CTB B+4, permettant a nos piscines GARANTIE

d’étre installées hors-sol, semi-enterrées ou enterrées.

Nous vous proposons :

2 gammes : Classique 'Premium

3 hauteurs de structure : 1,20-1,35-1,50 m

5 formes : octo, octo-allongée, semi-octo, carrée et rectangle et du sur mesure pour répondre au
mieux aux demandes.

Le bois est un matériau vivant qui peut présenter naturellement des imperfections. Il travaille selon les
variations d’humidité et de température. Ces phénomeénes sont sans conséquence sur la résistance du
bois ou sa durabilité et n’entrent pas dans le cadre de la garantie. Le procédé de traitement autoclave
est appliqué apres usinage ce qui permet d’apporter une garantie de 10 ans.

Implantation structure

120 : hors sol, semi-enterrée, enterrée
135 : semi-enterrée, enterrée

150 : semi-enterrée, enterrée

STRUCTURE

Madriers épaisseur 5 cm.
Emboitement : rainure-languette

JAMBE DE FORCE EN L

Posée sur la dalle béton, la jambe de force est spittée avec des goujons d’ancrage.
Cote dalle : cotes inférieures +60 cm pour les faces avec jambes de force

JAMBE DE FORCE DROITE
Faire des réservations dans la dalle béton selon les cotes du plan dalle.

A la pose, la jambe de force est enfoncée de 60 cm dans le sol, puis scellée.
Cote dalle : cotes inférieures +30 cm pour les faces avec jambes de force.

ESCALIER

4 marches

Largeur hors-tout 77 cm
Hauteur 120 cm



PISCINES BOIS

MARGELLE

1lame
MARGELLE Classique
Largeur 20 cm
Epaisseur 3,5cm

SOUS-MARGELLE MARGELLE

2 lames paralleles

2 lames paralleles

Largeur totale =28 cm Largeur totale =32 cm
SOUS-MARGELLE Premium MARGELLE Premium
Largeur 12 cm Largeur 15,5cm
Epaisseur 2,2cm Epaisseur 3,5cm

Vis non apparentes

Pieces de jonction : carrée, rectangulaire ou triangulaire (selon forme et dimensions).

w E3 U

LOCAUX TECHNIQUES

Local technique bois traité classe 4. Assemblage mi-bois dans les angles.

Epaisseur structure 2,2 cm. Livré avec loquet de fermeture et notice.

Local technique petit modele. Ouverture 2 portes sur le dessus.

Dim intérieure 0,95 m x 0,95 m
Emprise ausol 1,15mx 1,15 m

Local technique grand modeéle : Ouverture 2 portes sur le dessus
et 2 portes en fagade.

Dim intérieure 1,56 m x 0,95 m
Empriseausol 1,76 mx 1,15 m

POOLTECH  www.pooltech.info .9.



PISCINES BOIS

Formes et dimensions

Structure 120 135 150
Dimensions | Volume Volume Volume
200 x 200 4,4 5 5,6
300 x 300 9,9 11,3 12,6
350 x 350 13,5 15,3 17,2
400 x 400 17,6 20 22,4
450 x 450 22,3 25,3 28,4
500 x 500 27,5 31,3 35
_ Dimensions | Volume Volume Volume
300 x 200 6,6 7,5 8,4
400 x 200 8,8 10 11,2
500 x 200 11 12,5 14
600 x 200 13,2 15 16,8
300 x 250 8,3 9,4 10,5
400 x 250 11 12,5 14
500 x 250 13,8 15,6 17,5
600 x 250 16,5 18,8 21
390 x 300 12,9 14,6 16,4
430 x 300 14,2 16,1 18,1
245 x 300 18 20,4 22,9
660 x 300 21,8 24,8 27,7
775 x 300 25,6 29,1 32,6
545 x 350 21 23,8 26,7
660 x 350 25,4 28,9 32,3
775 x 350 29,8 33,9 38
890 x 350 34,3 38,9 43,6
660 x 400 29 33 37
775 x 400 34,1 38,8 43,4
890 x 400 39,2 44,5 49,8
1005 x 400 | 44,2 50,3 56,3
1120 x400 | 49,3 56 62,7
660 x 450 32,7 37,1 41,6
775 x 450 38,4 43,6 48,8
890x 450 | 44,1 50,1 56,1
1005 x450 | 49,8 56,5 63,3
1120x450 | 55,4 63 70,6
1235x450 | 61,1 69,5 77,8
_ Dimensions | Volume Volume Volume
300 x 350 9,3 10,5 11,8
350 x 401 12,2 13,8 15,5
400 x 446 15,3 17,4 19,5
450 x 490 18,7 21,3 23,8
473 x513 20,4 23,1 25,9

Structure 120 135 150
Dimensions | Volume Volume Volume
415 x 300 13,1 14,9 16,6
530 x 300 16,9 19,2 21,5
645 x 300 20,7 23,5 26,3
760 x 300 24,5 27,5 31,2
465 x 350 16,6 18,9 21,1
580 x 350 21 23,9 26,8
695 x 350 25,5 29 32,4
810 x 350 29,9 34 38,1
925 x 350 34,3 39 43,7
515 x 350 20,4 23,2 26
630 x 400 25,5 29 32,4
745 x 400 30,5 34,7 38,9
860 x 400 35,6 40,5 45,3
975 x 400 40,7 46,2 51,8
1090 x 400 | 45,7 52 58,2
565 x 450 24,4 27,7 31,1
680 x 450 30,1 34,2 38,3
795 x 450 35,8 40,7 45,6
910 x 450 41,5 47,2 52,9
1025x450 | 47,2 53,7 60,1
1140x450 | 52,9 60,1 67,4
Dimensions | Volume Volume Volume
480 x 300 15,5 17,6 19,7
595 x 300 19,3 22 24,6
710 x 300 23,2 26,4 29,5
505 x 350 18,8 21,3 23,9
620 x 350 23,2 26,4 29,5
735 x 350 27,6 31,4 35,2
850 x 350 32,1 36,5 40,9
644 x 400 27,2 30,9 34,6
759 x 400 32,3 36,7 41,1
874 x 400 37,3 42,4 47,5
989 x 400 42 48,2 53,9
1104 x400 | 47,4 53,9 60,4
669 x 450 31,3 35,6 39,9
784 x 450 37 42,1 47,2
899 x 450 42,8 48,6 54,4
1014 x 450 | 48,5 55,1 61,7
1129 x 450 | 54,2 61,6 68,9
1244 x450 | 59,9 68 76,2




PISCINES BOIS Banquette et escaliers

Nouvel escalier sous liner en XPS haute densité.
Grande fiabilité
Prix compétitif
Simple et rapide a poser

Ultra performant avec une résistance a la compression de 30 tonnes par m?.

S’adapte sur toutes les structures de piscines, bois, acier, béton.
Extrémement simple et ultra rapide a poser : 30 min pour un escalier 4 marches largeur 5 métres.

Le kit est livré complet avec marches et contremarches, renfort, colle spéciale XPS (séchage : 15 min) et
notice de pose.

Marche d'un seul bloc
XPS épaisseur 30 cm

Un escalier entiérement solidaire :
toutes les marches et renforts
sont collés ensemble.

Des renforts préts a poser.
Assemblage en usine.

4 versions disponibles : Angle, toute largeur, banquette
seule ou escalier d’angle avec banquette
Largeur de 2 a 5 ml, hauteur 1.20, 1.35 et 1.50 ml.

POOLTECH www.pooltech.info .11.



STRUCTURE POLYSTYRENE Blocs de coffrage

Une face lisse (intérieur du bassin) pour Consommation de béton : 132 |/m?

recevoir feutre ou liner Pieces de couleur grise

Une face avec queues d’aronde 25 modules différents

(parois extérieures) éventuellement hors terre Densité 27 kg/m?

pouvant recevoir un enduit de finition Classement EUROFEU

Grande reésistance lors du coulage Blocs constitués de 2 parois verticales d’une
Coulage possible jusqu’a 1,50 m de haut épaisseur de 5 cm, reliées entre elles par des
Gain calorifique 4°C entretoises polystyrene tous les 25 cm

FACILITE ET RAPIDITE DE MONTAGE

Les blocs se montent par emboitement a sec (tétons vers le haut).

Aucun collage n’est nécessaire.

Les murs doivent étre montés par croisement des blocs (au minimum de 25 cm).
Toutes les coupes se font a I'aide d’une simple scie égoine.

Bouchons d’extrémité (la paire) Piece standard droite 1 m
Ref : B1003 Ref : B1001
A

| ’ ’ ¥ &

Rail en U Nez de marche

Ref : RU Ref : NEZ



STRUCTURE POLYSTYRENE  Formes et dimensions

SIYNLONYLS

RECTANGLE

FAUX CARRE

VRAI CARRE

COULOIR
DE NAGE



GOULOTTE PISCINE ISI MIROIR

REALISEZ UNE PISCINE MIROIR SANS BAC TAMPON !

k!

ISI-MIROIR

La piscine miroir tout simplement

Le débordement sur les 4 cbtés, I'eau recouvrant les margelles... sont les secrets de I'esthétique incom-
parable des piscines miroir. La technique ISI-MIROIR vous offre une élégance sur-mesure sans contrainte
d’installation. Pensé pour votre confort, un seul élément modulaire suffit... et votre piscine devient miroir,

14.

tout simplement !

ISI-MIROIR

Elanchéité |
bassin —

Adaptable

Création ou rénovation, terrasse bois ou pierre,
la technique ISI-MIROIR s’adapte a toutes les
structures, rectangles ou carrées. Son systeme
de rattrapage des niveaux permet une installa-
tion simple et rapide. Le montage de la goulotte
et du bac tampon est réalisable en une journée
et ne nécessite l'intervention que d’'une seule
personne.

Accessible

Unique sur le marché, ce systeme complet de
débordement a effet miroir, permet une op-
timisation des co(ts par rapport aux installa-
tions classiques ! Lesthétique exceptionnelle
de ce style de piscines vous devient accessible.
La technique innovante ISI-MIROIR garantit un
chiffrage précis et rapide.



GOULOTTE PISCINE ISI MIROIR

Mise en ceuvre :
6 grandes étapes d’installation des goulottes bac tampon

Fixation des goulottes sur I'arase du bassin Réalisation du chainage béton
Installation du circuit hydraulique Réalisation de I'étanchéité de la goulotte
Remblaiement avec du gravier concassé (PVCarmé) et de la piscine

Pose des éléments de finition

Tarif sur consultation

POOLTECH www.pooltech.info
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PISCINES BETON SANS LINER

Le concept KAOLI®

KAOLI®, c’est la combinaison inédite et brevetée d’un béton aux propriétés d’étanchéité éprouvées, issu
de techniques reconnues dans le domaine du BTP et d’une méthode de pose de joints unique, afin de
garantir une parfaite étanchéité. Ce procédé bénéficie depuis 2022 d’un rapport d’enquéte technique
validé par Socotec, BU Construction et immobilier de France, de la direction des solutions techniques et
de I'innovation.

Des murs de piscine en béton étanche pleine masse, a la finition lisse, apportant au projet un aspect tres
minéral et architectural.

FABRICATION 100 % FRANCAISE

Plusieurs nuances et finitions de béton pour une piscine unique : blanc, gris, anthracite, avec incrustation
de marbre, quartz, basalte ou galets, apparents losque le béton est poli.

NOUVEAUTE : Le local technique KBOX préfabriqué, pré-équipé, spacieux et confortable d’acces.

La K-BOX comprend :

Nourrice industrialisée en aspiration et refoulement
- Traitement d’eau automatique - Mise a

niveau d’eau automatique - Filtre a cartouches

- Pompe a vitesse variable - Pompe a

chaleur indoor intégrée - Couvercle alu avec vérins
(en option, couvercle en BFUP gris, avec vérins adaptés
au poids).

Installation électrique NON INCLUSE

Les avantages d’une installation simultanée au
bassin, la K-Box arrive toute équipée sur le

chantier, pour un gain de temps considérable !




PISCINES BETON SANS LINER

Le déroulement de votre chantier

1 | Préfabrication des murs

Le coulage des murs se fait en usine, locale pour privilégier un circuit
court. Gage de qualité de fabrication et de séchage du béton spécifique,
les murs arrivent sur le chantier en longueur variable (de 1 m jusqu’a 9
m) déja équipés des traversées de paroi permettant la mise en place
des buses et autres équipements nécessaires au

fonctionnement ou a I'agrément du bassin.

2 | Pose des murs préfabriqués

La pose des murs des piscines KAOLI® de part leur conception brevetée
rend I'assemblage des murs rapide. La volonté de KAOLI® est de per-
mettre la réalisation d’une piscine en conservant une tracgabilité et
une qualité irréprochable. La préfabrication nous permet de rendre ce
service. La pose des murs ne prend a peine que quelques heures ! Réel
impact sur la diminution des émissions de CO,.

3 | Réalisation du radier

La réalisation du radier se fait apres la pose des murs. Apres séchage,
un pongage est effectué afin de faire ressortir les granulats du béton
et ainsi rendre l'aspect minéral et naturel du produit. Un fond de bassin
totalement lisse et unique !

4 | Pose des équipements du bassin et des plages

KAOLI® propose toute une gamme d’escaliers, banquettes mais éga-
lement de dalles en béton préfabriquées sur mesure ! Sans oublier le
nouveau local technique tout équipé K-BOX Kaoli®

PR

M

5 | Finitions

Un projet 100 % béton ! Local technique K-BOX, plages et margelles
en béton étanche KAOLI®...

Tarif et étude de faisabilité sur consultation

POOLTECH www.pooltech.info .17.
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PISCINES INOX

Le choix d’un matériau noble et durable

Ultra résistante, complétement isolée, avec
ses tuyauteries en inox embarquées dans la
structure, elle est livrée préte a plonger jusqu’a
10 x 3 m en standard (cOtes intérieures bassin).

Le matériau inox offre un design résolument
moderne et sobre qui conviendra aux clients les
plus exigeants. Cette gamme ultra-design vous
séduira par sa facilité d’entretien et sa rapidité
de mise en ceuvre.

Sa couleur, son éclat, son aspect et ses caracté-
ristigues mécaniques sont inaltérables.

PRODUCTION

Les avantages pour se laisser séduire par I'inox sont nombreux :

Un design tendance
L'inox affiche un design résolument moderne qui conviendra aux clients les plus exigeants en matiére
d’esthétique, que ce soit pour un Spa ou un couloir de nage (jusqu’a 10 x 3 m). Le fond est anti-dérapant.

Une étanchéité durable
Limperméabilité du matériau et le type de soudure permettent d’avoir une étanchéité définitive sur le
bassin, sans risques de fuites. Tous les bassins sont soudés en atelier et testés avant leur sortie. Les parois
sont étanches et résistantes aux chocs et aux déformations

Une construction plus légere
Nos bassins en inox posseédent des parois autoportantes, étanches et ne nécessitent pas l'utilisation de
béton, si ce n'est pour la dalle qui va les recevoir.

Une facilité d’entretien
Les parois d’un bassin inox sont lisses et évitent I'adhérence de la saleté, elles ne nécessitent aucun entretien
particulier. Il faut cependant veiller au bon équilibre du traitement d’eau.

Un choix durable
Produit noble et durable, le matériau inox ne s’altere pas avec le temps. Il peut méme étre démonté pour
étre 100 % recyclé.

La piscine en inox n'est pas limitée au niveau des options, nous pouvons nous adapter a vos STocy
demandes de nages a contre-courant plus ou moins performantes, de buses de massages, STANSSIONS
de plaques a bulles, de banquettes ou d’escaliers de toutes formes, de chauffage et couver- Shg;’%m

tures pour assurer la sécurité de votre bassin.

Tarif et étude de faisabilité sur consultation



PISCINES INOX

Les étapes de construction

LTECH www.pooltech.info .19.
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PIECES A SCELLER

SKIMMIERS ... e,
Extra large
Premium
Auto-skim
Accessoires

COMPLEMENTS i

Bondes de fond
Buses de refoulement
Prise balai

Régulateur de niveau
Traversées de paroi

INSERTS INOX ET COULEURS
PROJECTEURS

GAMME INOX ...

POOLTECH



/

o
w
-
-
w
O
73
<<
n
L
O
=
o

SKIMMERS

SKIMMER EXTRA LARGE

Avec un design novateur, le Skimmer A800 a été congu par WELTICO pour une application
adaptée a tout type de piscines (liner, béton, acrylique, et autres). La conception de |'écu-
meur A800 permet une mise en place au plus prés de la margelle.

[l Design moderne

[ Décliné en 4 coloris : gris clair, gris foncé, sable et bleu

[ Disponible en version inox 816
W Couplage avec régulateur de niveau conseillé réf. SNIVEAUEP .~

B
VERSION ABS oo T ——

ligne d'eau

- - 245 315/ 305 "g
Béton/liner : SSKIMS00 Béton/liner : R o i
TS Panneaux : SSKIM80OP SSKIMS00INOX [

a4

Mise en place au plus pres de la margelle permettant de remonter au
niveau d’eau de la piscine.

SKIMMER PREMIUM

2

La tres large gamme de skimmers Premium de Hayward® disponible en grande ANS
ou petite ouverture, répond a tous les besoins et s'adapte sur tous les bassins. GARANTIE
[ Disponibles en blanc, sable, gris clair et gris foncé

M Silencieux : le volet du skimmer est rendu particulierement silencieux grace a un amortisseur
situé en haut de la meurtriere

0 - = ﬁ i an‘;_ __E —h
T .'" _E ]
= T .'r |ﬁ ; 1-|

w | || i
| | 22l |5 _\
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SRR S e S0 Skimmer grande meurtriére 3119

Gamme disponible en couleurs : sable, gris clair et gris fonceé.

PrrEe-

31DGR 3G JN11sA 31190GR 319G 311954

g

Descriptif Cote de traversée mm | Réf. Béton Réf. Liner Réf. Panneau
Skimmer standard 139 3110 3111

Grande meurtriére-large extension 311 3118 3119 -

Rallonge a 'unité - SKX16001BE SKX16001VE
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Fabriqués en ABS de qualité supérieure et présents depuis de tres longues années sur le
marché mondial, les skimmers AutoSkim de Hayward® ont fait la preuve de leur robustesse
exceptionnelle.

[ Efficacité : large aspiration grace a une grande
meurtriere

[ Sécurité renforcée : le couvercle a visser
limite I'accés au panier

¥ Robustesse

I - B mn

A3

CC)
ML,
- |
3
L

L

—U— SP1085E

Descriptif Cote de traversée mm | Réf. Béton Réf. Liner Réf. Panneau
Skimmer petite meurtriere 229/229 SP1084C SP1084
Skimmer grande meurtriére 325/253/325 SP1085C SP1085

ACCESSOIRES SKIMMERS

3195 SP1084P1

Réhausse pour skimmers Premium 3195

Réhausse pour skimmers SP1080 SP1084P1

POOLTECH www.pooltech.info .23.
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COMPLEMENTS

TN
\“"I-__.--"'M

Ll e
- | .

Tt e
Série SUPER LUXE a visser Réf. Béton | Réf. Liner Série ANTI VORTEX a coller Réf. Béton Réf. Liner
Piece de fond 2” latéral HAYWARD Eurolite 3252 3253 Piece de fond HAYWARD 2” WG1054AVE | WG1049AVE
BUSES DE REFOULEMENT

3304 3315

EEXY )
Buse de refoulement orientable 2”- Réf. Béton | Réf. Coque Bus\e i refoulem'en.t oner'\table e G Uy | R
s . . 50 a coller pour piscines Liner et Panneaux Panneaux
50 a coller pour piscine Béton et Coque
Buse orientable raccordement 3304 - Buse orientable 3315 -
en 50 a coller Buse orientable + écrou arriere - 3321
: _ Filetage extérieur male 2”
=, - et intérieur D50 a coller.
SP1023E19D -ty o
L Débit max 12 m*/h.
T Vis en acier inox.
Livrée avec joints et brides.
Buse de refoulement orientable 1” - 1/2 - 2” Coque | Réf. Bouches de refoulement Réf.
Buse orientable coque (D19) SP1023E19D Bouche fixe 41027

PRISE BALAI BOITE DE CONNECTION

Prise balai 2” - 1”- 1/2 a visser Béton et Coque Réf. Béton | Réf. Coque

Prise balai 3330 - \

Prise balai 2” a visser 50 a coller Liner et Réf. Béton | Réf. Coque E’- l‘

panneaux - .~ 3495EURD

Prise balai 3331 -

Prise balai + écrou arriere - 3333 ‘ Boite de connexion ‘ 3495EURO ‘

REGULATEUR DE NIVEAU

3150 3150

Robinet facilement démontable de I'intérieur | Réf. Liner

Régulateur de niveau 3150
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Traversée de paroi 3352 LINER Réf. Traversée de paroi 3358 BETON Réf.
Traversée de paroi 3352 Traversée de paroi 3358

INSERTS INOX ET COULEURS (Pour piéces a sceller HAYWARD)

INSERTS INOX
i

INS3111 IN50512 IN51419 INS3250
Inserts métalliques Réf.
Projecteur Eurolite et ColorLogic INS0512
Projecteur Design 300 W et ColorLogic Il INS3481
Bonde de fond Hayward Serie SP INS1050
Bonde de fond Cofies INS3250
Bonde de fond Hayward serie WG INS1050WG
Skimmer Premium ref 3111 INS3111
Skimmer Premium ref 3119 INS3119
Skimmer SP1085 Liner INS1085
Buses 11/2 INS1419

PIECES DE COULEURS

F-T0e

NNDGR mie 311954 3252DGR 33150GR J33DGR 348154

Pieces de couleurs «DGR» «LG» «SA»
Skimmers PM/GM 3111/3119DGR 3111/3119LG 3111/3119SA
Bondes de fond 3252DGR 3252LG 3252SA
Buses 3315DGR 3315LG 3315SA
Prises balai 3331DGR 3331LG 3331SA
Collerette projecteurs PRDX240DGR PRDX240LG PRDX240SA

POOLTECH www.pooltech.info .25.




PROJECTEURS HALOGENES
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PROJECTEURS HALOGENES 300W ANS

GARANTIE
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Projecteurs halogenes : les classiques incontournables !

[ Eclairage blanc
[0 Evolutif
[l Puissance 300 W

w8

293

== (175 mm) =

SPOS12CONCRETE SPD512LINER

Description Réf. Béton Réf. Liner Réf. Panneau
Projecteur Design 3478 3481 3487
Optique Design seule avec colerette comprenant ampoule, | 3486 3486 3486

corps, cable 6 mm?. IP68-classe IlI- certification ENEC

Produits en fin de vie, disponible jusqu’a épuisement des stocks.

\ Description Réf. Béton Réf. Liner Réf. Panneau
Eurolite SPO512CONCRETE SPO512LINER -
." ry Optique Eurolite seule comprenant ampoule, SP0512 SP0512 -
.~ SPO5I2LINER corps, cable 6 mm?. IP68-classe lll-certification
ENEC

Produits en fin de vie, disponible jusqu’a épuisement des stocks.
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PROJECTEURS LED ,

GARANTIE

Standards ou compacts, les projecteurs a LEDs qui s'adaptent a vos besoins !
Consommation électrique bien inférieure a un projecteur traditionnel: jusqu’a 10 fois moins
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[ ColorLogicll :
Couleurs synchronisables pour créer des ambiances
personnalisées.

[ Crystalogic:
Eclairage LED blanc puissant a longue durée de vie
et facile a installer.

A =\

CrystaLogic® Télécommande RC
en option

Description Référence
Projecteur Béton Leds (9 leds) couleur 30 W 3478LDRGB3
Projecteur Liner Leds (9 leds) Couleur 30 W 3481LDRGB3
Projecteur Béton Leds (30 leds) Blanches 17,5 W 3478PLDBL3
Projecteur Liner Leds (30 leds) Blanches 17,5 W 3481PLDBL3
Ampoule Leds Couleur 30 W-12V-PAR56 PF10R200
Ampoule Leds Blanches 40 W-12V-PAR56 PF10R201
Boitier RC ColorLogic Il 30 W 34RCLED2
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PROJECTEURS LED

Projecteur pour buse de refoulement a enjoliveur amovible

Nouveau : Dissipation thermique
plus efficace

Multiples couleurs d’enjoliveurs
disponibles

Installation standard 1.5”

Livré avec 3 m de cable

Eclairage blanc froid ou
multicolore

Le Gaia I, projecteur a visser dans la plupart des buses de refoulement et prises balai 1"/1/2.

Sa nouvelle version a été améliorée afin de doubler son flux lumineux tout en conservant sa simplicité
d’utilisation. Il gagne également en durabilité grace a 'utilisation d’un nouveau systéme de dissipation
thermique.

Le projecteur est personnalisable avec un enjoliveur disponible en 4 couleurs différentes : blanc, sable,
gris et anthracite.

h*_ AMPOULE Blanc Froid Couleur
| Référence PK10R101 PK10R102
|!!||| !||-'| ,“.ll , Diamétre optique @ 175 mm @ 175 mm
H“””“”M il Alimentation 12V AC- 50 Hz 12V AC- 50 Hz
| Angle de diffusion 120° 120°
Couleur O . . . O
-(— Puissance 44 W 40W
Flux lumineux 4400 Lm 1150 Lm
Installation standard 1.5” Pilotage couleur BRIO RC

Enjoliveurs

Pour configurer le Gaia, il faut sélectionner la partie optique puis y ajouter un enjoliveur parmi

les modeles disponibles.

4 couleurs d’enjoliveurs disponibles
.28.

PF10R14L/W Blanc
PF10R14L/G Gris
PF10R14L/S Sable
PF10R14L/A Anthracite
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PROJECTEURS LED

Projecteur a LED spécial rénovation pour niche au format PAR56
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I Idéal pour la rénovation
[ Nombreux enjoliveurs possibles
[ Installation dans niche PAR56 i
I Eclairage blanc froid ou multicolore l —{; 3 ’:iﬁ;
[ 'ﬂ
- i

Remplacez un projecteur a incandescence facilement avec le BRiO Z.
Plus besoin de joint d’étanchéité, de support d’'ampoule ou d’enjoliveur, tout est inclus dans le projecteur
BRiO Z. Réutilisez le cable existant et fixez le projecteur a la niche avec les pattes fournies.

AMPOULE Blanc Froid Couleur
\ J Référence PK10R002 PK10R007
Dimensions @ 175 mm x 140 mm
Alimentation 12 VAC-50 Hz 12 VAC-50 Hz
b Couleur O . . . O
J Puissance 40 W 30w
Flux lumineux 4400 Lm 1150 Lm
Pilotage couleur - BRIO RC

Enjoliveurs

Pour configurer le BRIO Z, il faut sélectionner la partie optique puis y ajouter un enjoliveur parmi les
modeles disponibles.

PF10R149/W Blanc e PF10R14H Inox 316 L

PF10R149/A Anthracite f‘:: :
PF10R149/G Gris EEE _
PF10R149/S Sable —
* | sahiaxiPiscinebéton
PF10R14N Inox 316 L PF10R14D/D -
PF10R14D/N Noir
PF10R14D/A Anthracite

POOLTECH www.pooltech.info .29.
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PROJECTEURS LED

PROJECTEUR A VISSER MID-BRIO

Avec Mid-BRiO, découvrez une nouvelle génération de projecteurs, plus compacts,

plus puissants et plus diffusants !

Combinaison de nombreuses technologies, le Mid-BRiO

offre un ratio puissance / lumens / taille inégalé dans
le marché de la piscine. Eclairez vos piscines avec un
projecteur de seulement 75 mm de diamétre pour

2 400 Im de lumiére.

Le Mid-BRiO s’installe dans les traversées 1.5 standard.

OUBLIEZ LES ZONES D’'OMBRE DANS LA PISCINE

Grace a sa conception ingénieuse, le Mid-BRiO éclaire
avec un angle de diffusion allant jusqu’a 160°.

La ou les autres projecteurs diffusent a 120°, le Mid-BRiO

éclaire plus largement la piscine et vous permet de
garantir un éclairage puissant et avec un minimum
de zones d’'ombre.

PK10R400 MID M24
PK10R401 MID M24K
PK10R402 MID X24

12V AC

24 W -2 600 Im O
24 W-2600Im O
24 W -1800Im ([ I I ]@®

160° Traversée 1.5”

Enjoliveurs pour mid-brio

ABS :
Reference | Couleur |stowre

PF10R155/W Blanc Liner
PF10R155/G Gris clair Liner
PF10R155/A Anthracite Liner
PF10R156/W Blanc Béton/coque
PF10R156/G Gris clair Béton/coque
PF10R156/A Anthracite Béton/coque
INOX :
eference | Couleur [ swewe
PF10R159 Inox Liner
PF10R157 Inox Béton/coque
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PROJECTEURS LED

MINI-BRIO+
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Mini-projecteur a visser avec cable résiné

Découvrez la gamme de mini projecteurs a LED performants
a visser dans des refoulements 1.5” standards. Installez
des Mini-BRiO et proposez une alternative plus discrete
mais tout aussi puissante aux projecteurs standards !
Avec notre gamme de mini projecteurs, faites le choix
d’une solution compléte (éclairage, finition, refoulements
spécifiques, boite de connexion) et repensez I'éclairage
de piscine !

PK10R314 MINI+ M6 12V AC 6 W -700Im O Traversée 1.5”
PK10R315 MINI+ M6K 6 W - 700 Im O
PK10R316 MINI+ X10 7 W - 450 Im 0000

Enjoliveurs pour mid-brio +

MINI CHROMA +:
PF10R153/W Blanc Liner/Béton/Coque
PF10R153/G Gris clair Liner/Béton/Coque
PF10R153/A Anthracite Liner/Béton/Coque
PF10R153/S Sable Liner/Béton/Coque

MINI NOVA +:

PF10R158 Inox Liner/Béton/Coque

POOLTECH www.pooltech.info .31.
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GAMME INOX
| SKMMERINOX

SKIMMER MAR PISCINE GRANDE MEURTRIERE INOX de 400 mm avec panier amovible
pour piscines carrelées, préfabriquées et liner avec kit dédié.

CARACTERISTIQUESTECHNIQUES =

Code Désignation

19122 Skimmer grande meurtriére Inox

Kit bride pour piscine liner

SKIMMER BEHNCKE PETITE MEURTRIERE INOX TYPE 280 pour piscines carrelées,
préfabriquées et liner avec kit 39000100.

Largeur d’aspiration 20 cm

[ Débit6-10 m3/h

[ Ne peut étre exploité qu‘avec un régulateur
de niveau électronique

[ Panier inox a commander en complément

Code Désignation

39028000 Skimmer petite meurtriére Inox TYPE 280
39028010 Panier skimmer B280
39000100 Kit bride pour piscine liner

42118010

BUSE DE REFOULEMENT INOX

Buse de refoulement G1% externe,
longueur 70 mm, avec couvercle Inox et
boule @ 18 mm pour piscines carrelées
et pré-fabriquées.

Kits complets de buses de refoulement
pour piscines liner

Marque AllFit Marque AllFit

Code 3100720 Code 3133420
Diameétre 80 mm Diametre 80 mm
Longueur 70 mm Longueur 70 mm
Matiére Laiton - inox Matiére Laiton - inox

BUSE DE REFOULEMENT PAR LE FOND INOX

Buse de refoulement de fond @ 130 mm en inox 316 L avec vis G1% externe longueur
38,5 mm, avec débit ajustable et verrouillable pour piscine carrelée et liner.

Marque AllFit

Code 3860020

Culot G1%x 38,5 mm w\
Diametre 130 mm ! ‘
Matiére laiton - inox

[ Option pour piscine liner : Bride laiton et joint pour buse de refoulement G1% : 3862050



GAMME INOX

PRISE BALAI INOX

Buse d’aspiration compléte avec
face Inox 316 L, corps laiton G2 ext.
longueur 40 mm, pour piscine carrelée

ou préfabriquée.

BONDE DE FOND INOX

Bonde de fond 170 mm coudée a 90° avec grille inox, sortie G2 interne, laiton ou bronze,
pour piscine carrelée ou liner.

Marque AllFit

Code 2050000
Culot G2
Diamétre 170 mm
Débit 60 m¥h
Matiere Laiton - inox

Buse d’aspiration, ensemble complet
avec face Inox 316 L, brides, joints,
corps G2 externe, pour piscine liner.

Marque AllFit Marque AllFit

Code 3915020 Code 3945020

Culot G2 ext. x 42 mm Culot G2 ext. x42 mm
Diametre 98 mm Diameétre 98 mm

Matiére Laiton - inox Matiere Inox

[ Option pour piscine liner : Bride laiton et joint pour bonde de fond inox : 2070050

PROJECTEUR INOX

Projecteur de piscine avec lampe PAR 56 300W 12V, corps laiton, enjoliveur inox @ 270 mm.

Marque Vitalight

Code 4130020

Tension 12v

Puissance 300 W

Diametre 270 mm

Longueur 178.5 mm

Flux 2800 lumens

Matiere Laiton / Inox V4A 316 L
Durée 2500 h

Technologie Halogéne
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M A commander en complément du projecteur :
Niches : 4100050 (laiton), pour bassin carrelé
et liner.

Brides pour bassin liner : 4060050 (laiton) .

POOLTECH www.pooltech.info .33.




Crédigphoto: Propaganda73.com




POMPES

POMPES MAXFLO.......co.ooiii ]

POMPES COMPATIBLES ................coooooooooeeeeeeeeeeeeeee
Pompe PHT compatible bloc Desjoyaux®

POMPES GRAND DEBIT ...
Magnus

POMPES DE RELEVAGE .............co.coooovoooeoeeeeeeeeeeeeeee
Top Floor 2
Verty Nova 400

I HAYWARD
Mayp), XL .':2:‘



POMPES TRISTAR

3

TRISTAR VSTD (a vitesse variable) ANS

GARANTIE

Excellence et performance

B 2 puissances désormais disponibles pour
pouvoir s'adapter a toutes les configurations

B Economies d’énergie : jusqu’a 85 % d’économie
sur la consommation électrique
B Silencieuse
[l Design hydraulique optimisé pour un rende-
ment optimal
B Interface digitale utilisateur simple
B 4 entrées digitales pour permettre le pilotage
de la pompe par un contréleur externe E IR AT AAAE pact A CEILAR
[l Boitier rotatif a 180°, pour un acces pratique E::::::;::g:i:::t::”s
a l'interface utilisateur Boneton « b mpo o ek rnaliers
B Facilité d’installation pour les branchements louret Jes 3 heureq. .o aiauement
électriques Pression (mba)
@ Raccords unions fournis pour une installation s
simple - ==
B Couvercle a ouverture quart de tour pour un -
entretien facilité - ool
B Recommandée pour des bassins jusqu’a 120 m?3 -
B Remplace une TriStar mono vitesse sans -
modification d’installation :

1500 Rpm
L=
e
L]
& 1 2 3 4 8 & T B B O M OO WM NN NN MMM

Dehit (m/h)

Vitesse E/S Débit eau m3/h | Type (cv) Puissance absor- | Puissance resti- | Ampérage Réf.

(3000 RPM) bée P1 tuée P2
600-3000 RPM 63 mm 12m:21,5m?/h | 1,5 1240 W 1100 W 12m:6,05 SP3216VSTD
(par 20 rpm) 10 m: 24 m*/h 10 m:6,15
600-3000 RPM 63 mm 10m:28,8m’/h | 2 1650 W 1400 W 10m:6,8 SP3220VSTD
(par 20 rpm) 8m:31mi/h 8m:7

RS

ana




POMPES TRISTAR 3 S
TRISTAR ) /-'\ARI,ZII\?TIE %

Performance hydraulique inégalée

B Un design moderne et optimisé pour un rende-
ment hydraulique optimal

[ Débit supérieur pour une consommation éner-
gétique moindre

[ Entretien facilité : couvercle quart de tour +
panier de préfiltre extra large réduisant la
fréquence de nettoyage

B Spécialement concue pour les grands bassins
jusqu’a 150 m?

Pression (mbar)

Raccords Bouchans de Caouvercle de préfilire

unians facilitant vidange facilitant transparent | 1T 1717 I T 171 ""\\
I'installation et la I'hivernage | "~
maintenance 1
e 258 mm | | | |
¥ [l j b F
w |
.r'.'(."!$?!'!'!F'l'dl:“:0':""l'U.\'d‘{.cJ-'.’.‘ﬂa-'-'xn&.":Jl.
| m Débit (m/h)
T
w HAYWARD
£
E
g
£ i Y\
[ 249 mm —-I
Type (cv) Cote A Débit E/S Poids Puissance Puissance Ampérage Réf.
Absorbée P1 restituée P2
0,5 220 mm 11,4 m*/h 63 mm 14 kg 640 W 430 W 3A SP32051
0,75 220 mm 14,5 m3/h 63 mm 14 kg 640 W 430 W 3A SP32081
1 247 mm 18,5 m?/h 63 mm 14 kg 975 W 720 W 4,3A SP32111
1,5 247 mm 23,5 m3/h 63 mm 15 kg 1100 W 790 W 5A SP32161
2 265 mm 28 m/h 63 mm 17 kg 1500 W 1160 W 7,25 A SP32201
3 316 mm 32,5m3/h 63 mm 17 kg 2200 W 1680 W 9,6 A SP32301

247 mm

28 m3/h

63 mm

15 kg

1355 W

1100 W

5,2/3A

SP32203

265 mm

32,5m?/h

63 mm

17 kg

1845W

1500 W

6,2/3,6 A

SP32303
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POMPES MAXFLO XL ;
ANS

GARANTIE

A

Un excellent rapport qualité/prix

> w
2 3
*'?Esq%c"

@ Deux puissances désormais disponibles
(1et1,5CV)

Economie d’énergie : jusqu’a 75 % d’économie
sur la consommation électrique

Silencieuse

Interface digitale simple et intuitive

4 entrées digitales pour permettre le controle
de la pompe via un boitier domotique, type
AquaRite +

Boitier rotatif a 180° pour un accés pratique

a l'interface utilisateur

Nouveau boitier de raccordement pour faciliter
le branchement électrique

Couvercle a ouverture quart de tour pour un
entretien facilité

Raccords unions fournis pour une installation
simple

Recommandée pour des bassins jusqu’a 65 m?

- 246,12 - - 240,28 ~7671 = AT -

Le module de controle intuitif affiche
les informations pertinentes comme la
consommation d°éncrgie en temps réel

" - 283,46 h U mmaemer ] =S ‘=it Amélioration du boitier de contrale, avec
" f é L — ajout de cing programmes journaliers.
] 19380 | - b T ——————| Fonetion « Skimming » qui permet
_— d'écrémer la surface automatiguement

toutes les heures, 2 heures ou 3 heures.

Pression (mbar)

12
|
[
wocm |

e

# 03 = B B F & B @ W iF 11 o @ W O i W M B

Débit (m*/h)
Vitesse Cote A Type Débit eaum3/h | E/S Absorbée P1 Ampérage Référence
600-3000 RPM 241 mm lcv 16,5 50 mm 950 W 4,4 A SP2310VSTD
(par 20rpm)
600-3000 RPM 265 mm 1,5cv 18,2 63/50 mm 1240 W 59A SP2315VSTD
(par 20rpm)




POMPES MAXFLO XL

MAXFLO XL

La simplicité

[ Design et hydraulique optimisés
Couvercle a ouverture quart de tour pour un
entretien facilité

simple
Convient a tous les types de bassins
jusqu’a 80 m?

Racoords
unions facilitant
Iinstallation

Couvercle de

préfiltre transparent

Bouchons de

I'hivermane

vidange facilitant

Pression (mbar)

[ |
[l Raccords unions fournis pour une installation
[ |

240,28

3

ANS
GARANTIE

Débit (m?/h)

Type (cv) Cote A Débit Cote A E/S Poids Puissance Puissance Référence
absorbée P1 restituée P2

0,5 220 mm 10,5 m*/h 231,5mm 50 mm 12,9 kg 640 W 430 W SP2305XE81

0,75 220 mm 12 m/h 231,5 mm 50 mm 12,9 kg 640 W 430 W SP2307XE111

1 247 mm 14,5 m*/h 231,5 mm 50mm 13,9 kg 975 W 720 W SP2310XE161

1,5 247 mm 17 m3/h 231,5 mm 50 mm 14,07 kg 1100 W 790 W SP2315XE221

0,75 216 mm 11,5 m3/h 201,05 mm 50 mm 11,4 kg 640 W 430 W SP2307XE113
1 216 mm 14,5 m3/h 201,05 mm 50 mm 12,02 kg 975 W 690 W SP2310XE163
1,5 247 mm 17 m3/h 231,05 mm 50 mm 13,2 kg 94 W 750 W SP2315XE223

POOLTECH www.pooltech.info .39.
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POMPES SUPERPUMP 3
ANS

GARANTIE
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Loriginale revisitée

B Remplace sans modification une Super Pump
monovitesse qui équipe un grand nombre de
bassins existants

Economies d’énergie : jusqu’a 75 % d’économie
sur la consommation d’énergie

Polyvalente et silencieuse

Interface digitale utilisateur simple

Sortie digitale pour connexion a tous types de
contrlOleurs externes

Boitier rotatif pour un accés pratique a
I'interface utilisateur

Facilité d’installation pour les branchements
électriques

Bassins jusqu’a 70 m3

Pression (mbar)

Le module de contrale intuitif affiche

les informations pertinentes comme

la consommation d'énergie en temps

réel.

Améliaration du boitier de contrdle,

avec ajout de cing programmes journaliers
Fanction « Skimming = qui permet
d'écrémer la surface automatiquement
toutes les 3 heures.

Débit (m*/h)
Vitesse Cote A Watt E/S Débit eau Type (cv) Puissance Puissance Ampérage Réf.
absorbée P1 | restituée P2
600-3000 230 mm 1100 2" 18 m*/h 1,5 1240 W 1100 W 4,65A SP2616VSTD
RPM
(par 20 rpm)




POMPES SUPERPUMP PRO - 3
ANS :

Grande fiabilité, modele spécialement congu
pour les professionnels

B Moteur haute performance, fonctionnement silencieux
B Nouveau joint mécanique Viton®, offrant une
meilleure résistance aux produits chimiques
[ Peu d’entretien : large panier avec une capacité
de rétention optimum. Aucun outil nécessaire
M Facile a installer : raccords unions fournis
B Livrée avec kit raccords union a coller (tous les
modeéles) et réducteur 2”- 1,5” a visser (jusqu’a 1 CV)
B Recommandée pour des bassins jusqu’a 120 m**
* Calcul basé sur une période de fonctionnement de 6 heures
323,4 mm .
I 236,5 mm
e 1
= -
§: E 1 m L_E '-—” =
P = | —
™o | - —
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Débit (m?/h) Débit (m?/h)
Type (cv) Cote A Débit E/S Poids Puissance Puissance Ampérage Réf.
absorbée P1 restituée P2
0,5 183 mm 7,5m?/h 2”/50 mm 14 kg 870 W 550 W 3,6 SP2606XY81
0,75 183 mm 11 m3/h 2”/50 mm 14 kg 870 W 550 W 3,6 SP2608XY111
1 213 mm 13,5 m3/h 2”/50 mm 15 kg 975 W 720 W 4,3 SP2611XY161
1,5 213 mm 18 m3/h 2”7/63 mm 15 kg 1100 W 790 W 5 SP2616XY221
2 232 mm 22 m3/h 2"”/63 mm 16 kg 1500w 1115W 7,25 SP2622XY251

1 213 mm 13,5 m*/h 2”/50 mm 14 kg 900 W 750 W 2,8/1,6 SP2611XY163
1,5 213 mm 18 m¥/h 2”7/63 mm 15 kg 900 W 750 W 2,8/1,6 SP2616XY223
2 232 mm 22 m*/h 2”/63 mm 16 kg 1330 W 1100 W 4/2,3 SP2622XY253
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POMPES MAXFLO

2

MAXFLO ANS
GARANTIE
Performante et durable
@ Design compact, idéale pour des locaux
techniques exigus
M Excellent rapport qualité prix
B Entrée et sortie taraudées a 1.5”
B Convient pour tous types de bassins
jusqu’a 95 m3*
* Calcul basé sur une période de fonctionnement de 6 heures
a5 mm
197.1 mm
L =]
T — — 1 i
| T m
sy iR =, 8 —= &
ﬂ"“:n; ll" = - : -—'—'. o
Sortie en 1 1/2 Couvercle de Bouchons de ol | =
s pléﬁ\lrﬁel?anspﬂenl Fl;ld_aflg,znf:cililant R i o _—
ivernage ) | —
E 1“:,:‘_ = ; .—___ '=: =I'£
1881 mm
4389 mm
A
Max Flo Honest Triphase Motor Hydraulic curves Manx Flo Honest Single Phase Motor Hydraulic curves

\\
v 5 " 5 = £ ] s " 15 w» »
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Type (cv) Cote A Débit E/S Poids Puissance Puissance Ampérage Réf.

absorbée P1 restituée P2
0,5 533 mm 8 mi/h 1"1/2 12,7 kg 680 W 520 W 3A SP1806HWS81
0,75 533 mm 11,3 m?/h 1"1/2 12,7 kg 740 W 560 W 3,3A SP1808HW111
1 533 mm 13 m?/h 1"1/2 13 kg 890 W 690 W 4A SP1811HW161
1,5 558 mm 15,6 m3/h 1"1/2 15 kg 1140W 890 W 5,4A SP1816HW221

0,75 537 mm 12,8 m*/h 1"1/2 16 kg 1330 W 1100 W 4,5/2,6A SP1808HW113
1 537 mm 14,5 m*/h 1"1/2 16 kg 1330 W 1100 W 4,5/2,6A SP1811HW163
1,5 537 mm 16,2 m*/h 1"1/2 16 kg 1330 W 1100 W 3,2/1,85A SP1816HW223




POMPES COMPATIBLES

Caractéristiques

2

ANS
GARANTIE

S3dINOd

B Moteur spécifique résistant haute température ambiante = 65°C.
Etudiée et concue pour résister a la chaleur (en cas de :
locaux enterrés, bloc de filtration exposés au soleil)

B Existe en bi-vitesse : PHT 2V (petite ou grande vitesse)
Changement de vitesse par systeme pneumatique

Dimensions PHT 10, 15, 20, 2V
- en mm en mm

PHT 10 332 233

PHT 15 332 233

PHT 20 346 233

PHT 2V 395 240

Hm
Hm.

Performance "

600900 PHT 10 2A 230V 400 W 10 50
600906 PHT 15 3,6A 230V 800 W 10 63
600901 PHT 20 5A 230V 1100 W 13 63
600904 PHT 2V 3A/9A 230V 350 W/2 000 W 18,5 63

Important : La marque DESIOYAUX® appartient a un tiers. Elle est employée uniquement pour informer le client professionnel sur la compatibilité de la pompe PHT
avec cette marque et son produit « bloc Desjoyaux® ». En aucun cas son usage n’a pour objet de suggérer que les produits décrits seraient identiques aux produit
et installations commercialisés sous la marque citée, ou qu’il existerait un lien entre ACIS - le fabricant de la pompe PHT, et le titulaire de cette marque. En tant
que fabricant de pompes ACIS garantit qu’un remplacement fait conformément aux regles de montage fournies, n’affecte en rien les performances antérieures.
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POMPES GRAND DEBIT ,

GARANTIE
Pompe extrémement silencieuse (moteur a 4 poéles)

@ Pompe auto-aspirante de grand débit avec
moteurs tournant a 2 et 4 poéles, idéale pour de
grands équipements de filtration.

B Elle incorpore un préfiltre de grandes dimensions
qui génere une tres grande capacité de filtration
en aspiration.

B Filtre avec couvercle transparent en polycarbo-
nate permettant d’observer facilement I'intérieur
du panier de pré filtrage.

B Brides de connexion standard incorporées qui, avec la large base d’appui, rendent le systeme
trés robuste. Sans contre-brides de série incorporées. (Disponibles sur demande)
2 versions de turbine disponibles, en Noryl ou en bronze marin, au choix.

H.
] TET2
72,18

19,68
13,12

Tired o
226 QI‘I".“I
290 QUS gpm

SMAGNUS0300 3 2,2 1450 | 62 54 43 26 10 = = = = 110 110
SMAGNUS0400 4 3 1450 | 74 66 56 42 29 14 - - - 110 110
SMAGNUS0550 5,5 4 1450 | 123 104 84 57 30 = = = = 110 110
SMAGNUS0750 7,5 5,5 1450 | 143 127 107 85 57 12 - - - 110 110
SMAGNUS1000 10 7,5 1450 | 160 145 126 107 80 48 14 = = 110 110
SMAGNUS1250 12,5 9,2 2850 | - 167 152 136 118 99 80 47 - 110 110
SMAGNUS1500 15 11 2850 | - 188 177 162 146 130 112 92 66 110 110
e fa e fe o e e e w0 b Je froas

MAGNUS 3CV 423 410 525 310 265 500 335 300 450 590 370 42,5
MAGNUS 4CV 423 410 525 310 265 500 335 300 450 590 370 44,5
MAGNUS 5,5CV 423 410 525 335 265 500 335 300 450 590 370 53,6
MAGNUS 7,5CV 423 410 525 380 265 500 335 300 450 590 370 66
MAGNUS 10CV 423 410 525 380 265 500 335 300 450 590 370 76
MAGNUS 12CV 423 410 525 380 265 500 335 300 450 590 370 84,5
MAGNUS 15CV 423 410 525 380 265 500 335 300 450 590 370 84,5

Egalement disponible en version sans préfiltre : modéle KONTRA
44,




POMPES DE RELEVAGE

TOP FLOOR 2

2

ANS
GARANTIE

S3dINOd

La série TOP-FLOOR est adaptée au drainage

d’eaux claires sans particule abrasive.

Les pompes de cette série étant capables

d’aspirer I'eau jusqu’a 2 millimeétres du fond,

elles sont indiquées pour des applications
domestiques d’urgence (petits locaux inondés, etc.)
et lorsqu’on a besoin d’un niveau d’assechement
maximum

B Débit jusqu’a 160 |/min (9,6 m¥h)

B Hauteur manométrique jusqu’a 9 m

B Profondeur d’utilisation jusqu’a 3 ml sous le niveau d’eau

B Température du liquide jusqu’a +40 °C

B Cable d’alimentation de 10 ml
monophasé - KW cv Largeur x hauteur [0} mm
TOP2-FLOOR | 48TOPF12A1U 0.37 0.50 152X 257 mm 1"1/4 %35

VERTY NOVA 400

B Refoulement1” 1/4
[ Pompes submersibles d’encombrement tres réduit
particulierement adaptées pour puisard étroit
(200 mm/200 mm)
Granulométrie : 5 mm
Cable 10 m avec fiche normalisée.
Commutateur A-M permettant :
- marche Automatique par flotteur interne
- marche Manuelle pour une aspiration jusqu’a 3 mm
du sol.
B Enautomatique enclenche a 155 mm et coupe
a 45 mm du sol.
B Mono 230 V-50Hz-0.4kW-2.6A

Q (m3/h) 0 2,4 4,8 7,2 9 10

H(m) 9 8 6,7 5 3 1,5
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FILTRES

FILTRES A SABLE oo P.48

Pro-Série SIDE/Pro-Série TOP
TRITON / TRX CLEAR PRO
EUROPE PRO

FILTRES A CARTOUCHE ... et P.51

Swimclear Multi éléments
Swimclear Mono élément
Star Clear / Star Clear Plus

FILTRES A DIATOMEES oo P.54
Progrid

EQUIPEMENTS COMPLEMENTAIRES ..o P.55

MEDIA FILTRANT / SEL / DIATOMEE ... oo P.55

P
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FILTRES A SABLE

5

GARANTIE
Efficacité et fiabilité
Filtre polyéthyléne soufflé pour une haute résistance a des pressions élevées (3.5 Bar)
Cuve fabriquée selon le standard NSF
Grande résistance aux produits de traitement
Résistant aux intempéries, peut étre installé en extérieur
Maintenance du média filtrant aisée sans démontage de la vanne
Crépines montées sur rotule pour une maintenance simple
Filtration de 40 a 50 microns
i
: 2
Wanne Var-Fla™ Sable faclement Drain avec son
®pestions e de e aareant !
demantage doutil de démontage " N
PRO-SERIES SIDE
Débit E/S Surface Poids vide | Sable/ Cotes en mm Réf.
filtrante Egravier A B c D E
10 m3/h 1'1/2 0,20 m? 17 kg 75/25 510 498 521 825 810 S210SXE
14 m3/h 1'1/2 0,28 m? 24 kg 100/50 612 594 521 875 920 S244SXE
22 m3/h 2 0,45 m? 35 kg 175/75 762 725 585 1070 1008 S0310SXE
30 m3/h 2 0,64 m? 61 kg 250/100 895 880 585 1230 1147 S0360SXE
PRO-SERIES TOP
6 m3/h 1'1/2 0,12 m? 12 kg 50 401 391 371 858 598 S166TXE
10 m3/h 1'1/2 0,20 m? 17 kg 75/25 511 500 521 989 729 S210TXE
14 m3/h 1'1/2 0,28 m? 24 kg 100/50 612 594 521 1097 837 S244TXE
22 m3/h 2 0,45 m? 31kg 175/75 762 725 585 1240 934 SO0310TXE
30 m3/h 2 0,64 m? 61 kg 250/100 895 880 585 1374 1068 S0360TXE




FILTRES A SABLE

TRITON / TRX CLEAR PRO

Le filtre a sable Triton est le fruit de 40 années d’évolution et de
perfectionnement du produit. Il représente la référence en termes
d’efficacité, de rendement et d’intervalle entre les entretiens,
et autorise de longues années de fonctionnement fiable tout en
réclamant trés peu de maintenance.

Conception interne éprouvée, garantit que toute I'eau
bénéficie d’une filtration optimale pour une eau cristalline.

Cuve en une piéce renforcée en fibre de verre avec
revétement résistant aux UV pour des années d’utilisation
fiable sans corrosion.

La conception du systeme d’écoulement contréle la qua-
lité de la filtration et assure des temps de fonctionnement
maximaux entre les détassages pour vous faire gagner du
temps.

NOUVEAUTE ! A\

désormais les crépines CLEAR
PRO qui permettent d’atteindre
une qualité de filtration 4 fois
supérieure a celle d’un filtre
piscine standard.

Le modeéle TRX intégre N &

10

ANS
GARANTIE

Wartical Clesrance Requined

Triton TR/TRX 40 | Triton TR/TRX 60 | Triton TR/TRX 100 | Triton TR/TRX 140
A 785 mm 915 mm 1055 mm 1160 mm
B 400 mm 400 mm 610 mm 610 mm
€ 480 mm 610 mm 762 mm 914 mm
D 252 mm 252 mm 302 mm 302 mm F
E 120 mm 120 mm 160 mm 160 mm
F 876 mm 1006 mm 1146 mm 1251 mm
G 463 mm 530 mm 590 mm 657 mm
H 524 mm 592 mm 671 mm 738 mm
| 70 mm 70 mm 70 mm 70 mm

Triton TR/TRX 40 Triton TR/TRX 60 riton TR/TRX 100 Triton TR/TRX 140

Référence Triton F-19S8-TRV F-24S8-TRV F-30S8-TRV KIT-F-3658-TRV
Référence Triton TRX Clear Pro F-19S8-TRXCP F-24S8-TRXCP F-30S8-TRXCP KIT-F-36S8-TRXCP
Débit recommandé 8,5 m3/h 14 m3/h 22 m3/h 32m3/h
Diametre du filtre 480 mm 610 mm 762 mm 914 mm
Surface de filtration 0,17 m? 0,29 m? 0,45 m? 0,64 m?
Diamétre connections 1"1/2 1"1/2 2" 2"
Pression max 3,5 bars 3,5 bars 3,5 bars 3,5 bars
Poids brut 13,4 Kg 18,4 Kg 29,8 Kg 35,5 Kg
Charge en gravier + sable 25+ 50 Kg 50 + 100 Kg 75 + 200 Kg 125 + 300 Kg
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FILTRES A SABLE
10

EUROPE PRO ANS
GARANTIE

Efficacité et robustesse

Filtres fabriqués avec fibre en verre et résine en polyester. Répondent aux exigences de la réglementation
sur la filtration EN 16713-1.

Couvercle méthacrylate a vis ultra résistant
Diametre acces supérieur 285 mm.
Purge d’eau 1/4".

Décharge de sable 2 1/2".

Pression maximum 2,5 bar.

Bras collecteur Purge d’eau 1/4R et
renforcé Cone diffuseur décharge de sable 2 1/2@ Couvercle méthacrylate
Code @ Connection | Surface de Débit (m¥h) | Charge Poids (kg) H (mm) M (mm) N (mm)
filtration (m?) filtrante
64990-0100 545 1% 0.19 10 120 27 827 305 430
64991-0100 640 2 0.30 14 190 33 901 330 455
64992-0100 790 2 0.44 22 360 44 1057 310 540
64993 940 20" 0.64 32 580 67 1199 393 663

Vanne 2”1/2 a rajouter sur filtre @940 réf : 16243




FILTRES A CARTOUCHE

10

a =z ANS
SWIMCLEAR MULTI ELEMENTS
GARANTIE
Une eau cristalline sans contrainte
Finesse de filtration : 2 fois plus efficace qu’un filtre a sable (20/25 microns)
Surface filtrante trés importante
Entretien réduit 1 fois par saison minimum
Emprise au sol tres réduite
Pas de contrelavage : économie d’eau, de chauffage et de produits chimiques
Possibilité d’installation en extérieur grace a une cuve résistante aux intempéries
S e
A
Ce collier élimine Raccords union Collecteur supérieur
les rizques standardisés avec pour une meilleure
de mauveis nos pompes filtration et des
alignement lors performances
du remontage du hydrauliques
filtre optimisées
| B 3=
- C —
SWIMCLEAR
Surface filtrante effective Débit de référence | E/S Poids vide Cotes en mm Réf.
(filtre a sable) A B c
30 m2 14 m3/h 50 27 kg 880 457 660 C3030EURO
39 m2 22 mé/h 50 31kg 1030 457 660 C4030EURO
49 m2 30 m*/h 50/63 36 kg 1180 457 660 C5030EURO
63,2 m2 35 m3/h 63 39 kg 1330 457 660 C7030EURO
CARTOUCHES DE REMPLACEMENT
Ref. Diamétre extérieur Diameétre intérieur Hauteur Quantité par filtre Réf.
C3030EURO | 177,8 mm 75 mm 493,7 mm 4 CX580XRE
C4030EURO | 177,8 mm 75 mm 641,35 mm 4 CX880XRE
C5030EURO | 177,8 mm 75 mm 833,4 mm 4 CX1280XRE
C7030EURO | 177,8 mm 75 mm 485,8 mm 8 CX591XRE
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FILTRES A CARTOUCHE A
ANS

GARANTIE

Un design compact pour une eau claire

Grande finesse de filtration (20 a 25 microns)

Entretien aisé : un seul élément de filtration a nettoyer

Facilité d’installation

Certifié NSF (National Sanitation Foundation)

Excellente hydraulique qui réduit les pertes de charges de l'installation

Design compact avec une tres faible emprise au sol

Pas de contre lavage : économie d’eau, chauffage et produits chimiques (idéal avec électrolyseur
car pas de perte de sel)

Possibilité d’installation en extérieur grace a une cuve résistante aux intempéries

~

\
Q

LIS
Respo’®

b |

Element filtrant
facile & retirer

Manometre encastré dans la téte pour une plus
grande protection.

Ses nouvelles poignées situées sur la téte et sur
le corps du filtre permettent une manipulation
des plus faciles.

Anneau de verrouillage, easy lock. Il est facile
d’accéder aux composants internes.

Hauteur du filtre de faible dimension. Idéal pour
les locaux techniques exigus. Facile a déplacer.

Bouchon de vidange intégré facilitant le nettoyage
et I'hivernage du filtre.

A
SWIMCLEAR MONO ELEMENT A
Surface filtrante Débit de référence | E/S Poids vide | Cotes en mm Réf.
effective (filtre a sable) A B c
9,3 m2 20 m*/h 50/63 15 kg 775 330 464 C100SE
14 m2 25m?/h 50/63 16,8 kg 857 330 464 C150SE
18,6 m2 30 m*/h 50/63 18,1 kg 984 330 464 C200SE




FILTRES A CARTOUCHE T

STAR CLEAR / STAR CLEAR PLUS ANS
GARANTIE

Filtration efficace pour les petits bassins

Trés bonne finesse de filtration (entre 20 et 25 microns)

Entretien facile

Design compact

Petite capacité : adapté aux spas, petits bassins ou piscines hors sol

11

Cartouches de Facile a nettoyer Filtre découpé
. "'"WM_W remplacement Star Clear

-

FILTRE STAR CLEAR

Débit E/S Surface Poids vide | Cotes en mm Réf.
filtrante A B C D £ F

5,7 m3/h 171/2 2,3 m? 6 kg 235 203 267 508 117 57 C0250EURO

11,3m3/h 171/2 4,6 m? 8 kg 235 203 267 749 117 57 CO500EURO

FILTRE STAR CLEAR PLUS

17 m3/h 171/2 7 m? 12 kg 286 267 330 745 140 89 C0751EURO
20,4m3/h | 171/2 8,4 m? 12 kg 286 267 330 746 140 89 CO900EURO
272m3/h | 171/2 11,2m? | 13kg 286 267 330 902 140 89 C1200EURO
39,7m3/h |27 16,3m? | 15kg 286 267 330 1009 140 89 C17502EURO

CARTOUCHES DE REMPLACEMENT

Diamétre Hauteur Qté par filtre Pour Réf. Pour Réf.

120 mm 300 mm 1 C225EURO CX225RE C0225EURO CX225RE
178 mm 247 mm 1 C250EURO CX250RE C0250EURO CX250RE
178 mm 359 mm 1 C400 CX410RE C0400 CX410RE
178 mm 494 mm 1 C500EURO CX500RE CO500EURO CX500RE
178 mm 498 mm 1 C550 CX550RE C0550 CX550RE
178 mm 748 mm 1 C750 CX750RE C0750 CX750RE
230 mm 441 mm 1 C751 CX760RE C0751 CX760RE
216 mm 441 mm 1 C800EURO CX800RE CO800EURO CX800RE
216 mm 589 mm 1 C1100EURO CX1100RE C1100EURO CX1100RE
178 mm 494 mm 4 C3000EURO CX580XRE C3000EURO CX580XRE
178 mm 641 mm 4 C4000EURO CX880XRE C4000EURO CX880XRE
230 mm 441 mm 1 C900EURO CX900RE CO900EURO CX900RE
230 mm 589 mm 1 C1200EURO CX1200RE C1200EURO CX1200RE
230 mm 724 mm 1 C1702EURO CX1750RE C17502EURO CX1750RE
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FILTRES A DIATOMEES

PROGRID

Finesse et performance

Finesse de filtration extréme pour une clarté d’eau incomparable (2 a 5 microns)
Limite l'utilisation de produits d’entretien

Cuves injectées en polymére renforcé par des fibres de verre pour une grande robustesse

et longévité

=i

Ce collier élimine Vannes 6 voies

les risques de vendues
mauvais alignement  séparement
lors du remontage SPOT15XRS0E

du filtre,

Bac de récupération
de diatomeée,
CO90025EP

10

ANS
GARANTIE

Purgeur manuel permettant de chasser
facilement l'air emprisonné.

Cuve de filtre tres résistante, injectée
en polymere renforcé fibres de verre,
garantie anti-corrosion.

Grille d’éléments congue pour une fil-
tration du bas vers le haut et un contre
lavage dans l'autre sens.

De part sa conception, ce collier élimine
les risques de mauvais alignement lors
du remontage du filtre. En outre tou-
jours pour faciliter la maintenance, le
systeme n’est composé que d’une vis et
d’un écrou. Fini les multiples piéces a
manipuler.

Vidange intégrée 1’1/2 compléte offrant
un nettoyage total et rapide pour une
vidange simplifiée du filtre.

PRO GRID
Débit Surface Kg Diatomée E/S Poids Vide Réf. Cotes en mm

filtrante A B C D
11 m3/h 2,20 m? 1,3 kg 1"1/2 25kg DE2420EURO | 810 838 381 660
16 m3/h 3,30 m? 2 kg 11/2 30 kg DE3620EURO | 870 838 381 660
22 m3/h 4,45 m? 2,7 kg 2" 34 kg DE4820EURO | 1020 838 381 660
27 m3/h 5,60 m? 3,4 kg 2" 37 kg DE6020EURO | 1070 838 381 660
30 m3h 6,60 m? 4 kg 2" 43 kg DE7220EURO | 1320 838 381 660
VANNES DE FILTRES DIATOMEES
Vanne pour modele Pro Grid E/S Nombre de voies Réf.
DE2420-DE3620 171/2 6 SPO710XR50E
DE4820-DE6020-DE7220 2" 6 SP0715XR50E
Bac de séparation de diatomées SC90002SEP
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EQUIPEMENTS COMPLEMENTAIRES

15 ooy

hydraulique de la piscine.

Débit max:22m3/h
Référence : ISO

FILTRE RECUPERATEUR DES EAUX DE LAVAGE DU FILTRE A SABLE ISI'O

Respectueux de I'environnement, économique, ce nouveau filtre permet de conser-
ver les eaux de lavages habituellement gaspillées et en les réinjectant dans le circuit

Le filtre ISI'O s’adapte sur toutes les filtrations et son installation est réalisable tant par
les professionnels que par les particuliers. Ne vous souciez plus
du gaspillage ni de I'évacuation des eaux usées.

DECHLORINATEUR D’EAU DE PISCINE

OVY GREEN déchlore I'eau lors du nettoyage ou de la vidange de
la piscine. Cela permet de réaliser des économies car I'eau de la

piscine peut étre utilisée pour arroser le jardin.

Cette solution participe a la protection de I'environnement.

Les avantages produit :

OVYGREEN convient pour tous les filtres a sable ou a cartouches.

Référence : 956201001

Lot de 10 capsules OVY TREFLE (recharge) : 395100010

o, . P8

" Respo®

MEDIA FILTRANT - SEL - DIATOMEE

MEDIA FILTRANT

Sable - Gravier

Sac de sable et gravier pour piscine conditionné
en sac de 20 kg. Compatible avec tout type de
filtre a sable.

Conseils : Charge filtrante a changer tous les
5 ans environ.

Sable-Gravier Réf. Poids (kg) | Palette
Sable 0,6/1,6 mm SCF-F32R | 20 53
Gravier 2/4 mm SCF-F36R 20 53

SEL SPECIAL PISCINE

Sel spécial piscine pour électrolyseur de sel a
déverser dans le bassin.

Conditionnement en sac de 25 kg.

Description : Chlorure de sodium de haute pureté
> 99% sous forme de cristaux blancs, inodores,
parfaitement solubles dans I'eau.

Non disponible pour la SUISSE

Sel Réf. Poids | Palette
OXS96SMRQ 25 40

Sel granulé

Verre filtrant

Economie d’eau lors des cycles de contre-lavage. Meil-
leure qualité et finesse de filtration, eau plus limpide.
Diminution importante de la formation des chloramines.
Conseils : Charge filtrante a changer tous les 8/10 ans
environ.

Verre filtrant Réf. Poids (kg) | Palette
Verre Clarifiltre 0.7/1.3 mm | VCF10RQ | 20 50
Verre Clarifiltre 1/3 mm VCF11RQ | 20 50

DIATOMEE

Permet I'entretien et la recharge des filtres a diatomées.
UNIQUEMENT POUR FILTRE A DIATOMEES.
Avantages : Permet une filtration de 'eau tres fine,
de l'ordre de 2 a 5 microns. A renouveler apres chaque
lavage, contre lavage de filtre.

Seau de 5 kg

Composition : poudre d’algue microscopique fossilisée.

Référence Désignation Condt | Palette

777060050 DIATOMEE FW 60 5kg 33
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COFFRETS

COFFRETS MULTI-FONCTIONS ...

REGULATIONS DE NIVEAU ..o
Piscine a Skimmer
Piscine a débordement

COFFRETS BALNEO
NCC

COFFRETS HORS GEL ...
ARMOIRES SUR-MESURE ...,
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COFFRETS MULTI-FONCTIONS

COFFRETS DE FILTRATION

Coffret multifonctions avec rails modulaires. Permet la gestion compléte des équipements
de votre bassin. Nombreuses fonctionnalités disponibles : pompe de filtration, surpresseur,
alimentation 12V, éclairage.

o Horloge modulaire encastrée

Rail modulaire : coffret évolutif dans le temps
Boitier ergonomique : le coffret s‘'ouvre pour un accés rapide aux connexions
Vitre fumée en facade : protection des commandes contre I'eau

Interrupteur Différentiel 30 mA (option)

6 Transformateur 230V -12V

0 Horloge modulaire programmable

e Disjoncteur pompe

o Contacteur

Référence PF10D104 PF10D401 PF10D018 PF10D032

Dimensions coffret seul (Ixhxp) 275 x 370 x 140 mm 275 x 370 x 140 mm 275 x 370 x 140 mm
Alimentation 230V-50Hz/400V-50 Hz 230V-50Hz/400V-50 Hz 230V-50Hz/400V-50 Hz 230V-50Hz/400V-50 Hz
Filtration Oui Oui Oui Oui

Disjoncteur 4/6A 4/6A 4/6A 4/6A

Sortie 230V Oui

Alimentation éclairage 100 W 300 W 600 W

Interrupteur différentiel 30 mA (option) Sur version monophasée | Sur version monophasée | Sur version monophasée | Sur version monophasée
Départ surpresseur Oui (PF10D409) Oui (PF10D047) Oui (PF10D067)




REGULATIONS DE NIVEAU

Régulation de niveau pour piscine avec skimmer

Régulation de niveau pour piscine avec skimmer
Régule le niveau d’eau automatiquement
Différents capteurs de niveaux

Arrét de la pompe quand le niveau est trop bas
Remplissage automatique par électrovanne

Référence

RNS-2 PF10L002

Détection de niveau

1 sonde réf. SE-3

Dimensions coffret

220x200x150 mm

Alimentation

230V-50Hz

Accessoires fournis

Capteur de niveau+électrovanne 24V+filtre tamis

NIVA 5

Régulation de niveau pour piscine avec bac tampon

Différents types de capteurs : goulotte, sondes, etc...

Sécurité de la pompe en cas de manque d’eau

Référence

Idéal pour gérer le niveau des piscines a débordement (effet miroir)

Nombreuses fonctions : remplissage automatique, vidange, marche forcée de la pompe

NIVA 5 PF10L008

Détection de niveau

5 sondes réf. SE-1

Dimensions coffret

220 x 200 x 150 mm

Alimentation

230V-50Hz

Accessoires fournis

Capteur de niveau+électrovanne 24V+filtre tamis
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COFFRETS BALNEO

Gestion des nages a contre-courant
Pour moteur mono jusqu’a 2.2 kW
(3 ch)

Pour moteur tri jusqu’a 4 kW (5.5 ch)
Modeles avec récepteur pneumatique
longue distance

Référence

Recepteur pneumatique

PI-NCC

Nage a contre-courant/pour moteur

TRI jusqu’a 4kW (5,5 ch) ou MONO jusqu’a 1,5 kW (2ch)

Puissance pompe

2,5-18A (selon disjoncteur)

Dimensions coffret seul (Ixhxp)

160 x 160 x 140 mm

Poids du coffret

1,1kg

Accessoires fournis

Vis de fixation

Egalement disponible en version piézo-électrique sur demande

1

Viarc berenguer.




COFFRETS HORS GEL
o2

Mesure de la température par sonde CTN fournie
Affichage digital de la température

Actionne la filtration dés que la température passe
sous le seuil fixé

Adapté a des installations déja existantes

S1344400

Référence DHG-2 PF10Y007

Dimensions coffret seul (Ixhxp) 160 x 160 x 140 mm

Tension/puissance consommée 230V-50Hz/1,8W

Poids du coffret 0,9 kg

Accessoires fournis 1 sonde CTN-dist. 50 m max/Passe-fils/chevilles/vis de fixation

ARMOIRES SUR-MESURE (sur consultation uniquement)

Les armoires industrielles sur-mesure sont spécialement Exemple d’armoire:

adaptées aux installations avec des caractéristiques

particuliéres : plusieurs pompes, nombreux équipements - 15 départs pompes

a gérer, etc... - 6 horloges de programmation

Notre bureau d’études vous accompagne dans votre : %7de‘;3rt ?OO W pour éclairages
X w

projet en définissant avec vous les options nécessaires

.., R . . . - 3 départs pompes doseuses
a intégrer a votre armoire, en fonction de vos besoins.
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TRAITEMENTS ET CHIMIE

REGULATIONS AUTOMATIQUES CONNECTEES.............ccccc...........
Régulation kompact Master / Mini
Traitement ClI/pH Kalypso

REGULATIONS AUTOMATIQUES POOL RELAX ...

ELECTROLYSEURS ............ooooiooiiioooeooeeeeeoeeeeeoeeoeeeeeee oo
Aquarite +
Aquarite FLO
Clear SALT
Clear SALT DUO
Automatic SALT

HORLOGES CONNECTEES ........oovoooooooieeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
POOL pH, POOL Rx et POOL Rx SOCKET
Clear Ph, Clear Rx et Regul ...
CHLORINATEURS/BROMINATEURS ...........ccoooooiooieieeeee

DESINFECTION UV ......oooooooooooooommeoeeeeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeroeeeeee
Traitement UV sans chlore
Traitement UV/Electrolyseur Poolsquad UV
Déchloraminateur UV

OXYSPEED
Pack 2x 5L »
OXYSPEED liquide '_3

D5

OUYGENE ACTIF



REGULATIONS AUTOMATIQUES CONNECTEES

KLEREO propose des produits d’automatisation intelligents, qui allient qualité d’eau,
confort d’utilisation et économies.

I’équilibre et la régulation du désinfectant choisi (chlore, électrolyse au sel, oxygéne actif ou
brome) pour garantir une qualité d’eau optimum toute I'année.
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Automatisation & pilotage : les produits KLEREO offrent une automatisation des fonctions
de la piscine : chauffage, éclairage, nettoyage, bulles, nage a contre courant, jets d’eau...
Une piscine intelligente, sans contrainte.

| Qualité de I'eau : les produits KLEREO gerent la filtration, la régulation du pH pour maintenir
ON
—

] Piscine connectée : avec Klereo Connect, vous pouvez vous connecter au cloud Klereo et
& piloter a distance la piscine grace a une interface simple et intuitive. Vous pouvez tout gérer
a partir de votre smartphone, tablette ou PC.

d’énergie et de produits d’entretien. Un impact bénéfique sur I'environnement, mais aussi
sur votre budget.

H
@ Respect de I'Environnement : avec les solutions Klereo, vous réalisez des économies d’eau,
L

Equipement

Les kits Klereo KOMPACT MINI comprennent : Pour la version KOMPACT MASTER

B 1 centrale électronique uniquement :
B 2 pompes doseuses 1,5 1/h B 1 coffret électrique intégré
B 1 capteur température d’eau B 1 transfo éclairage 100 VA
M 1sondepH
B 1 détecteur de débit
B Accessoires de désinfection

Filtration pH Désinfectant Eclairage Chauffage Robot Blower MNage & contre Jets D'eau

MNetoyoge Courant

SYSTEME HYBRIDE KLEREO

L'électrolyseur hybride de la gamme M9 de Klereo est un systeme breveté combinant électrolyse
au sel et injection automatique de chlore liquide (en cas d’insuffisance de la production de chlore
par électrolyse). Afin d’éviter la surchloration, la production de chlore par électrolyse ou I'injection
de chlore liquide sont régulées par une sonde redox ou une sonde ampérométrique qui mesure le
taux de chlore libre dans le bassin.

Les avantages :

e Fonctionnement fiable en toutes saisons, méme en dessous de 15°C

e Qualité de I'eau garantie méme en cas de fortes chaleurs

e Régulation du chlore méme en milieu confiné (piscines sous abris)

La possibilité d’opter pour I'un ou l'autre des traitements permet de préserver la cellule d’électrolyse
plus longtemps et d’assurer un fonctionnement en toute saison

Pour les bassins sensibles a la corrosion (structure en acier, projecteurs ou piéces a sceller en inox
Klereo vous propose une version LOW SALT qui fonctionne avec un taux sel de 2 g/l au lieu du taux
habituel de 4 a 5 g/I.
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REGULATEUR KLEREO KOMPACT MASTER M9 o
—
Pour piscines en construction (coffret électrique inclus). =
—
(Desgnaton [ Reeence | 2
=
Klereo Kompact Master M9 Oxygene actif KL56-KPH-Y*-OX <
Klereo Kompact Master M9 Chlore liquide KL56-KPH-Y*-CL m
Klereo Kompact Master M9 Brome KL56-KPH-Y*-BR
Klereo Kompact Master M9 Electrolyse au sel Hybride 15 g/h KL56-KPH-Y*-S15
Klereo Kompact Master M9 Electrolyse au sel Hybride 20 g/h KL56-KPH-Y*-520
Klereo Kompact Master M9 Electrolyse au sel Hybride 25 g/h KL56-KPH-Y*-S25
Klereo Kompact Master M9 Electrolyse Low salt Hybride 15 g/h KL56-KPH-Y*-LS15

*Kompact Master existe en monophasé ou en triphasé. Y est la référence liée a 'ampérage du
disjoncteur magnétothermique de la pompe de filtration ou a celui de la pompe surpresseur Y= 10
pour6.3/10A;Y=06 pour4/6.3A;Y=04pour2.5/4A

REGULATEUR KLEREO KOMPACT MINI M9

Pour piscines existantes.

Klereo Kompact Mini M9 Oxygéne actif KL54-KPH-OX
Klereo Kompact Mini M9 Chlore liquide KL54-KPH-CL
Klereo Kompact Mini M9 Brome régulé KL54-KPH-BR
Klereo Kompact Mini M9 Electrolyse au sel Hybride 15 g/h KL54-KPH-S15
Klereo Kompact Mini M9 Electrolyse au sel Hybride 20 g/h KL54-KPH-S20
Klereo Kompact Mini M9 Electrolyse au sel Hybride 25 g/h KL54-KPH-S25
Klereo Kompact Mini M9 Electrolyse Low salt Hybride 15 g/h KL54-KPH-LS15
Options communes
Klereo Connect — Kit de connexion internet KL60-C2 Grace a Klereo Connect, vous pouvez vous connecter au cloud Klereo et piloter votre
piscine a partir de votre smartphone, tablette ou PC.
Détection de fin de bidon pH ou désinfectant | KLPR-D1 Vous étes informé a distance lorsque les bidons de produits d’entretiens sont vides.
Fonction hors gel — température d’air KL10-TA Vous voulez effectuer un hivernage actif, et votre bassin est situé dans une région

exposée aux températures négatives durant I’hiver : la fonction hors gel Klereo consiste
a déclencher la filtration lorsque la température est en dessous d’un certain seuil pour
éviter le gel de I'eau du bassin et ainsi protéger I'installation.

Capteur de pression KLPR-CP5 Donne une indication sur le niveau d’encrassement de votre filtre

Compteur d’eau KL20-DB1 Avec cette option, Klereo affiche la consommation d’eau de votre bassin et vous alerte en
cas de surconsommation.

Kit régulation chlore libre et chambre KL20-CLO1 Pour une régulation de chlore plus performante.

d’analyse

Autre Adaptation bassins privés >130 m3 KL20-PP50 Pour les bassins privés de 130 a 400m3.

Options Kompact Master M9

Option surpresseur Monophasé KL20-SP-Y* Pour piloter une deuxieme pompe de filtration, de gavage ou pour piloter un surpresseur
pour le nettoyage de la piscine.

Option filtration Triphasé M9 KL20-TRI-Y* Pour les installations électriques triphasées.

Option surpresseur Triphasé KL20-SPTRI-Y* | Pour les installations électriques triphasées.
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REGULATIONS AUTOMATIQUES

Le Pool Relax est un appareil de régulation automatique du pH et du désinfectant pour les
piscines d‘un volume inférieur a 100 m3. Cette solution proposée par Bayrol est déclinée
en trois versions : chlore, brome ou oxygene actif.

B Grande précision de contréle. Le Pool Relax contrdle
le traitement d’eau avec fiabilité et précision. En cas
de dépassement des limites ou tout autre événe-
ment anormal, I'appareil émet des signaux sonores
et visuels.

M Simplicité d’utilisation. Toutes les fonctionnalités
sont intuitives et peuvent étre facilement réglées a
I'aide du clavier. Quant a I'écran, il affiche 4 lignes
pour une lecture facile.

[l Fiabilité. Le Pool Relax est congu avec soin et est
fabriqué avec des composants techniques de haute
qualité. Ces caractéristiques garantissent un fonc-
tionnement fiable et une maintenance simple et

rapide.
193200 Pool Relax pour chlore en galets /brome solide et correcteur de pH — volume max : 100 m*
193101 Pool Relax pour chlore liquide et correcteur de pH — volume max : 100 m?
193300 Pool Relax pour oxygene actif liquide et correcteur de pH — volume max : 100 m?

o
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Arrivée de I'eau de mesure
Retour de I'eau de mesure
Piscine

Pompe de circulation

Filtre a sable

Echangeur de chaleur

Tuyau refoulement pH
Bidon de pH-Minus

Tuyau d’aspiration pH-Minus
Préfiltre

Tuyau refoulement CL

Tuyau d’aspiration CL

Bidon de Chlore

0600600000000



ELECTROLYSEURS ,
Automatic SALT GQII:ISTIE

Automatic SALT est un systeme de traitement par électrolyse de sel de tres
haute qualité : performant, intuitif, durable.
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B Electrolyseur complet, avec mesure et régulation
en continu du pH et du taux de désinfectant
(redox) de série

B Fonctionne a partir de 1,5 g/L de sel

M Ecran tactile 4,3 interface graphique orientée
utilisateur, navigation simplifiée

B Module WiFi intégré pour acces a distance

B Mesure et affichage de la température et du taux
de sel en continu

B Protection par détecteur de débit a palette
et détecteur de gaz

B Entrée contact pour volet roulant

B Entrée contact pour détecteur de niveau bas
aspiration pH-Minus

Il Port USB pour mise a jour

B Branchements électriques par connecteurs sans
outils

[l Cellule transparente, montage avec raccords
unions @ 50 mm

B Installation cellule verticale ou horizontale

B Smart&Easy Connector inclus, chambre
d’analyse et de dosage en ligne

Référence 191500 191700

Taux de sel 2g/l 3,5g/l 2g/l 3,5g/l
Température < 28 °C 70 m? 80 m? 90 m? 140 m?
Température > 28 °C 45 m? 55 m? 65 m? 110 m?

Valeurs indicatives, avec un taux de stabilisant compris entre 30 et 50 mg/I.

Options
150070 KIT Niveau Bidon Automatic SALT/pH
191130 SMART & EASY CONNECTOR SEUL
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ELECTROLYSEURS g
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Traitez et régulez votre piscine a distance

B Nouvel écran tactile (en option) permettant une
manipulation facile et intuitive

B Un boitier unique pour I’électrolyse, la régula-
tion et le contrdle des équipements de la piscine
(pompe de filtration, pompe a chaleur, éclairage...)

B Module Wifi : gestion a distance simple et sans
contrainte

B Traitement au sel inclus avec les cellules T-CELL
et sondes pH Hayward, références du marché

B Une eau propre tout le temps : économie de
produits chimiques et confort de baignade inégalé
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Téléchargez gratuitement I'application «Hayward Poolwatch»
pourproﬁburﬁ de la gestion a distance en combinaison avec le
module Wi

Cellule d'électrolyse  Sonde pH incluse Ecran déportable Touch Screen
incluse et sonde ORP en en oplion
option = Goldline
Descriptif AQR-PLUS-T3E AQR-PLUS-TOE AQR-PLUS-T15E AQR-PLUS-LSE
Sonde Goldline Sonde Goldline Sonde Goldline Sonde Goldline

Sorties de contréle principales

Filtration / Eclairage / Chauffage

Sorties de contrdle supplémentaires

4 sorties de relais supplémentaires que |'utilisateur peut configurer

Salinité 3.2g/L 3.2g/L 3.2g/L 1,5g/L
Production de chlore 10g/h 20g/h 30g/h 15g/h

m3 piscine 60 m3 95 m3 150 m? 60 a 90 m3*
Régulation du pH Oui

Régulation ORP En option Inclus
Alimentation 220V 50/60 Hz

Dimensions 270X220X 115 mm

Auto-nettoyage

Par inversion de polarité

Test de salinité

Détecte g/| de sel ( précision de + - 10%)

Contréle de la production par couverture

Niveau de production configurable 0-100% en fonction de I'ouverture ou de la fer-
meture de la couverture de la piscine

Descriptif Référence
Kit ORP Sonde Goldline AQR-PLUS-ORP
Sonde mesure chlore libre AQR-PLUS-CL

Boitier déportable

AQR-PLUS-PANL

Module Wifi

AQR-PLUS-WIFI2

Détection bidon vide

AQR-PLUS-CANNE

Touch Screen

CTS-OPTION-TS

Module Ethernet

RS2NET-OPTION-L




ELECTROLYSEURS ,
AQUARITE FLO G,gl:\l.\?ng

Electrolyseur nouvelle génération

B Electrolyseur au sel couvrant une large
gamme de production de chlore 8, 16, 22,
33 et50gr/h

M Paramétrage de la production grace a
I’affichage LED

B Cellule transparente pour un contrdle
visuel de la production. Détecteur de gaz
inclus de série

B Kit détecteur de débit en option
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Complétez votre
installation avec :

Pool pH Pool Rx Socket

Descriptif AQR-FLO-8 AQR-FLO-16 AQR-FLO-22 | AQR-FLO-33 | AQR-FLO-50
Production g/h 8 16 22 33 50
Piscine jusqu’a m3 20 75 90 150 200
Salinité De3a100g/L

Affichage LED

Protection IP 65

Mode chlore choc oui

Régulation manuelle de Clen % oui

Détecteur de gaz oui

Réduction pour couverture oui

Détecteur de débit OPTION réf. J-OPTION-FLOW oui
Alarme Niveau de sel / débit

CLEAR SALT

Un traitement automatique simple pour un entretien optimal

B Technologie Smart Power : Production de chlore ®
constante en toutes circonstances - Une technologie =
qui allonge la durée de vie de la cellule L

B Fonction Normal Salt / Low Salt (selon modéle) - .

B Mode volet : Réduction de la production de chlore i : 4
selon la position du volet roulant wman sy,

@ Mode Boost : Super chloration jusqu’a 24h pour palier
un besoin accru de désinfectant

B Sécurités : Manque d’eau, défaut cellule, sel bas

B Installation et montage faciles : Sur piscine existante
ou en construction

CLEAR SALT 8-40 40 8 ELLY23PLTB-GONMO08
CLEAR SALT 12-60 60 12 ELLY23PLTB-GONM12
CLEAR SALT 18-90 NS 90/ LS 60 NS 18 /LS 13 ELLY23PLTB-GOHX18

CLEAR SALT 25-130 NS 130/ LS 80 NS 25/LS 16 ELLY22SERB-GOHX25
CLEAR SALT 40-200 NS 200/ LS 140 NS 40/ LS 30 ELLY22SERB-GOHX40

P
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ELECTROLYSEURS ,
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L'alliance parfaite d’un traitement au sel et d’'une régulation pH pour un entretien optimal

B Technologie Smart Power : Production de chlore constante en
toutes circonstances. Une technologie qui allonge la durée
de vie de la cellule
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Bl Régulation du pH intelligente : Injection automatique
de I'agent correcteur acide ou base
Fonction Normal Salt / Low Salt (selon modéle)

Pilotage a distance par Bluetooth : Télécommande et mise
a jour a distance avec I'application e-Pool®

CLLAS SALT DG

B Mode Superboost : Super chloration jusqu’a 48h pour palier
a un besoin accru de désinfectant

B Mode volet : Réduction de la production de chlore selon
la position du volet roulant

B Autodiagnostic : Test électrolyse pour vérifier I'état des
composants

Hivernage automatique : Arrét et mise en service selon la température de |'eau (<15°C)

Sécurités : Manque d’eau, sel bas, défaut cellule, dépassement plage de consigne et surdosage pH

Porte-accessoires pour plus de praticité

Intégration facile pour tous les types d’installation
Adaptable a tous les standards de canalisation
Porte-accessoires transparent

Cellule autonettoyante par inversion de polarité réglable
Electrode en titane de haute qualité 10 000 heures*
Manchon transparent pour vérifier facilement I'état des plaques

Sonde pH Blue calibrée en usine, préte a I'emploi
Mesure précise du pH

Ergot de protection de la membrane

Garantie 2 ans

Interface simple d’utilisation

B Navigation intuitive sur écran LCD
[ Clavier Soft Touch avec touches d’acces direct
M Production réglable de 0 a 100%

CLEAR SALT Duo 8-40 40 8 ELPH23SPLTA-GANMO8
CLEAR SALT Duo 12-60 60 12 ELPH23PLTA-GANM12
CLEAR SALT Duo 18-90 NS 90/ LS 60 NS 18 /LS 13 ELPH22PLTA-G4HX18
CLEAR SALT Duo 25-130 NS 130/ LS 80 NS 25/ LS 16 ELPH23PLTA-G4HX25
CLEAR SALT Duo 40-200 NS 200 / LS 140 NS 40/ LS 30 ELPH23PLTA-G4HX40
Kit Plug & Play ORP - - KITL6ORPPOO1

NS : Normal Salt (5 g/h) /LS : Low Salt (1,5 g/h)
Kit plug & play fortement conseillé en présence de volet, limite les risques de sur-chloration




ELECTROLYSEURS

2

ANS
GARANTIE

Générateur de chlore in-situ

Une production de chlore, sans ajout de sel dans la piscine !

Bl Technologie in-situ brevetée :
production de chlore déportée sans ajout
de sel dans la piscine
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M Injection directe dans la canalisation
de la solution d’hypochlorite de sodium
B Smart Power:
pilotage en courant garantissant une production stable

B Cellule autonettoyante
avec inversion de polarité réglable

Poolsquadi“)

[l Une solution respectueuse de I'environnement

Un principe de fonctionnement simple et performant !

Réservoir d’eau adoucie
Réservoir de saumure
Réservoir de sel
Pompes

Mélange de saumure
et d’eau adoucie

Cellule de production

Injection dans la

canalisation
Poolsquad iPO ORP 8 40 8 EPOI23NPSP-GANMO8
Poolsquad iPO ORP 12 60 12 EPOI23NPSP-GANM12
Poolsquad iPO ORP 16 80 16 EPAI23NPSP-GANX16
Poolsquad iPO ORP 23 120 23 EPOI23NPSP-G4NX23
Poolsquad iPO ORP 30 160 30 EPOI23NPSP-GANX30
Poolsquad iPO ORP 45 200 45 EPOI23NPSP-G4Nz45
Adoucisseur - - KIT23ADOU4L

Egalement disponible avec sonde ampérométrique, et en version adaptée aux collectivités
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HORLOGES CONNECTEES

L’HORLOGE DE FILTRATION INTELLIGENTE & CONNECTEE

Le module POOL COMMAND est une horloge intelligente et connectée
permettant d’automatiser les durées de filtration et de controler a
distance jusqu’a deux équipements de la piscine tels que I'éclairage,

la pompe a chaleur, un appareil de traitement, un robot hydraulique,...

Horloge connectée + Antenne relais KIT20COMSOL

L'HORLOGE DE FILTRATION INTELLIGENTE
POUR POMPES A VITESSE VARIABLE
Le module POOL COMMAND VS est une horloge intelligente et connectée

avec les fonctions du POOL COMMAND, mais permettant de programmer
le fonctionnement d’'une pompe a vitesse variable.

Horloge connectée VS + Antenne relais KIT20WIFIPPVSOL

COFFRETS POOL COMMAND POUR UNE INSTALLATION SIMPLE & RAPIDE

Idéal pour les bassins neufs, la version coffret du
POOL COMMAND ou POOL COMMAND VS permet de réaliser
de facon simple et rapide une piscine automatisée et connectée

Coffret de filtration e-pool connect® sans antenne KIT20COFCONSOL

Coffret de filtration e-pool connect® VS sans antenne KIT20COFPVVSOL

Antenne relais LR-MB KIT20WIFISOL
AVANTAGES

M Installation rapide plug and play (cablage facile sur bornier rail DIN)
B Conforme aux normes (coffret IP65, disjoncteurs de protection, contacteur,...)
[ |

Disjoncteur courbe D pour alimentation pompe a chaleur inclus d’origine (uniquement sur coffret
POOL COMMAND VS)

Myindygo, une application simple et intuitive, qui facilite la gestion et I'entretien de votre piscine.

Pompe & chaleur Réglages
- - -
Corigra Suvien b
Cormagr e veie
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REGULATIONS AUTOMATIQUES

POOL pH, POOL Rx et POOL Rx SOCKET

Une nouvelle génération de régulation chimique

B Entretien simplifié

B Large gamme de régulation chimique :
e Régulation pH autonome
e Régulation ORP autonome

e Régulation ORP branchée a un électrolyseur
B Possibilité de combiner régulation pH et ORP pour une solution compléte

")

[—

2

ANS

5

GARANTIE

Solution tampon- Collier

Solution tampon - Collier

Pool pH Pool Rx Pool Rx Socket
Référence AQL-POOLPH AQL-POOLRX AQL-POOLRXSKT
Description Pompe pour mesure et régulation Pompe pour mesure et régulation Pompe pour mesure ORP
pH ORP (mV) et controle du systéme d’électrolyse
Poids (kg) 1,8 1,8 1,8
Débit / Pression 1,5L/1bar 1,5L/1bar -
Ecran Digital rouge Digital rouge Digital rouge
Plage d’utilisation de pH 6,0 - 8,0 - -
Plage d’utilisation d’ORP - 300 - 800 300 - 800
Calibration pH 1 point pH7 - -
Calibration ORP - 1 point 468 mV 1 point 468 mV
Indice de Protection 1P65 IP65 1P65
Puissance 230V 50-60 Hz 230V 50-60 Hz 230V 50-60 Hz
Alarme Oui Oui -
Fonction Dosage en continu avec mode Dosage en continu avec mode Branchement a un électrolyseur
dosage proportionnel programmable | dosage proportionnel programmable | et contréle de celui-ci
Inclus Sonde pH - Porte Sonde Sonde ORP - Porte Sonde Sonde ORP - Porte Sonde

Solution tampon - Collier

* Nous recommandons l'installation d’un régulateur pH avec un régulateur ORP

P
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REGULATIONS AUTOMATIQUES ,
Clear Ph, Clear Rx et Clear Regul GA’:‘{TSTIE

Régulateur Clear pH

B Régulation du pH intelligente
Injection automatique de I'agent correcteur acide ou base

M Mode de régulation acide ou basique
Choix de I'agent correcteur pH+ ou pH-
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Bl Sécurités
Dépassement plage de consigne pH et surdosage

Sonde pH Amber calibrée en usine, préte a I'emploi garantie 1 an

Dosage automatique ORP — Clear Rx

Dosage automatique du désinfectant par sonde ORP
Réglage consigne ORP
Pompe doseuse silencieuse

Sécurités
Valeur ORP haute/basse, surdosage

Sonde ORP Gold, mesure fiable et garantie 1 an

®
PoOOLUECH

Controleur de production ORP - Clear Regul pour électrolyseur
Contrdle de la production de chlore par sonde ORP

B Limite les risques de surchloration et protége les équipements
(volet, liners etc...)

B Réglage consigne ORP
B Sécurités
Alarmes valeur ORP haute et basse

Clear pH 160 m? 1,81/h REGU23PLTB-G1
Clear Rx 120 m? 1,81/h DOOR20SERB-G1
Clear Regul 150 m? - COOR20SERB-G1

Options et accessoires

ﬁ

Sonde ph AMBER MESU003002 Clapet injection PP 4x6 ACCE002059

Sonde RX/ORP MESU003203 Porte sonde stylo 1/2“ ACCE002041
Pool terre classique @ 50 mm KITLOMISTERO
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CHLORINATEURS / BROMINATEURS
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ANS
GARANTIE

—
X
=
=
m
<
m
=
—
w
m
—
(@)
=
HAY WARD g
m

CLOZOOEURD COSD0EXPE CO2Z50EXPE

By-pass En ligne

o Vers la piscine 0 Vers la piscine

o Réchauffeur e Distributeur chimique
Distributeur chimique o e Réchauffeur
Filtre T 0 Filtre
Pompe e Pompe
De la piscine e G De la piscine

-—0 =— 6

T

Descriptif Capacité Dimensions Vol. max piscine Référence
Chlorinateur en ligne 1'1/2 2,5kg 206 x 390 mm 95 m? CLO100EURO
Chlorinateur en ligne 1'1/2 4 kg 290 x 390 mm 150 m? CLO200EURO
Chlorinateur en by-pass 2,5kg 170 x 356 mm 95 m? CLO110EURO
Chlorinateur en by-pass 4 kg 200 x 400 mm 150 m? CL220EURO
Brominateur en by-pass 2,5kg 170 x 356 mm 27 m? CLO110BREURO
Brominateur en by-pass akg 200 x 400 mm 43 m? CLO220BREURO
Descriptif C0250XPE CO500XPE

Capacité 7 kg 14 kg

Diametre connection 3/4” 3/4”

Dimensions 445x267 mm 700x267 mm

Taux de dissolution max pour chlore 700 g/h 800 g/h

Volume max piscine pour chlore 265 m? 530 m?

Taux de dissolution max pour brome 35g/h 50 g/h

Volume max piscine pour brome 75 m? 150 m?

POOLTECH www.pooltech.info .75.
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DESINFECTION UV :

GARANTIE
GAMME BIO-UV
Le réacteur UV doit étre choisi en fonction du débit de la pompe (de 12 a 34 m¥h).
LES PACKS BIO-UV LES PACKS BIO-UV+
Chaque pack comprend : Chaque pack+ comprend :
M l'appareil UV M l'appareil UV
B une pompe doseuse Tempo B une double pompe doseuse Combipool?
[l 10 L de BIO-UV Oxygene rémanent [l 10 L de BIO-UV Oxygene rémanent
B 10 L deBIO-UV Choc+ Bl 10 L de BIO-UV Choc+
B 5 LdeBIO-UV Algicide spécial B 5L deBIO-UV Algicide spécial
M 10 L de BIO-UV pH minus
PACK UV20 UPKO000013 PACK + UV20 UPKO006055 12 m*/h 1x55W 694 mm 150 mm
PACK UV170 UPK000031 PACK + UV170 UPK006061 17 m*/h 2x55wW 694 mm 150 mm
PACK UV250 UPK000032 PACK + UV250 UPK006062 25 m3/h 2x55W 702,5 mm 205 mm
PACK UV340 UPK000033 PACK + UV340 UPK006063 34 m3/h 2x87W 948,5 mm 205 mm

2

ANS
GARANTIE

TRAITEMENT UV/ELECTROLYSEUR POOLSQUAD UV

La combinaison équilibrée de deux technologies !

Cet équipement est composé d’un coffret électronique et
d’un réacteur UV monobloc. Ce dernier contient une élec-
trode ULS® pour la rémanence par électrolyse du sel et une
lampe UV pour la désinfection de 'eau.

La technologie ULS® nécessite une quantité de 0,5 g/I de
sel pour assurer la rémanence de la désinfection de 'eau,
soit 7 a 10 fois moins qu’une électrolyse standard. Grace
au courant continu qui traverse les électrodes et les réac-
tions chimiques qui s‘opéerent, I'eau reste désinfectée et
désinfectante. Ainsi, la quantité de sel présente dans la
piscine est limitée et la production de chlore réduite au
strict minimum nécessaire pour assurer la rémanence.

POOLSQUAD NPS UV 50 ELPH20NPSP-G4VX12 7P LX Transparente 50 12
POOLSQUAD NPS UV 100 ELPH20NPSP-G4VX25 9P LX Transparente 100 25




DESINFECTION UV S
-

La société BIO-UV a développé depuis plus de 10 ans des gammes spécifiques
pour la déchloramination des piscines et spas d’hotels, campings, centres de
remise en forme, thermes...
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Désignation Débit max | Performance en millijoules | Lampe UV : Nombre/ Entrée/Sortie en Longueur du Diameétre du
enm3/h par cm2 aux débits réels Consommation électrique mm réacteur en mm réacteur en mm
conseillés
uv3205 15 60 3x87W 63 1004,6 150
UV3205H0 22 60 3x87W 75 1040 205
UV4205HO 30 60 4x87W 75 1040 205
UV5205HO 37 60 5x87W 75 1040 205
UV6205HO 43 60 6x87 W 75 1040 205
UV6205HO+ 67 60 6x87 W 75 1049 273

Désignation Débit max | Performance en millijoules par Lampe UV : Nombre/ Raccordements DN Longueur du réacteur en
en m3/h cm?2 aux débits réels conseillés Consommation électrique mm
MPLO30EL 20 60 1x400 W DN 100 396
30 60 1x 600 W DN 100 396
50 60 1x1kw DN 100 396
80 60 1x1,8 kW DN 125 398
MP125TS 140 60 1x3kw DN 150 1152
MP140TS 300 60 1x3 kW DN 200 1244
MP240TS 450 60 2 x3 kw DN 250 1020
MP340TS 675 60 3x3kw DN 300 725
MP440TS 900 60 4x3 kW DN 300 824

Avantages Gamme HO Avantages Gamme MP

B Lagamme HO délivre 60 mJenfindeviede W Longueur d’onde adaptée a une déchlorami-
lampes pour garantir la déchloramination nation optimale
B Performances optimisées avec des lampes B Traitement de débits importants avec raccor-

UV-C issues des dernieres technologies aux

performances Haute Intensité

Trés longue durée de vie des lampes (jusqu’a
g pes (jusq

16 000 heures)

[l Ballasts électroniques garantissant un rende-
ment UV maximum des lampes et controéles

intégré

M Capteur UV avec automate de gestion et me-

sure en continu de |'efficacité UV

Tarifs sur consultation.

dement hydraulique en ligne sans perte de

charge

Lampes moyenne pression multi-longueurs
d’onde de forte puissance en nombre trés
réduit

Ballast électronique haute fréquence

Capteur UV avec automate de gestion et me-
sure en continu de I'efficacité UV

Sonde de température dans I'armoire élec-
trique et le réacteur (en option), controleur de
débit

Durée de vie des lampes : 9 000 a 12 000 heures
Régulation de puissance : la moyenne pres-
sion est la seule technologie qui agit sur les 3
chloramines (mono, di, trichloramines) et elle
évite tout risque d’augmentation des THM
Gamme MPTS : écran tactile « Touch Screen »

POOLTECH www.pooltech.info .77.




TRAITEMENTS ET CHIMIE

CHIMIE - CHLORE NON STABILISE

Chloration choc des eaux de piscines en général. Chloration permanente pour I'élimination

des bactéries, virus, champignons et algues. H

B Contre les problémes de sur stabilisation i

B Granulé a dissolution rapide 5 »
B Teneur moyenne en chlore disponible voisine de 70 % - GRANULE
k‘ GRANULE \ :
e [ostgtn et [coge [pane | [orcs
215000050 PCH GRANULE 5kg 4 72 C*H
215000250 PCH GRANULE 25 kg 1 16

Conseil d’utilisation :
Chloration rapide : 150g/10m3 d’eau dans le skimmer en I'absence de tout autre produit, filtration en marche forcée, aprés
avoir adapté le pH entre 7 et 7,4. Lapport peut étre effectué directement dans le bassin aprés dissolution.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I’étiquette et les informations concernant le produit.

CHLORE LIQUIDE

La bonne solution pour automatiser le traitement désinfectant.

B Chlore liquide a base d’hypochlorite de sodium comporte un additif
anti-incrustant
B Chlore liquide contient 13,5 % de chlore actif.

242000250 CHLORO LIQUIDE 20L 1 28

Conseil d’utilisation :

Chlorer quotidiennement pour maintenir la teneur en chlore aux valeurs souhaitables en ajoutant 250 ml de Chloro liquide
pour 10 m3 d’eau. Maintenir le pH entre 7.2 et 7.4 (toujours inférieur a 7.6).

Sans emploi de stabilisant : le taux de chlore actif doit é&tre compris entre 0.4 et 1.4 mg/I.

En présence de stabilisant : le taux de chlore libre doit étre de 2 mg/l minimum (DPD1), le taux de stabilisant doit rester
inférieur a 75 mg/l, idéalement entre 30 et 50 mg/I.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

STABILISANT DU CHLORE

Lutte contre la disparition du désinfectant chlore.
A utiliser en complément du produit chloré non stabilisé.

DESIHRLETION

m Economie de 40 a 60% en cas de traitement au chlore inorganique :
Chlore gazeux, Chloro liquide, PCH ou préparation d’eau de Javel.

e

195000050 STABILISANT du chlore | 5kg 4 72
195000250 STABILISANT du chlore | 25 kg 1 18

Conseil d'utilisation :

100 g de Stabilisant / 10 m3 d’eau apportent une teneur de 10 mg/I.

L'apport est a effectuer filtration en service, dans le skimmer en I'absence de tout autre produit.
La teneur en stabilisant idéale est a maintenir entre 30 et 50 mg/I|, toujours inférieure a 75 mg/I.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette
et les informations concernant le produit.' L



CHIMIE - CHLORE STABILISE

Désinfection réguliere pour détruire tout type de micro-organisme (bactérie, champignon)
dans la piscine.

JIWIHD 13 SINFW3ILIVYL

B Galet de chlore stabilisé a dissolution lente " |‘
[ Haute teneur en chlore disponible !
B Compatible avec tout équipement de filtration

115250050 CHLORE LENT 250 5kg 4 72
115250250 CHLORE LENT 250 25kg 1 18

Conseil d’utilisation :

Piscines familiales : 1 galet 250g/25 m?* d’eau tous les 5 a 7 jours dans le skimmer ou le doseur flottant.

Maintenir le taux de chlore entre 1.5 et 2 mg/| et contrdler une fois par mois la teneur en stabilisant (<75 mg/I).

Piscines collectives : utilisation de station de dosage. Maintenir le taux de chlore au-dela de 2 mg/I.

Ajuster le pH de I'eau traitée entre 7 et 7.4 (idéal 7.2). Contréler chaque semaine la teneur en stabilisant, idéalement entre
25 et 50 mg/|, toujours inférieure a 75 mg/I.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

CHLORE RAPIDE V60

Augmente rapidement le taux de chlore, idéal pour I'injection par pompe doseuse.

B Teneur moyenne en chlore disponible proche de 60 %.

M Granulé a dissolution rapide utilisable en traitement
choc par dispersion directe en surface du bassin.

B Les grains sont tres fins et permettent une dissolution
compléte sans risque de décoloration du revétement.

CHLORE
RAPIDE weo

RSN FECTIOH

CHLORE
RAPIDE voo

165000050 CHLORE RAPIDE V60 5kg 4 72

165000250 CHLORE RAPIDE V60 25 kg 1 18

Conseil d’emploi :

Chloration choc, dosage manuel : 150 g/10 m® d’eau, dans le skimmer, filtration en marche forcée.
En traitement régulier, injecté par pompe doseuse, dilué a 2% (maxi 5 %) dans un bac de dosage.
Réguler le taux de chlore entre 2 et 4 mg/I. ajuster le pH entre 7 et 7.4 et le stabilisant <75 mg/I.

I
Utiliser les produits biocides avec précaution. Ava)!t_ utilisation, lisez I'étiquette et les information. cpnc!trngnt le produit.
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CHIMIE - CHLORE STABILISE

Chloration rapide. Désinfectant d’appoint.

Bl Teneur en chlore disponible proche de 50 %

135020050 CHLORE CHOC20¢g 5kg 4 72
135020250 CHLORE CHOC 20 g 25 kg 1 18

Conseil d’'emploi :

Chloration choc (eau trouble ou verte) : 7 a 10 pastilles /10 m® d’eau, dans le skimmer, filtration en marche forcée.

En traitement régulier : 1 pastille de 20g /10 m® d’eau remonte le taux de chlore de 1 mg/I. Disposer les pastilles dans le
skimmer, filtration en marche.

Vérifier la teneur en stabilisant inférieure a 75 mg/I.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

FORCE 5

Désinfectant, anti-algues, floculant, tampon pH, clarifiant

B Désinfection réguliére 5 actions ;

. , . , [l CHLORE LENT
[l Destruction et prévention contre les algues et leur développement 500
B Amélioration de la filtration par I'effet floculant 4

155250050 FORCE 5-250 5kg 4 72
155250250 FORCE 5-250 25kg 1 18

Une filtration efficace, un taux de chlore convenable, un bon équilibre du pH, un zeste d’anti algues, un
peu de floculant pour agglomérer les impuretés...
Force 5 est le produit qui simplifie définitivement le traitement d’eau.

Conseil d’emploi :
1 galet 250g/25 m? d’eau dans le skimmer ou le doseur flottant tous les 4 a 6 jours.
Le pH doit étre maintenu entre 7 et 7.4. Le taux de stabilisant doit étre inférieur a 75 mg/I.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

OVY’ Twin 500

Tout-en-un, grace a sa formule enrichie a I'oxygene actif.

B Bloc de chlore multifonctions pour une désinfection réguliére prolongée

M Enrichi a 'oxygene actif pour la désinfection choc hebdomadaire

B Limite I'élévation du taux de stabilisant a proportion de la répartition
chlore/oxygéne actif

EANIECTION

175500045 OVY’TWIN 500 4,5 kg 4 72

Conseil d’emploi :
1 galet 250g/25 m? d’eau dans le skimmer ou le doseur flottant tous les 4 a 6 jours.
Le pH doit étre maintenu entre 7 et 7.4. Le taux de stabilisant doit étre inférieur a 75 mg/I.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I’étiquette et les informations concernant le produit.



CHIMIE - TRAITEMENT MENSUEL

Traitement prédosé pour 4 semaines, chlore enrichi a 'oxygene actif, action
longue durée + choc + complément anti-algues.
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B Utilisation facile
M Boites prédosées
B 4 boites pour 4 semaines de traitement désinfectant KIT RELAX

instnuionlinn

120030001 KIT RELAX 30 m? Boite 144
120050001 KIT RELAX 50 m? Boite 144
120075001 KIT RELAX 70 m? Boite 144

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

Non disponible pour la Suisse.

CHIMIE - OXYGENE ACTIF

Oxydant liquide sans chlore a base de peroxyde d’hydrogene (H202).
Rattrapage des eaux vertes.

B Non moussant D):.VPSI.FZEED
B Sans odeur

322000055 OXYSPEED liquide 5 litres/5,5 kg 4 96

A FORMULE «PRO» Réservé a un usage professionnel

Conseil d’emploi :
1 litre/10 m?® d’eau directement dans le bassin, filtration en marche forcée, en I'absence de baigneurs, aprés avoir adapté le
pH entre 7 et 7.4.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

OVY TRI

OVY TRI est un produit de traitement complet pour I'eau de votre
piscine. Sa formule a I'oxygéne actif, sans chlore, rend votre eau cris-
talline et inodore.

322200200 OVY TRI 20L 1 28

A FORMULE «PRO» Réservé a un usage professionnel

Conseil d’emploi :
OVY TRI : traitement sur la base de 0.5 litre par semaine pour 10 m?
La température est un parameétre important.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

POOLTECH www.pooltech.info .81.
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CHIMIE - ALTERNATIVE AU CHLORE

Recommandé pour les Spas, les bains bouillonnants et les eaux
chaudes. Pastilles de 20 g a dissolution lente.

B Excellente activité désinfectante quel que soit le pH de I'eau traitée  — { BROME LENT
B Destruction des bactéries, virus, champignons et algues f srome LowT

315020010 BROME LENT 20 G 1kg 6 504
315020050 BROME LENT 20 G 5kg 4 72

Pantilieg 1 g

Conseil d’emploi :

Avec Brominateur : indispensable pour une diffusion lente et réguliére. Remplir le doseur avec une charge de BROME
LENT, puis recharger au fur et a mesure de I’érosion des pastilles. Régler le débit pour un taux de brome de 1 a 2 mg/l en
piscine et 2 a 3 mg/l en bain bouillonnant.

Sans Brominateur : disposer les pastilles de brome (aucun autre produit en contact) dans un skimmer ou le préfiltre de
pompe de filtration.

Dosage : 12 pastilles/25 m® d’eau, tous les 4 a 7 jours. Ajuster pour un taux de brome de 1 a 2 mg/| en piscine et

2 a 3 mg/l en bain bouillonnant.

Traitement réactivateur choc : conseillé une a deux fois par mois et/ou en cas d’eau verdissante ou trouble. BROME CHOC
réactive les sels de Brome pour une désinfection renforcée a raison de 200 g pour 10 m® d’eau directement dans le bassin
en I'absence de baigneurs.

Attention : jamais de pastille BROME LENT au contact direct du revétement vinylique (liner).

Régler le pH entre 7.5 et 8 (éviter un pH inférieur a 7.2)

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

BROME CHOC

Réactivateur choc du traitement au Brome.

B Optimise 'usage du Brome pastille

325001010 BROME CHOC POUDRE | 1kg 6 504
325001050 BROME CHOC POUDRE | 5 kg 4 72

Hl FLASH BROME B

Petatrn
5

- S FLasH BROME

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

CHIMIE - NEUTRALISATEUR

Désactivation rapide du chlore ou du brome.

B Agitinstantanément
B Désactive le chlore ou le brome a I’état de sels dissous

395000040 NEUTRALISATEUR 4 kg 6

Conseil d’emploi :
Désactivation du chlore : 2.5 g de neutralisateur/m? et par mg/| de chlore a neutraliser.
Désactivation du brome : 2 g de neutralisateur/m? et par mg/| de brome a neutraliser.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
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CHIMIE - EQUILIBRE DE L'EAU =
3
2
PH MINUS LIQUIDE =
@
Diminue le pH m
(s . 0
B Ne génere pas d’ions chlorures T
[ Tres forte teneur en matiére active B chranus <
B Emploi nettement facilité en comparaison du produit en poudre - ook n

B Recommandé pour l'injection automatisée par pompe doseuse 3

5

512000280 pH MINUS LIQUIDE 20L 1 28

A FORMULE «PRO» Réservé a un usage professionnel
Sur demande Ph minus 15% pour vente grand public : réf. 512003280

Conseil d’'emploi :
Verser 0.1 litre de pH MINUS liquide/10 m? pour baisser le pH de 0.5 unité, directement dans le bassin devant le(s)
refoulement(s), filtration en service. Pour une eau fortement calcaire, il peut étre nécessaire de doubler ce dosage.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

PH MINUS POUDRE

Diminue le pH

B poudre 2 dissolution rapide i

B Compatible avec tout type de traitement d’eau de piscine ] j PHMINLE e
515000015 pH MINUS POUDRE 1,5 kg 6 504 ; - i -
515000050 pH MINUS POUDRE 5 kg 6 72

Conseil d’emploi :
150 g/10 m3 pour baisser le pH de 0.2 unités. Toujours procéder a la rectification du pH en plusieurs fois, en mode filtration
ou recirculation, par tranches de 0.2 unités espacées de 2 heures, en I'absence de baigneurs.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

PH PLUS LIQUIDE

Augmente le pH.

B Recommandé pour l'injection par pompe doseuse
B Tres forte teneur en matiére active, bien se protéger des éclaboussures

522000250 pH PLUS LIQUIDE 201 1 28

m
a2
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Conseil d’emploi :
Verser 0.1 litre de pH PLUS liquide/10 m? pour augmenter le pH de 0.5 unités, directement
dans le bassin devant le(s) refoulement(s), filtration en marche.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
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CHIMIE - EQUILIBRE DE 'EAU

Augmente le pH.

B Poudre a dissolution rapide
B Compatible a I’état dissous avec tout type de traitement
d’eau de piscine

:
E !

¢
525000010 pH PLUS POUDRE 1lkg 6 504 =i
525000051 pH PLUS POUDRE 6 kg 4 72

Conseil d’emploi :
200 g/10 m? pour augmenter le ph de 0.2 unités. Toujours procéder a la rectification du pH en plusieurs fois, en mode
filtration ou recirculation, par tranches de 0.2 unités pH espacées de 2 heures, en I'absence de baigneurs.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

ALCAFIX

Augmente le TAC. Alcafix évite les variations brusques du pH en augmentant l'alcalinité
de l'eau.

B Sile TAC est trop bas (inférieur a 10°F) I'équilibre de I'eau
est instable, le pH chute brutalement au moindre apport |

. i
de pH MINUS puis remonte quelques heures plus tard. i ALCAFIX ||

B Sile TAC est trop élevé (supérieur a 30°F), pH MINUS

abaissera a la fois le TAC et le pH. .°,

=

-
535000050 ALCAFIX poudre 5 kg 4 72
535000250 ALCAFIX poudre 25 kg 1 18

Conseil d’emploi :
Prévoir 200 g d’ALCAFIX/10 m? pour augmenter le TAC de 1°F (1°F=10 mg/I de CaCO3), directement dans le bassin devant
le(s) refoulement(s), filtration en service.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

FLOCULANT CARTOUCHE

Améliore la filtration sur filtre a sable.

B Clarifie les eaux troubles par I'agglomération des particules en suspension

I
B Convient a tout équipement de filtre a sable g; FLOCULANT
8| CARTOUCHE
E B cartoushes de 1259
S
555008010 FLOCULANT cartouches | 1 kg/ 12 504 g
8 cartons [

Conseil d’emploi :

Tous les 10 a 15 jours, une cartouche pour 25 m?® dans le préfiltre de la pompe ou dans le
panier du skimmer, apres un lavage de filtre. Les résultats sont meilleurs quand le pH est
inférieur a 7.4.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.



CHIMIE - EQUILIBRE DE L'EAU

Clarifie I'eau de piscine. -

B Préhydrolysé, 'emploi est facilité par rapport a 'utilisation
de produits en poudre

B Efficace pour tout pH compris entre 6.9 et 7.8

B Convient a tout équipement de filtration a sable

552000010 FLOCULANT LIQUIDE 1L 6 504
552000030 FLOCULANT LIQUIDE 3L 8 192
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Conseil d’emploi en piscine familiale :

En cas de turbidité ou apres une chloration choc, prévoir 0.2 L de Floculant liquide/10 m? d’eau.

Arréter la filtration, diluer le floculant liquide dans un arrosoir et répartir autour du bassin.

Laisser opérer une % journée, la réaction va créer un précipité gris floconneux au fond du bassin.
Evacuer ces impuretés avec le balai aspirateur en rejetant directement a I'’égout, sans passer par le filtre.
Ajuster ensuite le niveau d’eau de la piscine.

Conseil d’'emploi en piscine collective :

Le floculant liquide sera injecté par pompe doseuse 24/24 en amont du filtre a sable.

Utiliser Floculant liquide pur depuis le bidon, ou dilué en bac jusqu’a 25 % maximum.

En piscine couverte : de 0.1 a 0.4 L de floculant liquide pur/1 000 m® d’eau recyclée.

En piscine de plein air : de 0.2 a 0.8 L de floculant liquide pur/1 000 m? d’eau recyclée.

Utilisez les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

ANTI-CALCAIRE

Antical-Calfix anticalcaire

B Prévient I'incrustation des minéraux dissous, en particulier les dépots ‘
calcaires et métalliques.

s [ostpion [t [ coige[roue i e
8 CALFIX

572000010 ANTICAL Calfix 1L 6 504 N i

572000050 ANTICAL Calfix 5L 4 %6 g =

Conseil d’emploi :

A la mise en eau du bassin, ajouter 1 litre d’Antical/20 m3 d’eau.

En traitement d’entretien, ajouter Antical en fonction du volume d’apport d’eau neuve.
Pour les eaux « dures » entartrantes dont le TYH est supérieur a 30°F (1°F=10 mg/I| de
CaCO03) prévoir de doubler ce dosage, soit 1 litre d’Antical/10 m3 d’eau.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
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CHIMIE - EQUILIBRE DE 'EAU

Augmente le TH (dureté calcique).

B Poudre a dissolution rapide sans résidu
B Augmente la dureté de I'eau en calcium dissous

540000050 TH PLUS 5kg 4 -

Conseil d’emploi :
Prévoir 150 g de TH PLUS poudre pour 10 m® d’eau, pour augmenter le TH de 1°F. (1°F = 10 mg/L de CaCO3).
Verser la poudre directement dans le bassin devant le(s) refoulement(s), filtration en service

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

METALFIX

Séquestrant métaux pour retarder ou empécher les oxydations colorées de métaux dis-
sous. Protége contre la coloration de 'eau caractéristique des métaux oxydés.

B Préventif et curatif.
B Contre la coloration de I'eau.
B Contre le dépo6t des métaux dissous.

585000020 METALFIX 2 kg 6 -

Conseil d’emploi :

Verser 1 kg de poudre METALFIX /50 m3 d’eau a la mise en service du bassin.

Ajouter ensuite METALFIX, dans la méme proportion, en fonction du volume d’apport d’eau neuve.
Pour une teneur en métal supérieure a 1 mg/l, doubler le dosage.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

ANTI-EMULSION

Résorbe I'écume et la mousse indésirable en surface (Spas, bains bouillonnants).

B Pour le plaisir du bain bouillonnant sans I'inconvénient de la mousse .

692000010 ANTI EMULSION 1L 6 504

Conseil d’emploi :

Prévoir de 10 a 20 ml d’ANTI-EMULSION par m? de plan d’eau, selon I'importance de I'’émul-
sion a supprimer. Il convient d’identifier la cause de I'émulsion et supprimer le produit a effet
moussant.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.



CHIMIE - ANTI-ALGUES

Anti-algues concentré pour les eaux agitées.

B Non moussant 'f
B Effet clarifiant :

QT 20

ANTHALCUES

632020010 QT 20 anti-algues 11 6 504
632020030 QT 20 anti-algues 31 8 192
632020050 QT 20 anti-algues 51 4 96

Conseil d’emploi :
Traitement initial : % litre de QT 20/20 m3 d’eau
Chaque semaine en saison : % litre de QT 20/20 m® d’eau

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

ANTI-ALGUES MOUTARDE

Traitement spécifique a la destruction des algues moutarde.

B A utiliser en complément d’un traitement choc avec OXYSPEED ALGI-STOP
liquide (11/20 m3) ou d’un traitement choc avec CHLORE RAPIDE V60 P
(200 g/10 m3)
336000010 ALGI-STOP MOUTARDE | 1kg 6

Conseil d’emploi :

Traitement curatif apres le traitement choc : 50 g/10 m?® d’ALGI-STOP MOUTARDE.
Brosser les zones propices au développement d’algues et filtrer 24/24 pendant 2 jours.
Utiliser Floculant cartouche pour le filtre a sable.

Traitement préventif en début de saison : 30 g/10 m? d’ALGI-STOP.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

ANTI-PHOSPHATES

Elimine la présence de phosphate dans I'eau. = |

B Compatible avec tout type de désinfection et tout équipement de filtration. | |
B S’associe, a I'état dilué, avec les traitements complémentaires utilisés en

.. - 8 A
piscine. : Phosphate reo

B Actif méme en cas de pH déséquilibré, ne modifie pas le pH de I'eau. us
"F: ate mc

Y e

591000010 ANTI PHOSPHATE 1L 6

591000050 ANTI PHOSPHATE 5L 4 =

Conseil d’emploi :
Traitement préventif chaque semaine: 0.2 L/10 m?
En cas d’eau régulierement trouble ou verdissante, doubler la dose ou la fréquence d’utilisation.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.
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CHIMIE - HIVERNAGE

Protection des piscines hivernées contre les algues et contre les dépots calcaires.

B Préventif, efficace quel que soit le pH de I'eau traitée

| HIVERNAGE

662025010 HIVERNAGE 25 11 6 504
662025030 HIVERNAGE 25 31 8 192
662025050 HIVERNAGE 25 51 4 96

Conseil d’emploi :
Prévoir 1 litre d’"HIVERNAGE 25/25 m? d’eau, directement dans le bassin, filtration en marche pendant une heure pour une
bonne répartition du produit en aspiration par la bonde de fond, le circuit des skimmers étant fermé.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant le produit.

ACCESSOIRES D’HIVERNAGE

Pour lutter contre le gel

B Les flotteurs d’hivernage
Chaque flotteur d’hivernage de 50 cm de longueur est creux
et souple. Lors des périodes de gel, la glace comprime le
flotteur qui absorbe ainsi la poussée de la glace. Les flot-
teurs d’hivernage sont accrochés les uns aux autres pour Flotteur d’hivernage 50 cm
former une chaine que 'on installe en diagonale du bassin.
Pour tenir droit verticalement dans I'eau, chaque flotteur est
lesté de fagon a s'immerger sur toute sa hauteur. Dans les
régions trés froides, plutdt que déployer une seule ligne de Crocheten S
flotteurs en diagonale du bassin, il est recommandé d’instal- pour flotteur
ler une ligne continue de flotteurs en boucle a I'intérieur de
la géométrie du bassin.

B Les bouchons -
Les bouchons a expansion a vis papillon sont destinés a ob- .
turer les bouches de refoulement, permettant de vidanger
les canalisations qui seront ainsi protégées du gel.

B Gizzmo
Comme le flotteur d’hivernage creux et souple, chaque Gizz-
mo protege les parois du skimmer contre le gel, quand il est
vissé dans le filetage d’aspiration au fond du skimmer
(171/2 ou 2”).

Bouchons
a expension

SFLOTO50 Flotteur hivernage 50 cm Carton de 6
Palette de 35 cartons de 6 flotteurs 210
4 crochets en»S» pour flotteurs 4
SBOUHIV38 Bouchon a expansion 1»1/4 (n°9) 1
SBOUHIV50 Bouchon a expansion 1»1/2 (n°10) 1
SBOUHIV63 Bouchon a expansion 2» (n°12) 1
SGIZMO Gizzmo 2 filetages 48




B Double fonction détartrante et dissolvante contre les
salissures
B Tous revétements de piscines : carrelage, liner, polyester

CHIMIE - NETTOYAGE DU BASSIN 3
—

2

=
@

Nettoie la ligne d’eau contre le gras et le tartre. " m
- @)

T

=

783000010 NET’BORD GEL 1kg 6 504 : NFG%?'?D
783000050 NET’BORD GEL Skg 4 72
783000100 NET’BORD GEL 10 kg 1 40
783000250 NET’BORD GEL 25kg 1 18

Conseil d’emploi :

Utiliser NET’'BORD GEL pur en application directe sur les parois préalablement humidifiées. Laisser agir 5 a 10 minutes.
Eponger en essuyant les salissures dissoutes. Rincer abondamment avec I'eau du bassin. Attention : frotter et rincer tout
de suite sur I'aluminium, les chromes, I'inox et I’émail.

Important :

NET’BORD GEL est trés puissant : toujours vérifier la compatibilité sur une surface test avant I'application sur les matériaux
synthétiques, en particulier les éponges synthétiques et les brosses a poils synthétiques sont détériorées par les acides.
Utiliser des éponges naturelles et des brosses en fibres naturelles. Porter des gants de protection et bien rincer l'outillage
apres usage.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I’étiquette et les informations concernant le produit.

DETARTRANT FILTRE

Nettoie les filtres a sable, filtres a diatomées et filtres a cartouche.

B Facile demploi grace a sa coloration bleue
Bl Puissante formulation contre les dépdts calcaires et les
encrassements accumulés dans la masse filtrante

—_— ¢ DETARTRANT

772000010 DETARTRANT FILTRE 11 6 504 i =
772000050 DETARTRANT FILTRE 51 4 9%

772000100 DETARTRANT FILTRE 101 2 48 ——

772000200 DETARTRANT FILTRE 201 1 28 = e~

Conseil d’'emploi pour filtres a sable :
Piscine familiale : 1 litre de DETARTRANT FILTRE pour 75 kg de masse filtrante
Piscine collective : 20 litres pour 2-3000 kg de masse filtrante

Faire un lavage du filtre et arréter la filtration dans cette position. Verser DETARTRANT FILTRE dans le préfiltre de la pompe,
puis lancer un fonctionnement court de la pompe (quelques secondes), juste pour disperser le produit dans la masse
filtrante. Filtration arrétée, laisser le produit agir au moins une heure, si possible une demi-journée. Apres I'action net-
toyante du produit, relancer le lavage puis rincer abondamment le filtre

Conseil d’emploi pour filtres a diatomées ou filtres a cartouche :
Les toiles et les bougies supports de toiles ou les cartouches seront plongées dans un récipient rempli de DETARTRANT
FILTRE dilué a 10 %. Laisser agir au minimum 1 heure puis brosser et rincer. Port recommandé de gants, tablier, lunettes.

Utiliser les produits biocides avec précaution. Avant utilisation, lisez I’étiquette et les informations concernant le produit.
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AROMATHERAPIE

VOILE DE SAUNA

Fragrances a base d’huiles essentielles 100% pures et naturelles pour sauna.

Conseil d’emploi :
Utiliser dilué a raison de 10 a 20 ml par litre d’eau (1 a 2 bouchons) et verser la solution diluée sur les
pierres chaudes du poéle. Ne surtout jamais utiliser d’huiles essentielles pures dans un sauna.

Respiratoire aux arémes
frais et pénétrants

ORANGE :
Calmant aux arébmes
doux et fruités

ROMARIN :
Revigorant aux ardmes
chauds et enflammés

FLEUR D’'ORANGER :
Déstressant aux arobmes
suaves et captivants

POLYNESIE :
Régénérant aux ardmes
vanillés et fruités

Réf Fragrance Volume Réf Fragrance Volume
SAEU100 | Eucalyptus 1000 ml SAEU500 | Eucalyptus 5000 ml
SAPI100 Pin 1000 ml SAPIS00 Pin 5000 ml
SAEM100 | Euca/menthe 1000 ml SAEM500 | Euca/menthe 5000 ml
SARO100 | Romarin 1000 ml SARO500 | Romarin 5000 ml
SACC100 Cajeput/citron 1000 ml SACC500 Cajeput/citron 5000 ml
SALU100 | Luxe 1000 ml SALU500 | Luxe 5000 ml
SALA100 Lavande 1000 ml SALA500 Lavande 5000 ml
SAEL100 Elinya 1000 ml SAEL500 Elinya 5000 ml
SAFO100 | Fleur D’Oranger 1000 ml SAFO500 Fleur D'Oranger 5000 ml
SAAS100 | Asie 1000 ml SAAS500 | Asie 5000 ml
SAME100 | Méditerranée 1000 ml SAMES500 | Méditerranée 5000 ml
SAOT100 | Orient 1000 ml SAOT500 | Orient 5000 ml
SAPO100 | Polynésie 1000 ml SAPO500 | Polynésie 5000 ml
SACL100 | Cedre Litsea 1000 ml SACL500 | Cedre Litsea 5000 ml

CAJEPUT/CITRON :

Stimulant aux arémes frais

et fruités

EUCALYPTUS :

EUCALYPTUS/MENTHE :
Rafraichissant aux arbmes
frais et stimulants

LUXE :
Energisant aux ardmes
frais et envo(tants

ELINYA :
Amincissant aux arémes
purs et intenses

PIN :
Tonique aux ardmes frais
et épicés

LAVANDIN :
Relaxant aux arbmes
frais et apaisants

ASIE :
Enivrant aux arbmes
mystiques et acidulés



AROMATHERAPIE

BRUME DE HAMMAM

Fragrances a base d’huiles essentielles pour hammams et bains de vapeur.

Conseil d’emploi :
Utilisation pure ou diluée en fonction du réglage de la pompe a parfum. Brume de Hammam peut éga-
lement étre utilisé en vaporisation dans la cabine lorsque le hammam n’est pas équipé d’une pompe a

parfum.
Réf Fragrance Volume Réf Fragrance Volume
HAEU100 | Eucalyptus 1000 ml HAEU500 | Eucalyptus 5000 ml
HAEM100 | Euca/menthe 1000 ml HAEMS500 | Euca/menthe 5000 ml
HAP1100 Pin 1000 ml HAPI500 Pin 5000 ml
HARO100 | Romarin 1000 ml HARO500 | Romarin 5000 ml
HACC100 | Cajeput/citron 1000 ml HACC500 | Cajeput/citron 5000 ml
HALU100 | Luxe 1000 ml HALUS500 | Luxe 5000 ml
HALA100 | Lavandin 1000 ml HALA500 | Lavandin 5000 ml
HAEL100 | Elinya 1000 ml HAEL500 | Elinya 5000 ml
HAOR100 | Orange 1000 ml HAOR500 | Orange 5000 ml
HAFO100 | Fleur d’Oranger 1000 ml HAFO500 | Fleur d’Oranger 5000 ml
HAAS100 | Asie 1000 ml HAAS500 | Asie 5000 ml
HAME100 | Méditerranée 1000 ml HAMES00 | Méditerranée 5000 ml
HAOT100 | Orient 1000 ml HAOT500 | Orient 5000 ml
HAPO100 | Polynésie 1000 ml HAPO500 | Polynésie 5000 ml
HACL100 | Cedre Litsea 1000 ml HACL500 | Cédre Litsea 5000 ml

-

Brume de
arnmmamm
sammam

B B
i}

Emulsion d’huiles essentielles pour diffuseur a ultrason et douche sensorielles.

Conseil d’emploi :
Diffusion a froid avec les diffuseurs a ultrason a raison de 1 a 2 volumes pour 3 ou 4 volumes d’eau.
Utilisation pur par pompe doseuse pour systeme de douches sensorielles.

Réf Fragrance Volume Réf Fragrance Volume
NUEU100 | Eucalyptus 1000 ml NUEUS500 | Eucalyptus 5000 ml
NUEM100 | Euca/menthe 1000 ml NUEMS500 | Euca/menthe 5000 ml
NUPI100 Pin 1000 ml NUPI500 Pin 5000 ml
NURO100 | Romarin 1000 ml NURO500 | Romarin 5000 ml
NUCC100 | Cajeput/citron 1000 ml NUCC500 | Cajeput/citron 5000 ml
NULU100 | Luxe 1000 ml NULU500 | Luxe 5000 ml
NULA100 | Lavande 1000 ml NULA500 | Lavande 5000 ml
NUEL100 | Elinya 1000 ml NUEL500 | Elinya 5000 ml
NUOR100 | Orange 1000 ml NUOR500 | Orange 5000 ml
NUFO100 | Fleur D’Oranger 1000 ml NUFO500 | Fleur D’Oranger 5000 ml
NUCI100 | Citronnelle 1000 ml NUCIS00 | Citronnelle 5000 ml
NUAS100 | Asie 1000 ml NUAS500 | Asie 5000 ml
NUME100 | Méditerranée 1000 ml NUMES500 | Méditerranée 5000 ml
NUOT100 | Orient 1000 ml NUOT500 | Orient 5000 ml
NUPO100 | Polynésie 1000 ml NUPO500 | Polynésie 5000 ml
NUCL100 | Cedre Litsea 1000 ml NUCL500 | Cedre Litsea 5000 ml

P
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CHAUFFAGE

POMPES A CHALEUR ... bttt P.94
EasyTemp INVERTER
Energyline PRO INVERTER
Master Inverter
CARE 290
PAC spéciale SPA
Cryo PAC
Indoor
Rak INVERTER

RECHAUFFEURS oo P.101
ECHANGEURS oo P.103
DESHUMIDIFICATEURS oo P.105
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POMPES A CHALEUR ;

La technologie «Full Inverter» accessible a tous

La technologie IN-Tech 100 % Inverter haute performance
Montée rapide et maintien précis de la température souhaitée
Pilotage intuitif comme un smartphone, affichage LED trés lisible
Silencieuse: +/ -20 dB en mode régulation

Pilotage a distance avec le module Smart Temp® en option
Disponible en 4 modéles jusqu’a: -7°C / COP > 5* / 70 m3

== =2
Ecran tactile LED a:ilgt"!':nn;p"lnverm
Descriptif Unité ECPIISMA ECPI20MA ECPI3OMA ECPI4OMA
Alimentation électrique - 220V
Fluide réfrigérant - R32
Puissance de chauffage kW 7 9 12 17
air 27 °C - HR 78% -Eau 26°C
Puissance électrique absorbée kw 1,14 1,46 2,1 3,13
Intensité absorbée A 5,1 6,51 8,6 13,5
cop - 6,14 6,16 57 53
Débit d’eau nominal m3/h 3,1 3,8 4,9 7,3
Raccordement hydraulique fourni mm 50 50 50 50
Perte de charge hydraulique kPa 2,3 2,9 6,4 6,7
Niveau de pression acoustique @1 m dB(A) 35 43 43 46
Niveau de pression acoustique @10 m dB(A) 18 25 25 29
Type de ventilateur - DC inverter
Type de compresseur - Mitsubishi TWIN ROTARY DC Inverter Highly ROTARY DC
Inverter
Dimensions nettes de l'unité mm 1040 x 425 x 615 1130 x 460 x 780
Poids net kg 42 45 46 60
Volume de bassin recommandé* m3 25 35 50 70
Smart Temp - En option / Réf HWX84300008

*Volume recommandé pour un bassin équipé d’une couveture thermique sur une pérode d’utilisation de Mai a Septembre

94,



POMPES A CHALEUR ;

GARANTIE
La nouvelle génération de pompes a chaleur pour piscines

La technologie IN-Tech, Full Inverter, c’est la combinaison d’un compresseur Inverter CPS Mitsubi-
shi et d’un ventilateur Inverter DC

Smart Temp® inclus

Permet de moduler sa puissance en fonction des contraintes climatiques et des besoins énergé-
tiques du bassin : jusqu’a 30 % d’économie d’énergie en mode régulation

Systeme de dégivrage auto adaptatif pour une optimisation des cycles de dégivrage

Fonctionne au ralenti pour un mode nuit trés silencieux

Informations en temps réel données par un large écran de contréle (outil de diagnostic pour le
professionnel)

6 références disponibles jusqu’a : -12°C / COP > 5% / 140 m3

Raccordement Nouvelle interface
électrique simplifié utilisateur, intuitive
et trés informative

* Moins 60% d'émissions de gaz a effet de serre
+ Moins de 10% de volume de fluide néc

+ Facile a utiliser et a recycler
+ Zéro impact sur la couche d'ozone
Descriptif Unité ENPI4M ENPIEM ENPI7M ENPISM ENPI1IM | ENPI13T
Alimentation électrique - 220V-240V / 50Hz 380V-415V / 50Hz
Fluide réfrigérant R32 R410A
Puissance de chauffage Moyenne kW 4,54 6,54 9,84 12,36 14,17 15,99
Air 15°C - Hr 71 % - Eau 26°C
cop - 5,87 5,75 5,25 4,98 4,68 4,55
Débit d’eau nominal m3/h 4,2 5,1 5,3 6,7 8 9,5
Raccordement hydraulique fourni mm 50 50 50 50 50 50
Perte de charge hydraulique kPa 3,3 45 2,6 8 3,9 5
Niveau de pression acoustique 1m dB(A) 33--41 33-41 44-53 45--56 46--57 48--58
Niveau de pression acoustique 10m dB(A) 16--25 16--25 27--36 28--39 29--40 31--41
Type de ventilateur - DC inverter
Type de compresseur - DC Inverter Mitsubishi
Dimension nette de l'unité mm 1046/400/768 1150/485/868 1150/485/1275
Poids kg 53 65 77 82 110 113
Volume de bassin recommandé* m3 40 50 70 95 120 140

*Volume recommandé pour un bassin équipé d’une couveture thermique sur une pérode d’utilisation de Mai a Septembre
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Grace a son systeme de régulation exclusif, la pompe a chaleur Master-Inverter régule
sa puissance en fonction de la température de I'eau mais aussi en fonction de la tempé-
rature ambiante afin de toujours assurer la bonne température de baignade, le meilleur
COP* et le plus bas niveau sonore !

Fonctionnement simple et intuitif
3 modes de fonctionnement :
Chauffage, Refroidissement

et Automatique. Ecran tactile

Dégivrage par inversion de cycle

Faible niveau sonore

Technologie FULL INVERTER :

la variation de vitesse de rotation
du compresseur et du ventilateur
assure un niveau sonore
extrémement bas

Solution connectée

PolyConnect inside : module wifi
et clé 4G inclus pour un contrdle a distance via smartphone
et une supervision permanente par le Technicenter

modele master master master master master master
inverter XS inverter S inverter S+ inverter M inverter XM inverter L+
air 15°c / eau 26°c / 70% Hr
Puissance restituée mode boost 6,6 kW 7,8 kW 9,8 kW 11,5 Kw 14,6 kW 22,9 kW
COP mode boost 5,2 5,6 4,7 4.4 4,5 4,2
Puissance restituée mode smart 6,6 ~ 3,2 kW 7,8~ 3,5 kW 9,8~3,7 kW 11,5~ 4,2 kW 14,6~ 4,9 kw 22,9~ 8,1 kW
COP mode smart 52~6,7 7,8~3,5 9,8~3,7 4,4~6,7 4,5~6,6 4,2~6,5
Puissance restituée mode Eco-si- 3,2 kW 3,5 kW 3,7 kW 4,2 kW 4,9 kW 8,1 kw
lence
COP mode Eco-silence 6,7 7,1 7,1 6,7 6,6 6,5
Compresseur Mitsubishi / Toshiba 2D Full DC INVERTER
Détendeur Electronique
Carrosserie ABS renforcé traité anti-Uy, isolation phonique des panneaux
Réfrigérant Fluide réfrigérant recyclable a impact nul sur la couche d’ozone R32
Plage de fonctionnement -15°C->38°C
Connexions 1,5" /50 mm
Alimentation 230v/ 1~+n /50 hz 230V /1~+N /50 Hz ou 400V /3~+N /50 Hz
Protection et taille de cable C10A C16 A C16 A C20A C32A
(20 m) (3g2,5mm?) (3g2,5mm?) (3g2,5mm?) (3g4mm?)ou3xC16A (3g6 mm?)ou
(5g2,5mm?) 3xC20A
(5g2,5mm?)
Puiss.absorbée max 1,8 kW 2,0 kW 2,4 kW 3,4 kW 4,1 kW 6,0 kW
Débit d’eau mini 3 m¥%h 3 m¥%h 4 m¥h 5 m¥h 6 m¥h 10 m¥h
Poids (net) 46 kg 48 kg 49 kg 60 kg 63 kg 94 kg

Modeéle Master Inverter XL 27.4kW disponible sur demande



POMPES A CHALEUR

INNOVATION !
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ANS
GARANTIE

La pompe a chaleur CARE290 a été développée pour
tirer le meilleur parti de la technologie full-inverter tout
en utilisant un réfrigérant naturel et écologique, le R290 !

Au-dela des réglementations actuelles en vigueur, elle
préfigure la machine de demain avec son fonctionnement
innovant et son rendement énergétique élevé.

C’est LA solution de demain - disponible dés aujourd’hui !
Pour faire baisser le bilan carbone en matiére

de chauffage de piscine.

Nouveau : SOLUTION CONNECTEE

PolyConnect inside : module wifi et clé 4G inclus pour un controle a distance
via smartphone et une supervision permanente par le Technicenter.

Extension de garantie a 5 ans si connecté

Modéles MONOPHASES CARE290 S CARE290 S+ CARE290 M CARE290 XM
SCOP selon EN 17645 7,7 7,9 7,4 7,2
Classification selon EN 17645 A A A A
Taille de bassin recommandée* 45-55 m? 55-70 m? 70-85 m? 85-105 m?
Air 15°C/Eau 26°C/70% HR
Puissance restituée Mode BOOST 7,9 10,2 kW 12,1 kW 14,8 kW
COP Mode BOOST 5,6 5,3 5 5,2
Puissance restituée Mode SMART 7,9~ 2,8 kW 10,2 ~ 4,5 kW 12,1~ 5 kW 14,8~ 8,1 kW
COP Mode SMART 7~5,6 7,5%5,3 7~5 6,7~5,2
Puissance restituée 2,8 kW 4,5 kW 5,0 kW 8,1 kW
COP Mode ECO-Silence 7 7,5 7 6,7
Air -15°C/Eau 26°C/0% HR **
Puissance restituée Mode BOOST 3,2 kW 3,9 kw 4,5 kW 5,9 kW
COP Mode BOOST 2,7 2,2 2,3 2,3
Niveau sonore CTTM min-max (a 27 ~ 29 dB(a) 27 ~30dB(a) 28 ~ 32 dB(a) 28 ~ 33 dB(a)
10m)
selon EN ISO 3741 : 2010 ***
Niveau sonore mini-maxi (a 10m) 22 ~ 25 dB(a) 25 ~ 28 dB(a) 25~ 29 dB(a) 26 ~ 29 dB(a)
selon la norme EN ISO 3744 : 2010
Plage de fonctionnement -25°C ->38°C
Installation
Connexions 1,5» /50 mm
Alimentation 230V / 1~+N /50 Hz
Protection et taille de cable C16 A (3G 2,5mm?) C16 A (3G 2,5mm?) C25A(3G4mm?) C25A(3G4 mm?
(pour 20 m)
Puissance absorbée Max (air 28°C) 2,3 kW 3,0 kW 3,5 kw 3,9 kW
Débit d’eau minimum 3 m¥h 4 m¥h 5 m¥h 6 m¥%h
Dimensions en mm (L x | x h) 1145 x 454 x 889 1145 x 454 x 889 1145 x 454 x 939 1145 x 454 x 939
Poids net (brut) 65 kg (76 kg) 70 kg (82 kg) 86 kg (96 kg) 91 kg (102 kg)

* Période de mai a septembre avec couverture.

** Tests réalisés a 15°C de température d’air, avec une entrée d’eau a 26°C et une sortie d’eau a 28°C afin de définir le débit d’eau, la capacité de chauffe et la consommation,
selon les recommandations de la FPP.

***Njveaux sonores en Mode BOOST et ECO a 10 m, certifiés par le laboratoire indépendant Centre de Transfert de Technologie du Mans, selon EN ISO 3741 : 2010
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POMPE A CHALEUR SPECIALE SPA INVERTER
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Un spa a 38°C méme par des températures négatives ! Quand votre confort rime avec

économie et écologie !

Modele

SPA INVERTER

Taille de bassin recommandée

Nous consulter

Air 28°C / Eau 38°C / 80%HR

Puissance restituée 9,76 kW
coP 4,85

Air 15°C / Eau 38°C / 70%HR

Puissance restituée 7,48 kW
coP 3,59

Air 0°C / Eau 38°C / 0%HR

Puissance restituée 3,95 kW
cop 1,98

Air -10°C / Eau 38°C / 0%HR

Puissance restituée 3,14 kW
Ccop 1,63
Compresseur 2D Full DC
Détendeur électronique

Intensité nominale (maximum)

6,3 A(7,8A)

Echangeur

Titane spiralé

Carrosserie

ABS traité anti-Uv

Raccordement hydraulique

1,5” /50 mm

Alimentation

230V / 1~+N /50 Hz

Protection et taille de cable pour 20 m avec courbe D

D 16 A (3G2,5 mm?)

Débit d’eau minimum

4 m¥h

Niveau sonore mini-maxi

23-33 dB(a)

Plage de fonctionnement

de -10°Ca 38°C

Poids (net)

47 kg

Réfrigérant

R32

GAMME CRYO PAC

Spécial Cryo thérapie. Une machine a technologie Full-Inverter spécifiguement déve-

loppée pour refroidir I'eau jusqu’a 5°C dans le cadre de traitements de kinésithérapie et

traitements par le froid a visée médicale, sportive et bien-étre.

modeéle

‘ Cryo PAC XS Mono

air 32°c / eau 5°c

Puissance restituée en mode froid 2,8
Puissance absorbée 1,53
Coefficient d’efficacité frigorifique (eer) 1,8
Compresseur Inverter
Intensité nominale (maximum) 6,3A(7,8A)
Raccordement hydraulique 1,5” /50 mm

Alimentation

230V /1~+ N/ 50 Hz

Disjoncteur et taille de cable conseillés

D 16 A (3G2,5 mm?)

Débit d’eau minimum

4 m¥h

Niveau sonore (a 10m) 32 dB(a)
Plage de fonctionnement -10°C->35°C
Poids (net) 33 kg
Réfrigerant R32%*

]
|
|
|
|
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Faites disparaitre votre chauffage de piscine !

Discrétion et esthétisme pour cette PAC piscine qui s’installe

a lI'intérieur du pool house pour se faire oublier.

FONCTIONNEMENT SIMPLE ET INTUITIF

Un controleur électronique intelligent pour programmer
et visualiser la température, régler les plages horaires

SYSTEME EXCLUSIF « BASSE TEMPERATURE »

COP AMELIORE

Un détendeur électronique efficace, il adapte le débit de
gaz réfrigérant en fonction des conditions climatiques

PERFORMANCES OPTIMISEES

Un ventilateur a vitesse variable pour assurer des
performances optimales.

Un compresseur rotatif ou Scroll robuste, efficace

et silencieux.

Un condenseur PVC/titane spiralé insensible a la -

corrosion.

= &

’i‘-‘."-'—-*
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GARANTIE

Modele Indoor S Mono Indoor M Mono Indoor XM Mono Indoor XM tri
Taille de bassin recommandée (Mai a sep- 45-55 m? 60 - 85 m? 85-105 m? 85-105 m?
tembre avec bache)

Air 15°C / Eau 26°C / 70% HR*

Puissance restituée 8,00 kW 12,80 kW 15,20 kW 15,40 kW
Puissance absorbée 1,70 kW 2,78 kW 3,30 kW 3,35 kW

cop 4,7 4,6 4,6 4,6

Puissance restituée (Air -3°C / Eau 26°C) - 6,80 kW 8,30 kW 8,20 kW
Compresseur Rotatif Scroll Scroll Scroll
Intensité nominale (maximum) 8,2A (12,9 A) 13,1 A (15,8 A) 15,3 A (23,0A) 52A(7,8A)
Raccordement hydraulique 1,5" /50 mm 1,5" /50 mm 1,5" /50 mm 1,5" /50 mm
Alimentation 230V /1~+N /50 Hz 230V / 1~+N /50 Hz 230V / 1~+N /50 Hz 400V / 3~+N/ 50 Hz
Protection et taille de cable pour 20 m avec | D 16 A (3G2,5 mm?) D 20 A (3G4 mm?) D 25 A (3G4 mm?) D 16 A (5G2,5 mm?)
courbe D

Débit d’eau minimum 5 m¥h 7 m¥%h 7 m¥h 7 m¥h
Niveau sonore (a 10m) 33 dB(a) 33 dB(a) 34 dB(a) 34 dB(a)
Plage de fonctionnement 0°C->35°C -15°C -> 35°C -15°C -> 35°C -15°C ->35°C
Poids (brut) 85 kg 105 kg 172 kg 172 kg

Soft starter - oui oui -

Ventilateur a vitesse variable non oui oui oui
Réfrigérant R410a

En option : kit d’installation traversant, en angle ou en toiture
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Concu pour les piscines de grandes tailles !

FONCTIONNEMENT SIMPLE ET INTUITIF

Un contréleur électronique intelligent pour programmer
et visualiser la température, régler les plages horaires

SYSTEME EXCLUSIF « BASSE TEMPERATURE »

COP AMELIORE

Un détendeur électronique efficace, il adapte le débit de
gaz réfrigérant en fonction des conditions climatiques

PERFORMANCES OPTIMISEES

Un compresseur INVERTER aux performances accrues, COP tres élevé grace a sa variation de vitesse.
Un ventilateur DC brushless a vitesse variable pour assurer des performances optimales.
Régulation automatique de la puissance pour s'adapter aux besoins selon les températures d’eau et d'air.

Modeéle ‘ RAK35 IVT ‘ RAKA45 IVT
Air 15°C / Eau 26°C / 70%HR

Puissance restituée Mode Boost 35,59 kW 43,65 kW
COP Mode Boost 4,6 4.4

Puissance restituée Mode SMART

18,02 - 35,59 kW

18,15 - 43,65 kW

COP Mode SMART

4,6-7,2

4.4-71

Air 7°C / Eau 26°C

Puissance restituée Mode Boost 26,95 kW 35,73 kW
COP Mode Boost 4,3 3,9
Puissance restituée Mode SMART 14,4 - 26,95 KW 14,79 - 35,73
COP Mode SMART 43-6 39-6
Niveau sonore a pleine puissance 39db 44 db
Plage de fonctionnement de -15°C a +43°C
COMPOSANTS

Compresseur 2D Full DC

Détendeur Electronique

Echangeur Titane spiralé

Carrosserie Métal

Refrigérant R32/3,5Kg
INSTALLATION

Intensité nominale (max.) 15 (19) A 20 (25) A
Raccordement hydraulique 63 mm
Alimentation 400 V

Protection et taille de cable (pour 20 ml)

C25A (5G*4 mm?)

C32A(5G*4 mm3)

Puissance absorbée Max (air 28°C)

8885 W

12095 W

Débit d’eau minmum

12 m3/h

15 m3/h

Poids (net)

207 kg




RECHAUFFEURS

Faciles a installer et a utiliser, les réchauffeurs électriques Zodiac permettent de chauffer
rapidement votre piscine et de maintenir I'eau a la température souhaitée, pour un prix

d’achat tres compétitif. Compacts et autonomes, ils se posent sur le systeme de filtration
et il suffit de mettre en marche la filtration pour faire monter la température (en2a 5

jours).

Tableau comparatif des gammes

Red Line RE/U RE/I

-

A

d &
)

I

-
*a

Taille de bassin De 20280 m? De 80 a 160 m? +de 150 m?
Puissance De 3312 kW De 12 a 24 kW De 30 a 120 kW
Type de montage En ligne En ligne En ligne

)

Le meilleur rapport qualité/prix

Thermostat digital
Robustesse maximale

Equipement

Boitier électrique avec thermostat de

précision (+/- 0.5°C) a affichage digital et Controleur de débit

temporisation

Limiteur haute température a sécurité

positive

Contacteurs de puissance

ANS
GARANTIE

Raccordements électriques surmoulés HYPALON

Interrupteurs M/A +voyants

Appareil complet, pré-cablé ne nécessitant pas
Etanchéité des épingles par bride EPDM de coffret de commande

‘ Red Line 3 ‘ Red Line 6 ‘ Red Line 9 ‘ Red Line 12
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Volume maximum (m3) 20 40 60 80
Puissance thermoplongeurs (kW) 3 6 9 12
Intensité absorbée Tri 400V (A) 5 9 13 18
Section cable alim Tri 400V (mm?2) 5x2,5 5x2,5 5x4 5x4
Intensité absorbée Mono 230V (A) 14 27 40
Section cable alim Mono 230V (mm2) 3x4 3x6 3x10 -
Débit mini (m3/h) 5
Débit maxi (m3/h) 30
Raccordement hydraulique 1/2 Unions PVC D63 + Réduction D50
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Pour les bassins plus importants (80 a 160 m3). Régulateur digital complet (thermostat,
temporisation...). Robustesse maximale (brides EPDM, raccordement Hypalon)

Equipement

Boitier électrique pré-cablé avec thermostat
de précision (+/-0.5°C) a affichage digital

et temporisation
Limiteur haute température a sécurité

Interrupteurs de commande lumineux+voyants
Contacteurs de puissance

Etanchéité des épingles par bride EPDM
Raccordements électriques surmoulés

positive HYPALON
Interrupteur de débit
RE/U 12 RE/U 15 RE/U 15 RE/U 18 RE/U 21 RE/U 24
Mono Mono Tri Tri Tri Tri
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Volume maximum (m3) 80 100 100 120 140 160
Puissance thermoplongeurs 6+6 6+9 6+9 9+9 9+12 12 +12
(kw)
Intensité absorbée (A) 53 66 22 26 31 35
Section céable alim (mm2) 3x16 3x16 5x6 5x6 5x10 5x10
Débit mini (m3/h) 5
Débit maxi (m3/h) 22

Raccordement hydraulique

PVC D50 ou D63

Pour les bassins plus importants (plus de 150 m3). Régulateur digital complet

-

2

ANS
GARANTIE

(thermostat, temporisation...). Robustesse maximale (brides EPDM, raccorde-

ment Hypalon)

Equipement

Boitier électrique pré-cablé avec thermostat

de précision (+/-0.5°C) a affichage digital

Limiteur haute température a sécurité

positive

Interrupteur de débit
Interrupteurs de commande lumineux
Contacteurs de puissance

Etanchéité des épingles par bride EPDM
Raccordements électriques surmoulés
HYPALON
Forme en U permettant un montage
simplifié et une rétention d’eau
Modulation de puissance

(2 étages manuels) réalisée d’origine

Moyenne puissance

Grande

puissance

RE/I 30 ‘RE/I?:G ‘RE/I42 ‘RE/I48

RE/I 60 ‘RE/I84 ‘RE/I96 ‘RE/I 120

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume maximum (m3)

Nous consulter

Tension 400V/3N/50Hz

Intensité absorbée (A) 44 52 61 70 87 122 139 174
Puissance (kW) 12+18 | 12+24 |18+24 |24+24 |24+36 |36+48 |48+48 |60+60
Débit eau (m3/h) 20a30 30a50

Raccordement hydraulique

1/2 Unions PVC D63

2 brides DN80 avec raccord PVC D90




ECHANGEURS
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HEAT LINE

Compatible avec tous les types de chauffage domestique (pompe a chaleur, chaudiere,
géothermie, solaire)

Robustesse maximale (plagques titane, enveloppe Noryl-Polyamide)

Plusieurs configurations disponibles, pour s’adapter a tous types d’installations
Nouveau circulateur basse consommation

Equipement

Enveloppe en Noryl/Polyamide injecté

Tubes en titane

Circulateur basse consommation classe A (sur modeéles plus)

Clapet anti retour

Interrupteur de débit (sur modeéles sans circulateur et plus)

Coffret électrique pré-cablé avec prise de courant 230 V (sur modeéles sans circulateur et plus)
Thermostat de régulation digital (sur modeles sans circulateur et plus)

‘ Heat Line 20 ‘ Heat Line 40 ‘ Heat Line 70 ‘
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Volume maximum 50 120 200
Puissance avec primaire 90°C (kW) 20 40 70
Puissance avec primaire 60°C (kW) 8,5 17 30
Puissance avec primaire 45°C (kW) 4 8 14
Pression maxi 2 bar 2 bar 2 bar
Température max admissible 90°C 90°C 90°C
RACCORDEMENTS
PRIMAIRE chauffage (modéle nu) 26/34F 26/34M 26/34F 26/34M 26/34F 26/34M
SECONDAIRE piscine PVC 63/50 PVC 63/50 PVC 63/50
DEBITS (m3/h)
PRIMAIRE chauffage 0,9 1,7 3
SECONDAIRE piscine 10 15 20
PERTES DE CHARGE (mCE)
PRIMAIRE chauffage 0,15 0,2 0,3
SECONDAIRE piscine 0,5 0,8 1
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Nouvelle matiére de brides de fixation : robustesse maximale

Nouveaux circulateurs basse consommation Classe A

Compatible avec tous types de chauffage domestique, méme basse température
Version nue ou pré-montée pour s’adapter a tous types d’installation

Equipement

Echangeur a plagues a hautes performances en
titane

Primaire avec accélérateur, réglage 2 vannes
% tour-1 clapet-en attente filetage male D26/34
avec douilles a souder D20/22
Secondaire-PVC D50

Circulateur basse consommation Classe A
Thermostat a affichage digital

Interrupteur de débit

Cablage mono 230V par prise de courant
Bouchon de purge ou de vidange

UAN/UAP 35 UAN/UAP 70 ‘ UAN/UAP 120 ‘ UAN/UAP 240
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Puissance avec primaire 90°C (kW) 55 80 120 240
Puissance avec primaire 60°C (kW) 27 38 63 123
Puissance avec primaire 45°C (kW) 15 21 34 68
Pression maxi primaire/secondaire 3 bar/2 bar
T°C max primaire/secondaire 90°C/40°C
Alimentation électrique 230V/1/50Hz
RACCORDEMENTS
PRIMAIRE chauffage 20/22 20/22 20/22 26/28
SECONDAIRE piscine PVC 50 PVC 50 PVC 50 PVC 50
DEBITS (m3/h)
PRIMAIRE chauffage 1,6 2,1 2,8 6,3
SECONDAIRE piscine 2 2,9 43 8,7
PERTES DE CHARGE (mCE)
PRIMAIRE chauffage 1,5 1,2 1 2
SECONDAIRE piscine 2,4 2,3 2,5 3,8
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Un seul appareil pour une installation d’ambiance

ou encastrée (option kit traversée de paroi) - - '
Ecran tactile en option m -
Option chauffage de lair, installation simplifiée
possible a la mise en place ou plus tard
Capacité de déshumidification plus élevée

que la précédente

Plus silencieuse

Corps métal et grille ABS

Code Poids (kg)

Sirocco? 2M WD002088 70

Sirocco? 3M WD002089 70 |

Sirocco? 5M WD002090 95 :

Sirocco? 5T WD002091 95
Coracteristiquestechniques |siowooM  |Siowo'3M |siowo'sm |sioweotsT |

Capacité de déshumidification(1) (L/h) 2,5 3,8 5,5 5,7

Puissance absorbée (W) 1210 2120 2580 2810

Débit d’air (m3/h) 600 800 1000

Alimentation électrique 230V /1 N~/ 50Hz 400V / 3N~ / 50Hz

Intensité absorbée nominale (A)(3) 5,3 9,5 11,8 4,8

Intensité maxi absorbée (A)(2) 6,9 12,5 16,7 5,7

Fluide frigorigene R410A

Quantité fluide frigorigene (Kg) 0,93 1,15 1,65

Evacuation des condensats Flexible tube $12/18

Pression acoustique (dB(A) en mode Standard / Silence 61,5/58,5 65 /62 63,5/ 60 64,5 /61

Pression acoustique a 5m (dB(A) en mode Standard / 36/33 40/ 37 38/34 39/35

Silence

Puissance appoint (kW) 2 3 4,5

Intensité absorbée maximale appoint (A) 8,7 13,1 19,6
(Comcteristiquesbatirieseauchawde

Puissance (kW) avec primaire 2,2/71 3,2/8,1 3,7/11,1

Débit d’eau (kW) avec primaire 0,18/0,3 0,27 /0,35 0,31/0,47

Perte de charge (kPa) avec primaire 16/28 23/39 17 /35

Raccordement (mm) 15/ 21 male a visser

Accessoire en option :

Résistance électrique Batterie eau chaude
Modele 2M 3M 5M 5T 2M 3M 5M /5T
Code R0829800 R0829900 R0830000 R0894100 R0830100 R0830200 R0830300
B
-

Dimensions w

Sirocco? 2M | Sirocco? 3M | Sirocco? 5M | Sirocco? 5T

A 1060 1410 ¢

300
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DF GAINABLE 403-408 ANS

Gamme DF gainable disponible en 5 capacités (3.5a 12 I/h)

Option « chauffage de I'air » (appoint électrique ou batterie eau chaude)
Installation facile dans le local technique

Accessoires inclus dans le pack

Boitier de commande Hygro Control
Tarifs sur consultation

@®
®e®

£ EomAL

4

GARANTIE

Réglage
-~ e la température
de I"air

it
\\.

N Réglage
de I'hygrométrie

Déshumidificateur

DF 403 Gaines mono

DF 405 Gaines mono

DF 405 Gaines tri

DF 408 Gaines mono

DF 408 Gaines tri

Modele standard W28DF403MG W28DF405MG W28DF405TG W28DF408MG W28DF408TG
Modele avec Option Appoint W28DF403MGE W28DF405MGE W28DF408TGE W28DF408MGE W28DF408TGE
R 4,5 kW 4,5 kW 4,5 kW 4,5 kW 9 kW
Modele avec Option Batterie W28DF403MGB W28DF405MGB W28DF405TGB W28DF408MGB W28DF408TGB
Eau Chaude 15 kw 15 kw 15 kW 18 kw 18 kW
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Capacité (L/h) 3,5 5 5 8 8
Puissance absorbée (W) 1500 1860 1860 2600 2600
Puissance restituée (W) 3600 4465 4465 6240 6240
Débit d'air (m3/h) 1300 1300 1300 1700 1700
Pression disponible 10 10 10 10 10
Alimentation élec. 230V/1/50Hz 230V/1/50Hz 400V/3N/50Hz 230V/1/50Hz 400V/3N/50Hz
Intensité max absorbée 13,2 16,1 7,3 24,8 9,5
Evacuation condensats 1/2 union PVC D32 a coller
Fluide frigorigene R407C
Puissance acoustique 71,5 ‘ 71,5 71,5 ‘ 73,6 ‘ 73,6
POIDS
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DESHUMIDIFICATEURS 5

Gamme DF gainable disponible en 5 capacités (3.5a 12 I/h)

Option « chauffage de I'air » (appoint électrique ou batterie eau chaude)
Option « chauffage de I'eau » (condenseur a eau, uniguement sur DF 410-412)
Nouvelle centrale DF410 en monophasé

Réglage
_~ e la température
de I"air

& ®
L

Réglage
de I'hygrométrie

¢ I I Déshumidificateur
AN

Accessoires inclus dans le pack

Boitier de commande Hygro Control
Tarifs sur consultation

‘ DF 410 Gaines mono

DF 410 Gaines tri

DF 412 Gaines tri

Modeéle standard W28DF410MG W28DF410G W28DF412G
Modele avec Option Condensa- W28DF410MGC W28DF410GC W28DF412GC
teur a Eau
Modele avec Option Appoint W28DF410MGE W28DF410GE W28DF412GE
et 4,5 kW 9 kW 9 kW
Modele Appoint+Condensateur W28DF410MGEC W28DF410GEC W28DF412GEC
4,5 kW 9 kW 9 kW
Modele avec Option Batterie Eau | W28DF410MGB W28DF410GB W28DF412GB
Chaude 23 kw 23 kW 23 kW
Modeéle Batterie+Condenseur W28DF410MGBC W28DF410GBC W28DF412GBC
23 kW 23 kW 23 kW
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Capacité (L/h) 10 10 12
Puissance absorbée (W) 3470 3470 4170
Puissance restituée (W) 7630 7630 9180
Débit d’air (m3/h) 2000 2000 2000
Pression disponible 10 10 10
Alimentation élec. 230V/1N/50Hz 400V/3N/50Hz
Intensité max absorbée 20,5 11,9 ‘ 14
Evacuation condensats 1/2 union PVC D32 a coller
Fluide frigorigene R407C
Puissance acoustique - ‘ - ‘ 76,7
POIDS
147kg ‘ 147kg ‘ 149kg
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ENTRETIEN ET ROBOTS

ROBOT ELECTRIQUE ...
RT 3200
RV 5380
RF 5400 1Q FREERIDER

ACCESSOIRES D’ENTRETIEN ............ccooooiiiiiieiece
TUYAUX FLOTTANTS .. s

INSTRUMENTS DE MESURES
Spin Touch
Photomeétre
Kit de pression
Détecteur de fuite liner
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ROBOT ELECTRIQUE

ANS
GARANTIE

RT 3200

NETTOYAGE EFFICACE DU FOND ET DES PAROIS

Doté d’un systeme de déplacement intelligent, le robot couvre le fond et les parois du
bassin sans que vous n’ayez a vous en soucier. |l assure un nettoyage optimal grace a sa
fonction brossage, qui permet de décoller les débris rapidement avant d’étre aspirés. Un
concentré de savoir-faire Zodiac®, au service de l'efficacité

M LEGER POUR UNE MANIPULATION
SANS EFFORT

Avec son poids plume de seulement 5,5 kg,
le TornaX™ RT 3200 est I'un des robots les
plus légers du marché. Il vous offre ainsi une
manipulation simple, rapide et sans effort.

M FILTRE FACILE A NETTOYER
Pour vous simplifier la vie, le filtre est acces-
sible par le dessus du robot et se nettoie tres
facilement, en vous épargnant le contact avec
les débris.

Boitier de commande Filtre débris tres fins, Filtre débris fins,
Bac filtrant (3 L) débris fins 100 microns Filtre débris larges

Chariot de transport R0767600

Brosse spéciale carrelage

)
- !

Nombre de moteurs 2

Dimensions robot (LxPxh) 37x29x30cm

Poids robot 5,5 kg

Cycle de nettoyage 2h30 (fond / parois)

Surface du filtre 480 cm? / 100 microns

Largeur nettoyée 17 cm

Longueur de cable 16,5m

Systeme de traction Chenilles

Transmission Engrenages

Sécurités Systeme plage, sécurité hors d’eau,
protection électronique des moteurs




ROBOT ELECTRIQUE

RV 5380

La puissance ultime en version 4x4

M Aspiration ultra puissante et constante.
Ml Parfaite adhérence sur tous types de
revétements.
B Grande capacité d’aspiration.
M Swivel et lift system inclus
(nouveautés 2020).

' types de revétements et pour
un nettoyage facilité de la ligne
d’eau.

PISCINES ENTERREES

ET HORS-SOL A PAROIS RIGIDES

TOUTES FORMES DE PISCINES

L
. TOUS TYPES DE FOND

Filtre débris trés fins, Filtre débris fins,
Filtre débris larges, Housse de protection

Nombre de moteurs

3

Dimensions robot 43 x48 x 27 cm
(LxPxh)
Poids robot 9,5 kg

Cycles de nettoyage

1h30 (fond seul)
2h30 (fond / parois / ligne
d’eau)

Surface du filtre

1180 cm? / 100 microns

Largeur nettoyée

24,5 cm

Longueur de cable

18 m

Systeme de traction

4 roues motrices

Transmission

Engrenages

Sécurités

Systeme plage, sécurité hors
d’eau, protection électronique
des moteurs

3

ANS
GARANTIE

Indicateur de filtre plein

T Indique quand vider le filtre.

" TOUS REVETEMENTS
P TAILLEJUSQUA 12 X6 M

Ilnll NETTOYAGE FOND, PAROIS

Ll-__—J! ET LIGNE D’EAU

Boitier de commande Bac filtrant
Chariot de transport Swivel
Réduit 'emmélement
du cable

POOLTECH www.pooltech.info .111.
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ROBOT AUTONOME

3

ANS
GARANTIE

RF 5400 1Q FREERIDER

Robot sans fil électrique doté d’une batterie lithium-ion haute performance offrant une
grande autonomie. Performant, maniable et sans cable, il est d’'une grande agilité pour un
nettoyage dans les moindres recoins sur tous types de surface.
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M LIBERTE SANS FIL
Libéré de son cable, FREERIDER™ est facile a
manipuler au quotidien et peu encombrant.
Sa batterie Lithium-ion durable garantit
un cycle de nettoyage complet (2h30)
et se recharge en seulement 4h.

B PERFORMANCE CYCLONIQUE
FREERIDER™ offre une performance de
nettoyage sans compromis grace a son
aspiration cyclonique brevetée trés puissante
et longue durée.

W AGILITEE INTEGREE
Avec ses capteurs intelligents embarqués
et sa conception exclusive, FREERIDER™
est d’'une exceptionnelle agilité et offre
une excellente couverture de nettoyage
pour toute votre piscine quelle que soit
sa forme et son revétement.

Nombre de moteurs 3
Dimensions robot (LxPxh) 43x40x30 cm
Poids robot 9 kg
Fond seul
Cycles de nettoyage Fond / parois / lighe d’eau

Smart (depuis I'app)

Ligne d'eau seule (depuis I'app)

Surface filtrante 1066 cm2 Station de charge Bac filtrant
Capacité filtre aL Filtre double niveau :
Filtration Double niveau 150/60u 150/60 K i
Bouche d'aspiration 23 cm ;
Batterie 25,4V / 10Ah croch ] | ”
Systéme de traction Chenilles roc , e_t u‘n |versg | e 2:‘—3
— d’aide a la sortie ~ P
Transmission Engrenages de I'eau :
Sécurités Systeme plage, sécurité hors d’eau, Z
protection ©

Jd12.




ACCESSOIRES ENTRETIEN

Entretien des piscines et des spas

Net’Skim® est un préfiltre universel pour piscine et spa,
hygiénique et jetable, il s'adapte a tous les paniers pour
skimmers, il facilite I'entretien du panier et préserve la
pompe. Grace a sa double fixation : attache et élastique, sa
mise en place est tres simple et I'efficacité maximale.
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Water Lily® est un absorbant de corps gras, il épure

et protége la ligne d’eau, fabriqué avec un tissu de
microfibres traitées spécifiqguement, il absorbe et retient :
huiles, cremes solaires et résidus de la pollution
atmosphérique.

Pool’Gom® est une gomme magique particulierement ef-
ficace pour le nettoyage de la ligne d’eau : liner, carrelage,
faience, escalier et mobilier plastique retrouveront tout
leur éclat.

NOUVEAU

Pool’lGom XL®, la grande gomme magique multi-surfaces.
Nettoyez efficacement taches et salissures incrustées sur
les parois, fond de piscine et ligne d’eau.

R

glmlcan
e b e

Net'Skim : présentoir de 36 boites de 12 préfiltres - la boite NETS36 4 i u
Water Lily : présentoir de 36 boites de 6 piéces - la boite WATERL36 : ;
Pool'Gom : présentoir de 36 boites de 3 gommes - |a boite POOLG36

Pool'Gom XL : carton de 20 tétes de balai de grande gomme magique multisurfaces - l'unité PGXL20

Pool'Gom XL : Recharge : carton de 60 grandes gommes magique multisurfaces - I'unité PGXLR60

Présentoir magasin : 36 Net’Skim, 36 Water Lily, 36 Pool’Gom, 6 Pool’Gom XL (téte), PRESOL60

24 Pool’Gom XL (recharge)

POOLTECH www.pooltech.info .113.




(%]
=
@]
[aa)]
o
o
—
(A8}
zZ
—
-
Ll
o
—
=z
L

.114.

ACCESSOIRES D’ENTRETIEN

Brosse courbe 450 mm

I |déal pour nettoyer le fond de la piscine.
Fixation a clip ou a vis papillon.

Brosse courbe 450 mm 36615 0,3 10

EPUISETTES

En polypropyléne gris.
Filet en polyester soudé au corps de I'épuisette.
Sa forme élargie permet d’optimiser la superficie de ramassage des saletés.

[
[
|
I Fixation a clip ou a vis papillon.

Epuisette de fond 36614 0,3 15
Epuisette de surface 36613 0,3 15

Avec brosse pour piscine Balai ovale avec brosse de Produit idéal pour nettoyer les petites
liner fond et brosses latérales particules ou le sable au fond des pis-
En polyéthyléne. pour piscines liner. Fixation cines béton ou liner. En polyéthylene

Adaptable a terminal 171/2. a clip ou a vis papillon. (EVA) de haute résistance. Connexion
Fixation a clip ou a vis D32 et D38.

papillon. Les poids sont injectés (sans bou-

chons). Sa flexibilité et son poids
procurent une grande efficacité pour
le nettoyage du fond de la piscine.
Fixation a clip ou a vis papillon.

Balai triangulaire liner 36619 1,1 4
Balai ovale 40997 1,1 5
Balai flexible 8 roues 36618 1,5 6




ACCESSOIRES D’ENTRETIEN

MANCHE TELESCOPIQUE
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Connexion a clip ou a vis papillon

2,40-4,80 m 38423 1,3 10 -

THERMOMETRE FLOTTANT

Cylindrique T748H/CS/72 0,1 72

DOSEUR FLOTTANT

[ Capacité de 4 galets de 250 g.
B Facile a manipuler grace a son bouchon ergonomique.

Doseur flottant 36620 0,6 12

ASPIRATEUR CERTIVAC

Certivac est un balai incontournable pour les professionnels

Idéal pour les piscines de grandes dimensions.

Balai articulé au niveau de son axe, il assure un nettoyage
parfait des angles et des pans coupés.

Brosse réglable en hauteur, pour une efficacité accrue.

Large surface d’aspiration pour plus de rapidité de nettoyage.
Dimensions : 48 x 18 cm.

Balai Certivac CVHG19BX 3,2

Adaptateur Certivac sur manche télésc. ZTFA90

BALAI DE PISCINE TWIST PRO

[ Temps d’entretien divisé par 2
I Nettoyage facile des coffres de volet immergé
B Kit de rangement intégré

Balai TWIST PRO 46 TP46
Balai TWIST PRO 55 TP55
OPTION : Piége a feuille H-RA-211084

POOLTECH www.pooltech.info .115.
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TUYAUX FLOTTANTS

Les kits de 7, 8, 9, 10 et 15 ml sont livrés avec embout tournant. € L.u

3
ﬁ [ *) ]
Tuyau % wioln "
u -~ 97
i

FIottant

{\) QOJ aﬁ: . ;?DU.]
- L L QO e o B <l
ot £ [ ewme =0 )u-vl}f] n’ 3
zm Qy ,t{? ‘5 0

L wEA 4 ar
-E- Cv ¥

Emballage individuel

c;;a-.-q_.)-n.
N Vooym D
0Tad e 0

3
Kit de 7 ml 38 SFLOT3807 | 54 rlx 00‘9% 5 o ’
Kit de 8 ml 38 SFLOT3808 | 54 rlx Q ot

Kit de 9 ml 38 SFLOT3809 | 54 rlx ‘:3 O

Kit de 10 ml 38 SFLOT3810 | 54 rlx s ™

Kit de 12 ml 38 SFLOT3812 | 54 rlx “ .,-oiﬂ

Kit de 15 ml 38 SFLOT3815 | 14rlx [ LU
Couronne de 30 ml 38 SFLOT3830 2

INSTRUMENTS DE MESURE

Chlore Libre, pH, alca- Brome total, pH, Oxygene actif (Mono- Mesure le taux Mesure le niveau
linité totale, stabilisant  alcalinité totale, persulfate de potas- de sel. du phosphate
(acide cyanurique). dureté totale. sium), alcalinité totale 10 bandelettes 25 bandelettes
50 bandelettes. 50 bandelettes. et pH. 50 bandelettes.

Conseil d’emploi :

Immergez la bandelette dans 'eau et retirez-la immédiatement. Tenez la bandelette a I’'horizontal pendant 15 secondes
(n’enlevez pas I'eau accumulée sur la bandelette). Comparez les couleurs des carrés aux couleurs imprimées sur I'étiquette.
Afin de maintenir la piscine en parfait état, réalisez une analyse hebdomadaire. Il est aussi recommandé de noter les résul-
tats pour suivre les changements.



INSTRUMENT DE MESURE

Permet de mesurer les 11 principaux parameétres d’analyse des eaux de piscines et
de Spas :

Chlore libre, chlore total, brome, alcalinité totale, pH, dureté de |'eau, taux de cuivre, de
fer, stabilisant, phosphate et sel.

Fonctionne de pair avec I'Ocediciel.

Rapidité de I'analyse (11 paramétres en 2 minutes)
Qualité de I'analyse

Avec I'Ocediciel un rapport détaillé avec

des préconisations d’entretien

Fourni avec une malette de transport
Affichage en direct sur le boitier

Batterie intégrée

6 lentilles d’analyses pour plus de précision
Gestion des résultats par I'appareil pour plus de fiabilité

L'appareil contient une batterie intégrée. Une fois chargée celle-ci Désignation Référence
permet de réaliser environ 150 analyses. Un indicateur lumineux bleu SPIN TOUCH 41113571
clignote une fois par seconde pour indiquer lorsque la batterie est faible. Recharge pour

. . . , . SPIN TOUCH 41114330
A partir du premier clignotement I'appareil peut mener encore 5 tests. 50 disques

Reer:q?:xtel— Chlore non
10/12/18 stabilisé
Paramétre Graph. Valeur analysée | Valeur idéale

Présence

d’algues
Equilibre de I'eau
pH +/-0,2 70 72 L'ajout de produit s’effectue en Iabser\1ce Fje balgneurs,
devant les buses de refoulement, apres dissolution
des produits en poudre ou granulés dans I'eau tiéde.
TAC +/-50 @ 39 mg/L 150 mg/L
TAC trop faible : ajouter 11,1 kg du produit ALCAFIX ALCAFIX
TH +/-50 301 L 200 L ! ’
/ @ me/ me/ par tranches de 2,75 kg toutes les 30 minutes.
Métaux TH trop élevé : ajouter 2,5 | du produit CALFIX. CALFIX
Fer <0,02 mg/L <0,2 mg/L Lors del aJou.t manuel des proqults, veillez a couper to\utes I.es régu- | FLOCULANT
lations et traitements automatiques pendant 24h. Apreés traitement, | CARTOUCHE
filtrer en continu pendant 48 heures. En présence d’un filtre a sable,
Cuivre @ 0mg/L <0,2mg/L et pour un meilleur résultat de traitement, nous vous conseillons
d’ajouter du FLOCULANT CARTOUCHE
Désinfection
Tx. de cl. @ 2,48 mg/L <1,5mg/L 'eau n’est pas équilibrée : elle se trouve dans la zone de corrosion, et présente un
libre (<2,5) risque potentiel. Nous vous conseillons d’ajouter le produit CAL FIX a raison de
Tx. de dl. 0 mg/L <0,6 mg/L 50 mL/m?3, soit 2,5 | pour éviter les dépots de calcaire. Nous vous conseillons
combiné d’ajouter 11, 1 kg du produit ALCAFIX, par tranches de 2,75 kg toutes les 30
minutes, pour augmenter le TAC de | Of (1 °f=1 Omg/L CaCO3 ). Lopération doit
Tx. de cl. @ 33 mg/L <75 mg/L s’effectuer lentement. Le TAC doit étre compris entre | 5°f et 25°f pour éviter les
stabilisant variations brutales de pH. La correction de Ialcalinité aura une tendance a faire
Phosphates 0,314 mg/L <0,5 mg/L augmenter le pH, nous vous conseillons de le contrdler apres correction. Celui-ci
doit étre de l'ordre de 7,2 pour que I'eau soit confortable pour la baignade.

POOLTECH www.pooltech.info .117.
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INSTRUMENT DE MESURE

N

PHOTOMETRE

Photometres professionnels livrés complets dans une mallette avec 4 piles, 3 cuvettes
rondes avec couvercle, 1 agitateur, 1 brosse, pastilles de réactifs et mode d’emploi.

Résultats de mesure trés précis, grace aux filtres interférentiels de haute qualité. Arrét automatique.
Horloge a temps réel et date. Indication de la fonction de réglage. Mémoire interne de 16 séries de
données. Affichage a cristaux liquides rétroéclairé. On Time Zéro (calage du 0 mémorisé jusqu’a
extinction de I'appareil). Etanche. Etalonnage d’usine et par |'utilisateur. Possibilité de restauration
sur étalonnage usine.

MD1103EN 1 417003002 1
MD110 6 EN 1 (Cl-pH-Stab+TH-TAC) 417006001 1

Réactifs Phenol (pH) 415007250

Réactifs DPD1 415001250 40
Réactifs DPD3 415003250 40
Réactifs Stabilisant (boite de 100) 415009100 40
Réactifs Alcalinité (boite de 100) 46590A 40

.118.



INSTRUMENT DE MESURE

Le kit de pression sert a obturer tout type

de canalisation afin de contréler s’il y a des
fuites d’eau. R
Des lors que la canalisation est obturée, on
y injecte de I'air ou de I'eau sous pression :

si la pression chute c’est qu’il y a une fuite, V .-
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3
si la pression reste constante c’est qu’il n’y _, I\Iliﬁ}i

a pas de fuite sur la portion de canalisation
inspectée.

Testeur de pression 1 1
Tuyaux injecteurs 2 4
Raccord rapide 1 1
Bouchon ouvert avec extension 1038 1038
Bouchon ouvert 3 6
1@35mm,1@46 mm, 1@ 48 mm 1@24mm,1@32mm, 1@ 35mm,
1038mm,1@41 mm,1@48 mm
Bouchon standard laiton et inox 11 18
2@ 35mm,2 @38 mm,3 @46 mm, 2@ 14mm,2@ 19 mm,2 @ 24 mm,
2048 mm,1® 51 mm,1@54mm 20 32mm,1@35mm, 1@ 38 mm,

1341 mm,4 @44 mm, 1@ 48 mm,
1@351mm,1@54mm

Bouchon fermé avec extenseur 2 4
1@38mm, 1@ 46 mm 1@324mm,1@%32mm, 1@ 38 mm,
1@ 48 mm
Bouchon fermé a crosse en laiton 4 8
2@ 38mm,2 @46 mm 2@ 24mm,2@32mm,2 @ 38 mm,
2 @48 mm
Bouchon gonflable pour tuyau 2 2
1@ 32et38mm,1@®51 mm 1@ 32et38mm,1®51 mm
Tuyau de rallonge 60 cm pour bouchon gonflable 1 1

DETECTEUR DE FUITES LINER LT 2400 E

Trouvez précisément la fuite en quelques minutes !

B Permet la détection de points de rupture
d’étanchéité

M Sur piscines équipées d’un revétement type
liner, PVC armé ou de facon générale isolant
électrique (sauf piscines carrelées)

B Emet une légere charge électrique dans I'eau

et va chercher une connexion avec le sol Désignation Référence
B Permet de déterminer 'emplacement exact de Détecteur de fuites liner LT 2400 E | 10012341
la fuite !

POOLTECH www.pooltech.info .119.
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EQUIPEMENTS ET CASCADE

DOUCHES ... e
Classiques
Solaires
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DOUCHES CLASSIQUES

DOUCHES SOLAIRES

ANGEL

La sobriété du design et la qualité
des finitions font de ce modele le
complément idéal de toute piscine.
Réf. 52717.

Avec en option un robinet rince-
pieds pour encore plus de confort.
Réf. 52718.

NIAGARA

Ce modele est une option intéres-
sante pour ceux qui recherchent
un équilibre entre design, lignes
épurées et haute qualité. En outre,
il peut étre fourni avec un systeme
fonctionnant a I'énergie solaire.
Réf. 53872.

Design, qualité et fonctionnali-

té sallient a la perfection pour
conférer a ce modele une touche
d’exclusivité qui le place loin
devant tous les autres. Parmi ses
principales caractéristiques, on
citera 'effet nébulisation, qui per-
met de se rafraichir avec un nuage
d’eau pulvérisée, apres s’étre
douché a I'aide d’un puissant jet.
Réf. 53874.

»

ANGEL SOLAR

Douche respectueuse de |'environne-
ment grace a un réservoir de 30 litres.
Conception minimaliste pour
s’adapter a tous les environnements.
Réf. 56932.

NIAGARA SOLAR

Niagara Solar est un bel exemple —=
d’équilibre entre design sophistiqué
et développement durable. Niagara
Solar met a profit I'énergie solaire
pour réchauffer I'eau grace a un
accumulateur d’eau parfaitement
intégré dans la structure principale
de la douche. Réf. 53873. I

IGUAZU SOLAR

Version solaire de la douche H
IGUAZU. Alliance entre une

conception résolument contem-
poraine, la haute qualité de ses
matériaux et un respect environ-
nemental grace a son réservoir
grande capacité de 25 litres. Son
utilisation permet ainsi de réali-
ser des économies d’énergie. Est .
également dotée de la fonction 2
hydromassage : 2 jets frontaux+1

pommeau de grande dimension.
Réf. 56933.

=%




LAMES D’EAU

Excellent rapport qualité/prix

B Inaltérable : 100 % en plastique ABS

B Systeme X-Baffle : lame d’eau homogeéne
et réguliere

M Valorisation esthétique et qualitative du
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bassin
Facile a intégrer lors de la construction

DEBIT D’EAU OPTIMAL PAR LAME D’EAU ZODIAC
Débit nominal 4m3/h 5,5 m3/h 8 mi/h -
Débit maximum 8 m3/h 10 m3/h 16 m*/h

LA TUYAUTERIE NECESSAIRE DOIT ETRE ADAPTEE AU DEBIT DES CHUTES

<13 m?/h 50 mm
13<...< 22 m?/h 63 mm
22<..<31m?/h 75 mm

RAPPELS EQUIVALENCE PUISSANCE/DEBIT

3/4cv 12 m3/h

1CVv 15 m?/h

1,5 CV 22 m¥/h

2CV 30 m3/h
Installation

B 1) Posez une vanne séparée sur chaque lame d’eau. Si les lames d’eau sont de méme taille et ins-
tallées a la méme hauteur, réalisez une boucle pour équilibrer le débit d’eau sur toutes les lames

B 2)Préparation de la niche pour la lame : pour les lames Powerfall, encochez la poutre maconnée
sur une profondeur d’environ 11 cm et une longueur de 2.5 cm de plus que la longueur de la
lame d’eau choisie.

B 3) Mise en place de la cascade : créez un lit de mortier dans la niche pour renforcer la base de la
cascade. Placez la lame d’eau dans le mortier et mettez a niveau.

: = o o T
z ii4em
@ Longuenr + 2,5.¢m
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NAGES A CONTRE COURANT ,
NEW JET VAG ANS

Ensemble de nage a contre-courant.

B Buse centrale @ 42 mm avec réglage des débits d’air et d’eau.
B Piéce a sceller @ 63/75 mm en 2 choix possibles :
- Soit standard avec contre bride arriere.
- Soit a fixer sur paroi.
B Muni d’un piezo inox de série.
B Facilité de mise en place
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FACADE COFFRET ELECTRIQUE
PIECE A SCELLER +PIEZODE ADAPTE + -+ POMPENCC
+VANNES + BOITE DE SERIE TELECOMMANDE

CONNEXION

800040 blanc
800040S sable

2 CV Mono
800040GC gris clair
800040GF gris foncé
800041 blanc
800041S sable

3 CV Mono 30
800041GC gris clair
800041GF gris foncé
800042 blanc
800042S sable

4 CV Tri

800042GC gris clair
800042GF gris foncé
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NAGES A CONTRE COURANT

TAIFUN / TAIFUN DUO

Systeme de nage a contre-courant Taifun, avec facade Inox 316 L.
Impulsion effectuée par bouton piezo sur le panneau avant.
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Pieces a sceller pour NCC Taifun et Taifun Duo, 240 mm, piscines carrelées
et liner, G2 % int en entrée et sortie.

Code 7613050
Diametre / Largeur 242 mm
Longueur / Hauteur 240 mm
Matiere Laiton rouge

¢ - e N /
- ® i@
“w}/ Wi

Nage a contre-courant inox TAIFUN Nage a contre-courant inox TAIFUN DUO

Code 87307020 Code 87309920

Poignée ronde
pour NCC Taifun

et Taifun-Duo
pour bassin liner

Code 7980050 Code 7991020

Pompe et coffret vendu séparemment : voir modele NEW BCC 4CV page suivante et coffret piezo
sur demande

Jeu de brides et joints
pour toute NCC Taifun
et Taifun-duo

POOLTECH www.pooltech.info .125.




w
()]
<
O
(%)
<<
(®)
'—
i
'—
=2
w
=
w
=
2
g
w

POMPES SANS PREFILTRE )

ANS

NEW BCC GARANTIE

Pompes spécialement prévues pour les équipements de nage
a contre-courant ou massage sur spa avec filtration déportée.

B Pompe centrifuge haut débit
B Arbre eninox AlSI 316-L
B Excellent rendement

L
F <]

- =

E

--

I
—_ —
i ="
H oo ]1_ ,LL ; 3CVMONO | NEWBCC300MFLD | 18
- = gE=—IN 3CVTRI NEWBCC300T-M | 18
| 4 b L : 4CVTRI NEWBCC400T-M | 21
] A Ml M| 55CVTRI | NEWBCCSS0T-M | 23
N .
‘ kw v A B c D E F G H | L
NEWBCC300T-M | 2,2 3 370 156 #75 260 375 77 95 319 168 420
NEWBCC400T-M | 2,9 4 410 156 875 260 875 77 95 319 168 450
NEWBCC550T-M | 4 5,5 410 156 #75 260 #75 77 95 319 168 450

BLOWER

Spécialement destiné au soufflage d’air dans les spas

2

ANS
GARANTIE

B Fabrication en fonte d’aluminium, robuste et léger

B Installation facile verticale ou horizontale

B Respectueux de I'environnement : compression sans huile,
faible consommation et niveau sonore

MONOPHASE

0,5 0,4 80 m*/h 1“1/4 120/30 220 -
1 0,85 145 m*/h 1“1/2 160/160 220 -
1,5 1,3 145 m/h 24 170/200 220 -
2 1,5 210 m*/h 24 190/200 220 -
TRIPHASE

0,5 0,4 80 m#/h 1“1/4 120/130 400 -
1 0,85 145 m*/h 1“1/2 160/160 400 -
1,5 1,3 145 m*/h 2¢ 170/200 400 -
3 2,2 318 m¥/h 24 210/200 400 -
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NAGES A CONTRE COURANT

Une nouvelle expérience de natation avec nos turbines de nage a contre-courant.

Il existe différents types de systemes de NCC. Les appareils traditionnels fonctionnent
avec un systeme de pompe, qui sollicite le nageur de maniére inégale. Les systéemes de
NCC de BINDER, quant a eux, sont équipés de turbines. lls génerent un débit large et
puissant et vous offre une sensation de nage naturelle.

Aucune tuyauterie nécessaire
Fonctionnement sans entretien
Toutes les pieces sont fabriquées en inox V4A ou en plastique de haute qualité
Utilisation via télécommande, ou en option via |‘interrupteur piézo ou application mobile
Résistant au froid de I’hiver grace a sa robustesse

Garantie de 3 ans

Tension

de raccordement [V] 230V

Courant nominal [A] | 6 8 8 12 16 16 16 32
Puissance [W] 1350 1500 1700 2700 3000 3400 3400 6800

Type de moteur 1 moteur 2 moteurs 1 moteur 2 moteurs
Tension nominale [V] 24V

Débit [m¥h] 50 - 160 65 -215 80-275 100 - 320 130-430 160 - 550 160 - 600 160 - 1200
Vitesse [m/s] 1,0-2,5 1,0-3,2 1,0-2,5 1,0-3,2

zricr)rfl(;::f;;n [m] 02-10

Possibilité d’évolution de puissance aprés installation, installation sur tous types de bassin, caisson standard ou allongé.

POOLTECH www.pooltech.info .127.
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KIT BALNEO

Les bienfaits du spa dans une piscine

B Déclenchement par commande piezo

B Pour tous types de structures

B Possibilité de remplacer la grille d’aspiration classique par une aspiration basse disponible
en plusieurs coloris
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& = piezo : commande blower SoLo L -
9 9
¢! —piezo : commande pompe 4 , -
coffret Cotrvercle +
électrique adapté 4 : bride +joint + piéce & sceller

\Clapet B2

‘_9 1kit clapets

—
S50LO
L J 3
Blower 400W Clopet k2 ~ Onti-retour
Résistance +180W
\_Buo !---—@' e @ gy -
Blower 200W ’ )
Résistance +180W
e L e —— N e (=5 0
V- P |ia——— @ I @ -
T T -'.rll.'_ -
‘@ S R "-.r_.. > -
grifle d'aspiration [ sowe ) 4 buses . (2 orientables / 2 rotatives)
(soLo ) pompe 1500W (_DUo ) 8buses: (4 orientables / 4 rotatives)
puo | pompe 2500W

800800 Blanc
800800S Sable
Ensemble Bulléo Solo Rk
8008006 BL40OW + 180 W et MGD 2 CV | 1
800800A Anthracite
800800inox Inox

800900 Blanc
8009005 Sable
Ensemble Bulléo Duo K
UL BL40OW + 180 W et MGD 2 CV | °1°
800900A Anthracite
800900inox Inox
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KIT BALNEO

Profitez des bienfaits de la balnéo
Solution douce : bienfaits du massage et des bulles grace au systeme venturi des buses

2 VERSIONS AU CHOIX

1 aspiration (liner, béton, coque)
1 pompe MGD 3 CV

1 coffret électrique

1 commande piezo

6 buses Venturi dont 3 rotatives
avec cache vis
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2 aspirations (liner, béton, coque)
1 pompe 215 M

1 coffret électrique

1 commande piezo

9 buses Venturi dont 6 rotatives
avec cache vis

2 CHOIX POSSIBLES DE TRAVERSEES DE PAROI (VENTURI)

190 mm & : 275 mm

e
A
\4

130 mm o ; 215 mm

A
\ 4

M Prise d’air réglable réf : 32117
B Buses rotatives et orientables disponibles en plusieurs couleurs sur demande

RB6 Kit balnéo 6 buses avec pompe MGD 3 CV Mono 30
RB6L Kit balnéo 6 buses longues (275 mm) avec pompe MGD 3 CV mono 30
RB9 Kit balnéo 9 buses avec pompe 215 mono 33
RBIL Kit balnéo 9 buses longues (275 mm) avec pompe NCC 215 mono 33
32117 Prise d’air réglable (adaptée pour 3 buses maximum)
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Crédit photo : Propaganda73.com
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LINERS ET PVC ARMES

LIN E RS .o
Coloris
Formes, escaliers et coffres

PVCARMES ..o
Sopremapool ONE
Sopremapool PREMIUM
Sopremapool DESIGN
Sopremapool 3D
Alkorplan 2000
Alkorplan 3D TOUCH

ACCESSOIRES

POOLTECH




SABLE

LINERS

Coloris

LINER 75/100

Tous nos liners sont conformes a la norme NFT 54-803.

ANS
GARANTIE

Pour répondre a vos choix esthétiques, nos liners se déclinent sous différents coloris et motifs décoratifs.
Et pour accompagner idéalement votre liner, sélectionnez parmi notre gamme de frises, celle qui

apportera une touche supplémentaire a votre piscine.

LES STANDARDS UNIS

Standard Qualité ALKORPLAN 75/100

Option bi-couleur possible.

LES VERNIS UNIS “'

Vernis Qualité ALKORPLAN 2010 75/100 (garantie antitaches 3 ans) et RT3000.
Qualité conseillée pour une température d’eau jusqu’a 32°C.
Option bi-couleur possible.

SABLE |BLEU FRANCE BLANC GRIS CLAIR

BLANC CRIS CLAIR BLEU PALE

| i
iG‘RIS FOMNCE

|BLEU FRANCE

|VERT _
|CARAIBES '
J

LES IMPRIMES

- AR =Ta
e LA CA
e gl fa L1
.m A 'ﬂ o

Qualité ALKORPLAN 75/100

EEEE 5 =] .
SE==l Jum Inmn oo

NS gE I..E .

=m= 3 Eﬁl — )

pem gEmgeons | juossaue | leErsa ko cARRARA' | RERSIAVIEUX
LES FRISES

Jusqu’a épuisement des stocks. Nous consulter pour connaitre la disponibilité.

MALLORKA
BLEUE

HYI(CINOS IBIZA
BLEUE BLEUE

CARTHAGE
BLEUE

POMPEI
BLEUE

GREY BLUE

132,

BLEU PALE

MOSAIQUE
BLEUE




LINERS Formes, escaliers et coffres

LE90 V PRO

LE 90 V PRO, 90/100 VERNI

B 90 comme une épaisseur de 90/100 c’est un bon compromis pour votre piscine entre un liner
classique et un liner armé, I'assurance d’un liner solide !

BV comme VERNI, un gage essentiel de durabilité et de résistance.
B PRO comme EXCLUSIVITE pour les PRO (hors web).

ANTIDERAPANT :
Ce nouveau liner allie solidité et sécurité grace a ses propriétés
antidérapantes.

MATIERE CONTINENTAL® :

Développée en partenariat avec Continental®, cette nouvelle formule est
un gage de qualité.

UN LINER ANTITACHES : omsciam | oA FoNcE
Le liner 90 V PRO empéche de maniére significative I'apparition de taches.

UN LINER RESISTANT ET GARANTI HAUTE TEMPERATURE :

Le 90 V PRO offre une grande résistance aux températures élevées,
jusqu’a 33°C (jusqu’a 35°C en pointe acceptable). Résistance de 3 ans au
Chlore 2 ppm. Il est garanti 15 ans sur I'étanchéité, 6 ans antitaches.

SABLE BLANC

BLEU PALE

LES FILS D’ACCROCHAGE

Accrochage HUNG Accrochage tole Accrochage overlap

profilé ‘—/Pmﬂi U soudi

rail de mainfien

Y o

LES ESCALIERS ET COFFRES

Nos liners épousent la forme de votre piscine avec escalier quelle que soit sa particularité.

|ESCALIER ESCALIER ESCALIER DROIT | ESCALIER ESCALIER | |escauernTE. | E
ROMAN < 3 m DROITS 3 m TOUTE LARGEUR/mI  ANGLE 1/4DECERCLE | |& MARCHES 1MARCHE £ 3 m
f —
|ESCALIER ESCALIER |escaLEr | EscauEr COFFRE
'WOLET /ml ET
HYDRO OBLIQUE | EARRE BANGQUETTE/ml VOLET /mi €T

Tarif évolutif en fonction des formes du bassins.
POOLTECH www.pooltech.info .133.



PVC ARMES

SOPREMAPOOL ONE

Membrane renforcée PVC 150/100
avec protection standard contre
les UV et les micro-organismes.

Garantie 10 ans
Rouleau de 1.65x 25 m

Référence Couleur Qté/palette
156966/CA Bleu Céleste 12
156966/AB Bleu Azur 12
156966/BS Bleu Saphir 12
156966/VC Vert Caraibes 12
156966/VG Vert Naturel 12
156966/SA Sable 12
C ) | 156966/HB Blanc 12
156966/GC Gris Perle 12
156966/GM Gris Béton 12
156966/GA Gris Basalte 12

SOPREMAPOOL DESIGN

SOPREMAPOOL PREMIUM

Membrane renforcée PVC 150/100 avec revé-
tement verni protection supérieure contre les
UV et les micro-organismes.

Garantie 10 ans — 3 ans anti tache

Rouleau de 1.65x 25 m

Référence Couleur Qté/palette
@) | 156967/ca Bleu Céleste 12
- 156967/AB Bleu Azur 12

156967/SA Sable 12
( ) | 156967/HB Blanc 12

156967/GC Gris Perle 12
@ s/6m Gris Béton 12
@ Gris Basalte 12
& s Noir 12
@ e Bleu Foncé 12
& v Vert Foncé 12

SOPREMAPOOL

.134.

Membrane renforcée PVC 150/100 avec revé-
tement verni protection supérieure contre les

UV et les micro-organismes.

Garantie 10 ans — 3 ans anti tache

Rouleau de 1.65x25m
Référence Couleur Qté/palette
156975/MMB Marbella Bleu 12
156975/MMG Marbella Gris 12
156975/MMBK Marbella Noir 12
156975/MNB Mosaic Bleu 12
156975/BALI Pierre de Bali 12
156975/SDBA Pierre de Bali sable | 12
156975/XL Pierre de Bali XL 12
156975/WO Wood 12
156975/SB Sky Blue 12
156975/PB Pearl Black 12

Membrane renforcée PVC 180/100 et 150/100
avec motifs en relief.

Garantie 10 ans — 3 ans anti tache
Rouleau de 1.65 x 25 m

Référence Couleur Qté/palette | Epaisseur
156988/SSSA Sensitive Sable 12 1,8 mm
156988/SSHB Sensitive Blanc 12 1,8 mm
156988/SSGM Sensitive Gris 12 1,8 mm
156988/SSNB Sensitive Noir 12 1,8 mm
156988/SSBA Sensitive Bali 12 1,8 mm
156988/SSBS Sensitive Bali Sable | 12 1,8 mm
156988/SSXL Sensitive Bali XL 12 1,8 mm
156988/SSWO Sensitive Wood 12 1,8 mm
00237460POOLGM | Feeling Gris Béton | 12 1,5mm
00237460POOLGA | Feeling Gris Basalte | 12 1,5 mm




PVC ARMES

ALKORPLAN 2000

Liner armé unicolore de 1,5 mm vernis, avec des pigments de grande résistance et des
plastifiants de grande longévité.

\/

Rouleau de 25 ml x 1,65 m, soit 41,25 m?

Désignation Référence
ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ BLANC D40112BL2
ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ GRIS CLAIR D40116GRI2
ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ GRIS ANTHRACITE D40116GRA2
ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ BLEU CLAIR D40110BP2
ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100%™ BLEU ADRIATIQUE D40111BF2
ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ SABLE D40115SA2

Palette de 8 rouleaux

Rouleau de 25 ml x 2,05 m, soit 51,25 m?

Désignation Référence

ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ BLANC D40A112BL2

ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ GRIS CLAIR D40A116GRI2N %
ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ GRIS ANTHRACITE D40A116GRA2

ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ BLEU CLAIR D40A110BP2

ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100%™ BLEU ADRIATIQUE D40A111BF2

ALKORPLAN 2000 VERNI 150/100°™ SABLE D40A115SA2

Palette de 8 rouleaux

ALKORPLAN 3D TOUCH

Liner armé de 2 mm imprimé et avec du relief, qui prend son inspiration dans la nature
pour donner du caractére et de la personnalité aux piscines.

Rouleau de 21 ml x 1,65 m, soit 34.65 m?

Désignation Référence
ALKORPLAN 200/100%™ 3000 3D TOUCH GRIS PRESTIGE D40410PR
ALKORPLAN 200/100%™ 3000 3D TOUCH ELEGANCE D40410EL
ALKORPLAN 200/100°™ 3000 3D TOUCH RELAX D40410PB
ALKORPLAN 200/100™ 3000 3D TOUCH AUTHENTIC D40410AU
ALKORPLAN 200/100™ 3000 3D TOUCH VANITY D40410VA
ALKORPLAN 200/100°™ 3000 3D TOUCH SUBLIME D40410SU
ALKORPLAN 200/100%™ 3000 3D TOUCH ORIGIN D404100R

Vanity

Elégance

POOLTECH www.pooltech.info .135.



ACCESSOIRES

PVC LIQUIDE SOPREMA

PVC LIQUIDE

Tout coloris

Référence

Condt

156992/XX*

* XX = code couleur

voir tableau page précédente

DISTRIBUTEUR PVC LIQUIDE

DISTRIBUTEUR PVC LIQUIDE

Volume

Référence

Condt

1000 ml

51335

BANDELETTE

BANDELETTE
Tout coloris Référence | Condt
9 mm 103896 5x 25 ml

RAIL HORIZONTAL PVC

RAIL HORIZONTAL PVC

~

Dim. Référence | Condt
2,40 ml x EPVC55 1
55 mm

RAIL HORIZONTAL ALU

RAIL HORIZONTAL ALU

TOLE COLAMINEE PLATE

TOLE COLAMINE

.136.

Dim. Référence | Condt
2,00 ml x 89905B 1
50 mm

Dim. Référence Condt
S5cm x 2ml 0051344 1
(lot de 10)

PVC LIQUIDE ALKORPLAN

I!

RENOLIT

:
5

f:.‘.l.l"w

-y

PVC LIQUIDE

Tout coloris Référence

= D415XXX 1

ouch

]

YUCHoUCPUEY
=

RIVET
Dim. Référence | Condt
4.8 x24 mm 89915F 250

RAIL VERTICAL PVC (spécial rénovation)

RAIL VERTICAL PVC (spécial rénovation)

Dim. Référence | Condt
2,00 ml x HPVC33 1
33 mm

RAIL VERTICAL ALU

RAIL VERTICAL ALU

Dim. Référence | Condt
2,00 ml x 89912B 1

50 mm

TOLE COLAMINEE ANGLE 50x50

TOLE COLAMINE ANGLE

Dim. Référence | Condt

5cm x 5cm x TOLEQ3 1

2ml




ACCESSOIRES
FEUTRE STABILISE 400GR/M? spécial soudure bord 2 bord

Feutre 300 GR/M? FEUTRE STABILISE 400GR/M?

Dim. Référence Condt Dim. Référence
2,00 ml x SFEUTR300250 | 1 50 ML X 1,5 ML D34540FBN
50 ml

COLLE POUR FEUTRE

COLLE POUR FEUTRE COLLE CONTACT
(ﬁﬁ 5, ‘__H* Volume Référence | Condt Volume Référence
A l Aérosol 500 ml | 00152890 | 12 Bidon 5| 159005
E seau 5 kg SCoLGos | 1

JONC DE BLOCAGE 6 MM LINERLOCK JONC DE BLOCAGE ASYMETRIQUE ISILINE

JONC DE BLOCAGE 6 MM LINERLOCK JONC DE BLOCAGE ASYMETRIQUE ISILINE
Linerlock blanc 6 mm 1820950 ISI LINE SABLE ILS50
Linerlock bleu ciel 6 mm 1820951 ISI LINE BLANC ILB50
Linerlock bleu France 6 mm 1820952 ISI LINE BLEU ILBLE50
S g Linerlock sable 6 mm 1820955 ISI LINE GRIS CLAIR ILGC50
Linerlock gris clair 6 mm 1820958 ISI LINE GRIS MOYEN ILGM50
Linerlock gris anthracite 6 mm | 1820956
Linerlock noir 6 mm 1820959

Kit 1 TRIAC 00W (Digital, Mode Eco)

1 résistance 1600W

1 buse plate 20mm

1 buse ronde rapide 2mm

1 Embout rapide 7mm bandelette
1 rouleau pression téflon 40mm
1 rouleau pression téflon 28mm
1 brosse métallique

1 roulette pleine laiton

1 pointe seche Leister Nouvelle Génération
1 paire de ciseaux Leister

1 cutter Stanley — Sopremapool

1 meétre (5m) Sopremapool

1 mallette de rangement Leister

POOLTECH www.pooltech.info .137.
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VOLETS ET BACHES

VOLETS HORS SOL ...,
Rolleasy Il
Tixit

VOLETS T&A (Technics and applications).......................

VOLETS IMMERGES ...
Rollenergy Evolution

Rollin
Rollinside

TABLIERS POUR VOLETS ... ...
TERRASSES MOBILES ...

COUVERTURES A BARRE ...
Bache a barre standard
Bache a barre avec modules interchangeables
Aquaguard
Spaflex

BACHES D ETE oo
BACHES D’HIVERNAGE . oo,

P
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VOLETS HORS SOL 5
o

Le volet hors-sol Rolleasy 2 est congu pour les piscines de 2,00 x 3,00 m jusqu’a 8,00 x 14,00 m

PLUSIEURS VERSIONS DISPONIBLES : Disponible en version solaire, manuelle ou électrique, le Rolleasy 2
est le volet économique offrant une installation simple et rapide.

COMPATIBLE AVEC UN TABLIER POLYCARBONATE

EVOLUTION SOLAIRE : Vous avez la possibilité de modifier la version manuelle du Rolleasy 2 en la
transformant en version solaire dans un second temps.

UN VOLET HORS-SOL PERSONNALISABLE : Choisissez la couleur de vos bornes parmi les 5 couleurs de
la sélection.

MOTORISATION
MAT ANODISE 20 MICRONS
KITS D’ACCROCHAGE
LAMES PVC OU SOLAIRES
BORNES

oM ea

TIXIT ANS
GARANTIE

Le volet hors-sol Tixit est concu pour les piscines de 3,00 x 3,00 m jusqu’a 5,00 x 13,50 m.

PLUSIEURS VERSIONS DISPONIBLES : Disponible en version solaire ou électrique, le Tixit s'adapte
parfaitement aux projets de construction ou de rénovation de bassin

ECLAIRAGE LED : L'allumage de la borne met en valeur le bassin ainsi que votre jardin
(disponible uniqguement pour la version électrique).

COMPATIBLE AVEC COMMANDE A DISTANCE WIKEY
ENCEINTE BLUETOOTH en option

BORNES (couleur au choix) 1 B

—_—

BANDEAU LED DECORATIF
MOTORISATION

KITS D’ACCROCHAGE
LAMES

MAT ANODISE 20 MICRONS




VOLETS T&A

3

ANS
GARANTIE
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T&A est un fabricant Belge qui congoit et
fabrique depuis pres de 25 ans des cou-
vertures a lames. Avec un positionnement
technique de haute qualité, PoolTech vous
offre une gamme d’intégration technique
vous permettant de répondre a toutes les
contraintes ou presque.

Hors sol Classic Line Beach Line Bas de paroi

Elegant Line Réno Line Exclusive Line  Fond de radier

NF

P 90-308

T&A propose des couvertures avec moteur intégré dans |'axe ou externe dans un puit sec. Les mé-
canismes sont exclusivement congus en inox 316 L / 316 Ti. Un seul modeéle de coffret permet de
piloter 'ensemble de la gamme de moteur pour faciliter Iinstallation et se rend compatible avec les
systemes domotiques d’habitation tout comme les récents systémes de contrble de piscines intelligents.

Pour piscines de 2.5 m a 12 m de large

Motorisations 120, 140, 250, 300, 450, 600 et 1 000 Nm
Adapté a tous les types de revétement

Référence Haute Qualité du marché

Compatible piscines a débordement ou miroir

Moteur externe

Moteur axial

Coffret universel V

POOLTECH www.pooltech.info .141.




<

(%]
L
I
O
<
[aa)]
[
L
(%]
—
(A8}
—
o
>

VOLETS T&A

Classique ou Anti-Algues

Pourquoi une lame « Anti-Algues » ?

Pour minimiser le développement des algues
25 % de flottabilité en plus

Sécurité augmentée

Pour couvertures neuves ou en remplacement
de tablier toutes marques

Conforme NF P 90-308 pour les piscines a
débordement ou miroir

Coverwash

Rampe de
nettoyage haute
pression pour un
~ tablier toujours
propre

Top Lock

PVC PC

(
d

Blanc Alu look

(
¢

Beige Transparent

4
4

Bleu Solaire

4
¢

Gris Anti Algues Alu look

4
¢

Transparent Anti Algues Solaire

¢
¢

Solaire Anti Algues Solaire Black

Verrouillage du
tablier automatique
pour une sécurité
sans effort




VOLETS IMMERGES :

MOTEUR
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Adaptable a tous les types de bassins en construction et idéal en rénovation,
Rollenergy Evolution ne nécessite aucun travaux de gros ceuvre.
Son moteur tubulaire immergé étanche est piloté a distance par un boitier de commande

Pour piscine de 2.5 x 3 m jusqu’a 8 x 15 m + escalier @ 3 m.

Systeme de fixation par platine composite avec moteur tubulaire de 120 ou 250 Nm intégré dans le mat.
Commande a distance par Wi-Key, boitier déporté ou bouton a clé.

Equipement de série de la gestion de I'information pour électrolyseur de sel.

Caillebotis de finition du coffre volet en bois IPE.

Lames disponibles en plusieurs couleurs, pour une parfaite harmonie avec votre environnement.

LE BOITIER
DE COMMANDE
DEPORTE SANS FIL

E
cP¢

7 NORME

NFP
90-308
05‘:““\1% 3
ANS
ROLLIN GARANTIE
MOTEUR

Rollin s’est imposé depuis de nombreuses années comme LA référence du volet piscine
Made in France. C’est un volet discret, esthétique, doté d’une technologie sans faille et
robuste.

Pour piscine de 2.5 x 3 m jusqu’a 9 x 25 m ou 10 x 20 m + escalier @ 3 m.
Motorisation de 120, 250 ou 500 Nm en coffre sec.

Adapté aux piscines avec une étanchéité carrelage, membrane armée ou liner.
Référence fiabilité du marché.

Commande a distance par Wi-Key, le boitier déporté ou bouton a clé.
Caillebotis de finition du coffre volet en bois IPE, composite ou robinier.
Lames disponibles en plusieurs couleurs,

pour une parfaite harmonie avec votre environnement.

AN

 NORME ™
@
WIKEY D

LE BOITIER
DE COMMANDE
DEPORTE SANS FIL
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VOLETS IMMERGES ,

MOTEUR
Rollinside est un volet astucieusement dissimulé dans un coffrage PVC sous l'eau.

Parfaitement intégré en fond de bassin ou dans un escalier, Rollinside est proposé dans
deux types de motorisation pour s'adapter a toutes les configurations !
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Pour piscine de 2.5 x 3 m jusqu’a 10 x 20 m selon le modele.

Adapté aux piscines avec une étanchéité carrelage, membrane armée ou liner.

Au choix : motorisation en coffre sec pour une maintenance facilitée ou tubulaire

Concept tres fonctionnel se décline en 2 versions :

- Habillage 1 face a I’'horizontale pour une intégration en fond de bassin ou dans un escalier.

- Habillage 2 faces a la verticale et a I'horizontale.

Commande a distance par Wi-Key, boitier déporté ou bouton a clé.

Lames disponibles en plusieurs couleurs, pour une parfaite harmonie avec votre environnement.

LE BOITIER
DE COMMANDE
DEPORTE SANS FIL
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TABLIERS POUR VOLETS

Grace a leur design épuré, les lames pour volets DEL épousent en toute discrétion les
lignes de votre piscine. 4 000 heures de test en laboratoire indépendant garantissent la
résistance au vieillissement permettant de répondre a la norme NFP90-308 relative a la
sécurité des piscines.
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COMMENT CHOISIR LES LAMES POUR VOTRE TABLIER ?

LAMES PVC OPAQUES LAMES POLYCARBO- LAMES POLYCARBO- X
NATE CRISTAL/NOIR NATE COULEURS e
SECURITE *ok Kk sokok ok s,okk ok
PROTECTION EAU *kx *kk *kk
CHAUFFAGE - * %k k kK * %k %k
ISOLATION EEE LT EEEE T sookok ok ok
EVAPORATION koK ko ok Kk ok *ok ok kK
ECONOMIE PRODUITS *okkokok ok ok ok *ok
DUREE DE VIE Fokokok ok ook K ®ok ok ok ok
*Hk*E* Tres efficace ****Efficace *** Moyennement efficace ** Faiblement efficace

SECURITE MAXIMALE
Complément indispensable aux volets DEL, les kits d’accrochage
permettent d’assurer la fermeture totale de votre piscine.

Lames de 69 mm extrudées en PVC sans adjuvant de plomb trés résistantes aux taches. ANS
Traitement anti-UV.

Diametre d’enroulement sur le mat réduit.

Possibilité de monter et/ou démonter les lames par glissement dans le but de faciliter I'installation
ainsi que la maintenance du volet.

GARANTIE

Blanc Gris Bleu

5

Traitement anti-UVv ANS
Ultra performantes, elles chauffent I'eau de la piscine GARANTIE
Joint d’étanchéité réalisé a I'intérieur des lames, aucune condensation visible dans la lame
Lames de 69 mm, épaisseur 13 mm, sans adjuvant au plomb, résistantes aux taches et dépots
organiques

Résistance extréme aux chocs

Adaptées aux volets mobiles, hors-sol et immergés

Finition trés esthétique

esess

Cristal / noir Bleu cristal Vert cristal Cristal Brun cristal
LTECH www.pooltech.info .145.




TERRASSES MOBILES
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La terrasse design et astucieuse.

WaluDeck révolutionne totalement les styles de couvertures de piscines.
Tout en étant 100 % sécuritaire, cette terrasse mobile coulisse sur le spa
ou la piscine en alliant esthétique et praticité. En moins de deux minutes,
le bassin se transforme en véritable lieu de vie !

Fabriqué en France

Garantie jusqu’a 5 ans
100 % sécurité enfant
Conforme NFP 90-308

FLAT

Livré sans habillage Habillage prédécoupé sur mesure (en option)

Plusieurs configurations sont possibles (suivant les dimensions du bassin). Vous pouvez ainsi choisir la
configuration qui complimentera le mieux votre espace extérieur et vos habitudes.

C ] M) s8]

Isolation avec plaques de polyuréthane sous I’habillage, motorisation avec télécommande sans fil,
réhausse pour les spas.
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COUVERTURES A BARRES

3

ANS
GARANTIE

BACHE A BARRE STANDARD

M

INITIALE
Cette couverture a barres mono-panneau est congue d’un seul tenant. Elle se distingue par
une qualité de toile de 650g/m aux coloris opaques et aux profils aluminium intérmédiaires
ronds. Sans fixation sur les longueurs, installation et manipulation sont plus rapides.

en forme spéciale du bassin W, la couverture

- (avec kit optionnel) MAX

Non compatible Escalier Escalier
avec les échelles solidaire = séparé
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Possible pour piscine . . ,
10x5m Dimensions 25cm  Débord de

Profil rond Cliquet de tension inox

BACHE A BARRE AVEC MODULES INTERCHANGEABLES

EVOLE

Que le bassin soit rectangulaire ou de forme spéciale, avec ou sans escalier, WaluCover
EVOLE s’y adaptera dans la plupart des cas. Les panneaux ainsi que les tubes en aluminium
anodisé sont interchangeables et peuvent donc étre remplacés individuellement sur site,
en cas de nécessité: maintien du systéme de sécurité et esthétique irréprochable.

Brevet déposé par WALTER.

_ S'adapte a toutes 11x5m Dimensions 20CmM  peporg e

les formes de MAX du bassin MIN
.. (nous consulter pour la couverture
piscines les bassins plus grands) ﬁ
Escalier Escalier
solidaire séparé
= P

Coloris de la toile PVC : Disponible en 8 couleurs
Lenvers couleur sable des toiles opaques (sauf coloris nuit, gris et anthracite) évite la décoloration sur
les margelles.

Bleu azur Nuit Vert suisse Sable Moka Gris Anthracite Gris Perle

POOLTECH www.pooltech.info .147.




COUVERTURE 4 SAISONS

GARANTIE

3 Ans
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ﬁ AQUAGUARD — COUVERTURE DE SECURITE
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Intégré avec rails sous margelles :

Couverture 4 saisons
Fermeture totale du bassin
Blocage des UV, des saletés
Systeme auto verrouillé

(sans accroches)

Rapide (30s pour une 8 x 4 m)
Niche d’enroulement seche
indépendante du bassin
Conforme NF P 90-308
Mécanisme hydraulique sans
électricité au bord du bassin
Finition parfaitement intégrée

La couverture AquaGuard est une solution technique de plus en plus plébiscitée grace a des avantages
non négligeables en termes de maintien de propreté du bassin, de sécurité et de simplicité d’utilisation.
Avec une fermeture quasi hermétique du bassin, la piscine reste plus propre par une véritable barriere
pour les feuilles, poussiéres. En termes de sécurité, la couverture résiste au poids de plusieurs adultes
par la portance de l'eau, assurant une sécurité absolue pour les enfants et les animaux domestiques.
Avec un contact permanent sur l'eau, installer une couverture AquaGuard apporte un gain d’environ

3 degrés au bassin. La niche séche de 40 x 40 cm permet de recueillir les saletés de la couverture ainsi
que les eaux de pluie résiduelles.

Cette couverture 4 saisons est une véritable alternative au volet roulant de piscine.

Hors sol avec rails sur margelles :

AquaGuard est aussi adaptée pour

les piscines existantes. Un mécanisme
hors sol est installé en bout de bassin.
Les rails a bords doux sont fixés sur la
plage de maniere a recouvrir la piscine
rectangulairement.

La couverture assure une véritable
barriére contre la végétation
environnante, assurant ainsi une piscine
plus propre et totalement sécurisée.

Le banc en IPE de faible hauteur

(45 cm) s’intégre parfaitement - o R FONCE  GLAIR FoNGE

. . l...
[
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COUVERTURE AUTOMATIQUE POUR SPA ENCASTRE

SPAFLEX — Couverture isothermique pour SPA

M

<
©)
=
m
—
(%]
m
—
o
>
(@)
T
m
(%]

Montage hors sol ou intégré :

Couverture 4 saisons

Systeme automatique

Rapide (15s pour un spa de nage de 4 m)
Double membrane avec mousse
isothermique

Mécanisme hydraulique Haute Qualité
Modele intégré a la construction
Version hors sol pour les spas existants
Pourspade2x2ma6x3m

La couverture Spaflex apporte un véri-
table confort dans 'utilisation de son spa.
Le mécanisme automatique ouvre tres
rapidement la couverture pour s’enrouler
dans une niche séparée en bout de spa.
Pour les versions existantes, un montage

hors sol s’adapte parfaitement avec un — _

banc en IPE. Ses propriétés isothermiques |

conferent un excellent maintien de tem- i ﬁ \

pérature tout en limitant I'utilisation de

I'appareil de chauffage. Sa fermeture i Aiawpe ~ SAPLE RS foNee  Ciam  rowee

quasi hermétique permet de conserver
le spa plus propre et sécurise totalement
I'espace pour les enfants.
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BACHES D'ETE

WALUSEASONS BULLE
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ANS
GARANTIE

WaluSeasons BULLE chauffe I'eau pendant la journée, évite les pertes de chaleur pendant
la nuit et permet de réaliser des économies importantes sur les produits de traitement.
La couverture BULLE doit étre completement enroulée avant d’utiliser la piscine.

En aucun cas, vous ne devez marcher sur la couverture ou nager en dessous. Le produit
BULLE s’adapte a toutes les formes de piscine (ronde, ovale, en forme de huit).

Adapté 20m Longueur Escalier
aux échelles MAX du bassin solidaire

E Piscines Piscines Escalier
hors sol enterrées = séparé

4 FINITIONS POUR LA FABRICATION

Type Eco

B Type ECO : Assemblage par soudure, couverture non bordée, livrée sans oeillets et sans bachette
de protection. Impossibilité d’adapter un enrouleur.

B Type 1: Assemblage par soudure, couverture bordée d’un renfort de tissu armé cousu sur 1 largeur,
ceillets tous les 0,50 m sur 1 largeur. Les 3 autres c6tés seront brut de coupe. Livrée avec sa bachette
de protection et son systeme de fixation sur la couverture.

B Type 2 : Assemblage par soudure, couverture bordée d’un renfort de tissu armé cousu sur les 2 lar-
geurs. (Eillets tous les 0,50 m sur 1 largeur et a chaque angle. Livrée avec sa bachette de protection
et son systéme de fixation sur la couverture.

B Type 4:ldem type 2 mais bordée d’un renfort de tissu armé cousu sur I'intégralité du périmetre

COLORIS AU CHOIX

400 ou 500 400 microns 500 microns 500 microns transparent/nuit
microns bleu bleu/noir bleu/noir GeoBubble™ GeoBubble™
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BACHES D’HIVERNAGE g
-

Congues pour assurer une sécurité maximale pour les enfants et les animaux domestiques
tout en protégeant efficacement la piscine des impuretés pendant la période d’hivernage,
les couvertures opaques maintiennent la limpidité de I'eau et évitent la prolifération des
algues.
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COMPOSITION :

Toile PVC opaque de 650 g/m?
Poids moyen de la couverture : 680 g/m?

DEBORD :

35 cm si bassin inférieur a 70 m?
au-dessus débord de 40 cm

(sauf pour le hors-sol, débord de 10 cm
extérieur margelle).

COLORIS DE LA TOILE PVC:

Bleu azur Nuit Vert suisse Sable Moka Gris Anthracite Gris Perle

Egalement disponible sur demande : version filet d’hivernage

SLAT PROTECT

SLAT PROTECT est le complément idéal d’un volet roulant hors sol ou immergé. La bache
de protection est fabriquée aux dimensions intérieures de la piscine et fixée directement
a la couverture a lamelles grace a de petits clips Sandow. SLAT PROTECT empéche le dépot
de saletés, de feuilles ou d’aiguilles de pin sur la toile du volet roulant et prévient ainsi
I'encrassement et la décoloration des lames.

COMPOSITION :

Toile en polyéthyléne opaque 260 g/m?
Grille PVC cousue sur le périmetre

Poids moyen de la couverture : 280 g/m?
Fixations : OEillets et Sandowclips

. . . Q Sysyteme de fixation par Sandowclips

Bleu Vert Gris Sable Blanc/Gris aluminisé
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SPAS

SPAS PRIVES AVEC MEUBLE ... oo
Timberwolf
Eagle
Klondiker
Options

Fours
Unités de commande
Accessoires



SPAS PRIVES AVEC MEUBLE

Spa 3 places

Enfin un spa complet pour les petits
espaces! Le modeleTimberwolf dispose
d’une chaise longue ergonomique et de
deux sieéges thérapeutiques pour offrir
un large éventail de positions assises

et de diverses profondeurs dans une
conception efficace.

’{'.-.'.ﬁ
i.l"‘ans
'.'-!..t L. ..\uo:

Informations générales
Coque autoportante en pure fibre de verre a Dimensions en cm (+/-2cm) 217x174x98
«transfert de chaleur» Nombres de place (assises/couchées) 3
Systeme d’isolation périmétrique FreeHeat™ Volume 884l
Carte mere numérique et clavier de contréle Option Signature
avec auto-diagnostic Jets 30
Systeme de plancher a plate-forme isolée Pompes 2
Elément chauffant transmissif a distance Option Prestige
Habillage en Cédre rouge occidental permettant Jets 14
un acces total aux parties techniques Pompes 1

Grand choix de couleurs disponible.

Jets Pulse™ avec rotation sans palier —
Couverture polaire

Filtre sentinel argenté 1 micron
Eclairage LED

Appuie-tétes

Aromathérapie

Systeme d’éclairage familial

Systéme ozonateur Peak |

Electrolyseur de sel Onzen

Couverture de spa « ultra-résistante » Mylovac
Plancher structurel composite Forever Floor
.154.




SPAS PRIVES AVEC MEUBLE

Spa 5 Places T -

- @Q g
. ®.@ .

Faey

Parmi les concepts les plus polyvalents de la
gamme, le modeéle Eagle est équipé d’un siege
thérapeutique soigneusement dessiné, d’un siege
large et d’une assise d’angle pour inviter quelques
amis. Grace a sa sélection variée de sieges de tous
styles, chacun trouvera la place qui lui convient.

&
0 » Coque autoportante en pure fibre de verre a «transfert
-," ® de chaleur»
¢ Systéme d’isolation périmétrique FreeHeat™
Pack spa numérique et commandes en hauteur avec
auto-diagnostic
Systéme de plancher avec plate-forme isolée
\ Elément chauffant transmissif a distance
Habillage en cedre rouge occidental avec Total Access
Acryligue Aristech haut de gamme avec BioLock™
Jets Pulse™ avec rotation sans palier

. - e . '
. % f“ ‘_-# Couverture polaire
L 2

S
L
L]
-

Option Signature

..‘ Ecrans de filtration télescopiques infinis
- Filtres 1 micron Silver Sentinel
. = > Eclairage LED
[ Appuie-tétes réglables
Agréments de sécurité
f ] Confort et hydromassage
= Conduite Reflex Torsion
~ Eclairage Family Lighting

oprenresnae  OPTIONS PERSONNALISEES
[ ——

Informations générales Electrolyseur de sel Onzen

Dimensions en cm (+/-2cm) 217x 217 x 104 cm SpaBoy, Electrolyseur au sel automatique pour
Nombres de place (assises/couchées) 4/1 entretenir I'eau

Volume 11851 Stéréo WetTunes

Option Signature Gestion simplifié du spa par In.Touch 2

Jets 40 Couverture MYLOVAC

Pompes 2 Habillage composite sans entretien

Option Prestige Connexion a internet avec alimentation par Ether-
Jets 20 net ou bluetooth

Pompes ! Choix de couleur acrylique disponible

POOLTECH www.pooltech.info .155.
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SPAS PRIVES AVEC MEUBLE

KLONDIKER

Spa 6 places

Le luxe est a I'ordre du jour avec le modele Klondiker : nos deux chaises longues les plus confortables,
dotés d’accoudoirs parfaitement positionnés s’associent a une zone d’entrée confortable.

Un siege thérapeutique finement détaillé et deux

places supplémentaires enrichissent d’avantage les

chaises longues.
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Signature Prestige

Systéme d’éclairage LED a changement Northern
Lights

Systéeme d’éclairage familial

Systéme d’éclairage ultime

Sonorisation Wet Tunes avec Ecopack et
Bluetooth

Systeme ozonateur Peak |

Systeme ozonateur Peak Il

Electrolyseur de sel Onzen

Systeme d’entretien automatique de I'eau
SpaBoy

Thérapie Air

Commandes de téléphone intelligent OnSpa
Habillage ne nécessitant aucun entretien
Couverture de spa « ultra-résistante » Mylovac
Elément chauffant Titanium

Commandes de Spa Ecopack

Cascade Skyfall

Plancher structurel composite Forever Floor

Informations générales

Dimensions en cm (+/-2 cm) 235x235x98

Nombres de place (assises/couchées) 6

1431L

Volume

Option legend
Jets 45

Pompes 3

Option Signature

Jets 30

Pompes 2

Option Prestige

Jets 17

Pompes 1

Coque autoportante en pure fibre de verre a
«transfert de chaleur»

Systéme d’isolation périmétrique FreeHeat™
Carte mére numérique et clavier de contréle
avec auto-diagnostic

Systéme de plancher a plate-forme isolée
Elément chauffant transmissif a distance
Habillage en Cédre rouge occidental permet-
tant un acces total aux parties techniques
Grand choix de couleurs disponible.

Jets Pulse™ avec rotation sans palier
Couverture polaire

Filtre sentinel argenté 1 micron

Eclairage LED

Appuie-téte réglables

Aromathérapie




SPAS PRIVES AVEC MEUBLE - Les options

L' ENTRETIEN AUTOMATIQUE DE L'EAU AU SEL

_ Un capteur de qualité médicale mesure le potentiel Re-
'{f':'""'-f'“ dox et le pH pour évaluer la qualité de I'eau.

Le controleur SpaBoy analyse les données et active la
cellule électrolytique lorsque la qualité de I'eau descend
en dessous du point de consigne. Le systeme de controle
EcoPack integre SpaBoy aux commandes principales du
spa et permet une communication bidirectionnelle avec
I'application Arctic Spas ou myarcticspa.com via Internet.

Capteur de Qualité Médicale

Cellule Elect ralytique

OZONATEUR

SYSTEME OZONATEUR PEAK |

INTEGRATION FIABLE ET TRES EFFICACE DE ’OZONE.

Le Peak | consiste en I'ajout du systéme ozonateur Peak
d’Arctic Spas® au sein de la tuyauterie interne de votre
spa. Lors de la filtration, I'eau traverse une zone ou elle
est exposée a de 'oxygéne actif ou de 'ozone, ce qui as-
sure une oxydation remarquable de nombreux composés
organiques et réduit ainsi le role des produits désinfec-
tants.

SYSTEME OZONATEUR PEAK I

INTEGRATION EXTREME DE L'OZONE.

Le systeme Peak Il dispose des mémes atouts que le Peak
I, mais bénéficie de quelques caractéristiques supplé-
mentaires. Nous lui avons ajouté une pompe de circula-
tion.Le volume de la chambre de mélange a été doublé.
Un systeme de filtration secondaire a été ajouté .Elle
assure une filtration passive jusqu’a 24 heures par jour
et apporte plus de flexibilité, car sa durée de fonctionne-
ment peut étre modifiée.

ELECTROLISEUR DE SEL ONZEN ™ ECLAIRAGE ULTIME

Les jets et la totali-
té des commandes
et des porte-go-
belets sont ré-
tro-éclairés.
Intégration de
splendides ap-
pliques équipées de
LED, afin de mettre

Onzen est I'électrolyseur de sel exclusif d’Arctic en lumiére et en
Spas®. Il désinfecte I'eau par électrolyse de sels valeur nos magni-
naturels provenant de la mer Morte. fiques habillages.
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SPAS DE NAGE

SWIM SPA M

Une parfaite alliance de spa et de piscine au design mo-
derne. De I'espace pour nager et pour vous détendre. De
I'eau agréablement chaude pour des baignades a I'extérieur
tout au long de I'année. Découvrez 'atmospheére des bai-
gnades lorsqu’il géle a I'extérieur.

i :
T SPS)

e =

Dimensions avec habillage

457 x 239 x 124 cm

Volume d’eau 7400 |

Poids sans eau 800 kg

Poids avec eau 8200 kg

Choix des couleurs 2

Contre-courant Jusqu’a 3 000 I/min
Nombre total de buses 19

Buses NCC Swim Jet 6

Buses d’hydromassage 13

Air Control 1

Pompe de massage 1 / dual

1,5/0,37 kW + 5 CV

Pompe de massage 2 / single 1,5kW +5CV
Pompe de massage 3 / single 1,5kW +5CV
Filtration sous pression Pressure Clean oui
Ozonateur OzonePure oui
Poignée 1+ 2 Gymrail Chauffage 6 kW Titanium Coil
Couverture / choix de la couleur oui/ 8+ Isolation PU PU
Habillage / conceptions possibles oui/2 Systeme de protection FreezeProtection | oui
Fond multi-niveaux oui Eclairage 2x12W

SWIM SPA XL

Un design intemporel, des lignes pures et une élégance
parfaite. Un bel élément de votre extérieur ou de votre
intérieur avec suffisamment d’espace. Nager quel que soit
I'espace disponible et le temps. Détente et pleine forme.

Le fort contre-courant, la commande a distance et I'éclairage
font de cette piscine un lieu dont vous aimerez faire I'éloge.

Dimensions avec habillage

550 x 250 x 134 cm

Volume d'eau 10200 L
Poids sans eau 950 kg
Poids avec eau 11 150 kg
Choix des couleurs 2

Contre-courant

Jusqu’a 3 000 L/min

Nombre total de buses 21
Buses NCC Swim Jet 6
Buses d’hydromassage 15
Air Control 1

Pompe de massage 1/ dual 1,5/0,37 kW + 5 CV
Pompe de massage 2 / single 1,5kW +5CV
Pompe de massage 3 / single 1,5kW +5CV
Filtration sous pression Pressure Clean oui

Ozonateur OzonePure oui

Poignée 1+ 2 Gymrail Chauffage 6 kW Titanium Coil
Couverture / choix de la couleur oui / 8+ Isolation PU PU

Habillage / conceptions possibles oui/2 Systeme de protection FreezeProtection | oui

Fond multi-niveaux oui Eclairage 2x12 W
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SPAS A DEBORDEMENT

Coloris

Y
o\

Blanc Sterling

Coloris

(D
o\

Blanc Sterling

L ."-' _{'

{4458

SRS

Qb

Perle Pearl Blue
Cameo shadow marble

8

&4
&

Qb

Perle Pearl Blue
Cameo shadow marble

Spécifications Générales

Dimensions (+ 1cm) @ 230
Positions (Siéges / Allongées) 5(5/-)
Contenance en eau (litres) 1.1201
Poids spa 163 kg
Poids du spa plein 1.283 kg

Caractéristiques

Buses 8
Injecteurs d’air 10
Couleur buses Blanc
Projecteur Oui

Chromothérapie LED En option 1 LED

Structure métallique Oui
Couverture isotherme En option
Poussoirs piézoélectriques 2

R e D (R

) ff e
. '*:,\,-'. *" i

Kit filtration et massage non inclus, a
déporter en local technique

Spécifications Générales

Dimensions (+ 1cm) @ 297
Positions (Siéges / Allongées) 10(10/-)
Contenance en eau (litres) 1.9441
Poids spa 224 kg
Poids du spa plein 2.168 kg

Caractéristiques

Buses 16
Injecteurs d’air 18
Couleur buses Blanc
Projecteur Oui

Chromothérapie LED En option 1 LED

Structure métallique Oui
Couverture isotherme En option
Poussoirs piézoélectriques 2

Kit filtration et massage non inclus, a
déporter en local technique
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SAUNA - Fours

FOUR THERMAT

Montage mural : pour saunas domestiques de 5 a 14 m3

B Elégant plateau en aluminium moulé.
M Finition effet perlé anthracite.
B 15 kg de pierres, incluses dans la livraison.

Thermat 94.5479 4,5 KW
94.5480 6 KW
600 x 375 x 360 mm
94.5481 7,5 KW
94.5482 9 KW

FOUR FILIUS

Montage mural : pour saunas domestiques de 4 3 10 m3

B Faible encombrement : seulement 24 cm
de profondeur, montage direct au mur du
sauna

Bl Design moderne et intemporel en acier
inoxydable brossé

Bl Finition effet perlé anthracite.

B 8 kg de pierres, incluses dans la livraison.

Filius 94.5031 4,5 KW
94.5032 570 x 400 x 240 mm 6 KW
94.5033 7,5 KW

FOUR FILIUS CONTROL

Montage mural : pour saunas domestiques de 4 3 10 m3

B Unité de commande intégrée (tempéra-
ture et controle du temps de chauffage)
pour un fonctionnement simple et rapide.

M Faible encombrement : seulement 24 cm
de profondeur, montage direct au mur du
sauna

B Capteur de température a l'intérieur du
four, aucune installation nécessaire.

B 8 kg de pierres, incluses dans la livraison.

Filius Control | 94.6038 4,5 KW
94.6039 570 x 400 x 240 mm 6 KW
94.6040 7,5 KW




SAUNA - Fours

FOUR GRACIL

Installation au sol : pour saunas domestiques de 6 a 14 m?3

Four de sauna design, idéal pour les saunas de petites tailles.
Faible encombrement : seulement 25.5 cm de profondeur
Couvercle en acier inoxydable brossé nécessaire.

Finition effet perlé anthracite.

Paroi arriere plate avec boftier rigide.

15 kg de pierres, incluses dans la livraison.

Gracil 94.6755 6 KW
94.6756 760 x 505 x 255 mm 7,5 KW
94.6757 9 KW

FOUR EURO MAX

Installation au sol : pour saunas domestiques et commercial de 9 a 25 m?

B Four extra-large : Canaux d’air latéraux élargis pour un rendement optimal en
tout temps.

Construction renforcée et tres durable, en acier inoxydable.

Plateau en aluminium moulé élégant

Emplacement des pierres au-dessus des éléments de chauffage.

Les éléments de chauffage peuvent étre remplacé sans enlever les pierres.
60 kg de pierres, incluses dans la livraison.

Euro-Max 94.2320 9 KW
94.2321 900 x 500 x 500 mm 12 KW
94.3882 15 KW

FOUR GOLIATH

Installation au sol : pour saunas domestiques jusqu’a 75 m3.

Four moderne et orienté vers le design pour les grands saunas.
Optimal pour une exploitation commerciale trés intensive.
Trés robuste et durable, entierement en acier inoxydable.
Construction de chassis renforcé.

Coquille extérieure perlé anthracite. Inox brossé.

Boite a bornes en céramique.

Aucun contact entre les pierres et les éléments chauffants pour
une amélioration des performances de chauffage et une durée

de vie plus longue des éléments de chauffe.
75 kg de pierres, incluses dans la livraison.

Goliath

94.4805

94.4806

94.4807

94.4808

825 x 960 x 470 mm

18 KW

24 KW

30 KW

36 KW

P
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SAUNA - Unités de commande

COMMANDE ECON D1

Unité de commande électronique pour
sauna sec.

B Modeéle abordable avec toutes les fonctions
de controle essentielles.

Boitier moderne, mince, seulement 60 mm
de profondeur.

Affichage LCD lumineux a contraste élevé
avec 12 langages de navigation dans le menu.
Plage de températures de 40 °C a 115 °C.
Temps de chauffage jusqu’a 6 heures.
Interrupteur pour le voyant de cabine, ver-
rouillage du clavier, fonction Life-Guard

Pour les appareils de chauffage jusqu’a 9 kW

COMMANDE ECON D3

Unité de commande électronique pour
sauna sec.

B Optimal pour une exploitation commerciale.
B Affichage LCD multiligne extra-large, affiche
tous les paramétres d’un coup d’ceil.
Navigation du menu en 12 langues.
Minuterie prédéfinie 24 heures en temps
réel, horloge, fonction économiseur d’écran.
Interrupteur pour la lumiéere de cabine, fonc-
tion Life Guard.

Temps de chauffage limité a6 h, 12 h ou
illimité.

Supporte un second capteur de température
en option (capteur de banc).

Capacité de chauffage jusqu’a 9 kW, peut
étre prolongée avec un appareil LSG.

Econ D1 94.6136
Econ D2 94.6138
220 x 250 x 60 mm
Econ D3 94.6140
Econ D4 94.5842

COMMANDE ECON D2

Unité de commande électronique pour
sauna sec.

B Convient pour une exploitation commerciale.

B Affichage LCD multiligne extra-large, affiche
tous les parameétres d’un coup d’ceil. Naviga-
tion du menu en 12 langues.

B Minuterie prédéfinie 24 heures en temps
réel, horloge, fonction économiseur d’écran.

B Interrupteur pour la lumiére de cabine, fonc-
tion Life Guard.

B  Temps de chauffage limité a 6 h, extensible
al2h.

B Capacité de chauffage jusqu’a 9 kW, peut
étre prolongée avec un appareil LSG.

COMMANDE ECON D4

Toutes les fonctions Econ D3, avec en plus :

B Commutation a distance possible
(bouton de démarrage a distance en option).

Bl Détection automatique des charges induc-
tives et capacitives sur la lumiére sortie
(réglage manuel possible).

B Sortie pour ventilateur, vitesse réglable
(3 étapes).

B «Innovative Holiday Home mode » - res-
treint I'acces a la base fonction, seulement
(marche/arrét, température, lumiére).

B Capacité de chauffage jusqu’a 9 kW, peut
étre prolongée avec un appareil LSG.



SAUNA Accessoires

SABLIER

B Sablier de sauna classique en
bois

Lecture facile

15 min. d’exécution

HYGRO THERMOMETRE

B Monté dans un cadre
en verre élégant avec
boitier en bois.

B Plage0-120°C/0
- 100 % humidité de
I'air.

LOUCHE EN BOIS

M Louche, 36 boi .
ouche, 36 cm, bois — 3

SEAU EN BOIS
p

B Seauenbois4lL
Bl Avec pot en plastique

APPUIE-TETE

De conception élégante,
le repose-téte apporte
une touche subtile a votre
sauna et constitue un
accessoire confortable
permettant de se relaxer
dans le sauna.

LAMPE ET ABAT-JOUR

La lampe et 'abat-jour
en bois pour sauna com-
posent un éclairage de
base facile a assembler.

De conception classique, }
ils conviennent a n’importe pi
quel sauna.

Lampe de sauna SAS21060T
Abat jour SAS21101
Hygro Thermometre SAS92300
Sablier 15 min SAC19900
Seau de sauna SAC10003
Louche en bois SAC10640
Repose téte 30 x 39 SAS24000
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PLOMBERIE

OUTILLAGE ...

RACCORDS
A coller
A visser
Mixtes

TUBES PVC

COLLIERS DE FIXATION
VANNES / CLAPETS
COMPLEMENT PLOMBERIE
SUPPORTAGE
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PLOMBERIE

OUTILLAGE

Une gamme d’outillage professionnel compléte pour vous faciliter le quotidien

REPERE A

REPERE B

18mm 45016

REPERE C

Référence Repere Désignation ( f\‘ e ‘fh' X
22300 A MONTURE PVC ERKO 22300 AVEC LAME 300 mm \ uuo | f} . d
22450 A MONTURE PVC ERKO 22450 AVEC LAME 450 mm {; £ c
12300 B LAME 300 mm ERKO 12300 POUR SCIE PVC U L r E ]
12450 B LAME 450 mm ERKO 12450 POUR SCIE PVC Q- 0% @ )
64063 C COUPE TUBE PLASTIQUE EASYCLIP ERKO 63 mm 64063 K\ O i
66318-C D CUTTER SECABLE 18 mm ERKO CONFORT f,
66360-R E CUTTER RETRACTABLE ERKO CONFORT ™
21310 F MONTURE DE SCIE PLIABLE PLACO ERKO 21310 (] .- f
32125 G LAME SABRE ERKO 150 x 19 x 0,9 10T MULTI K9 ETUI 5 o\ Lb G
44006-V H FORET VERRE ET CERAMIQUE ERKO 6 mm l{E o =
44008-V H FORET VERRE ET CERAMIQUE ERKO 8 mm - ? 5
45006 | TREPAN DIAMANT DRY-SYSTEM 6 mm ERKO 45006 \) F]

y 45008 | TREPAN DIAMANT DRY-SYSTEM 8 mm ERKO 45008 .

| 45010 | TREPAN DIAMANT DRY-SYSTEM 10 mm ERKO 45010 o "3
45012 | TREPAN DIAMANT DRY-SYSTEM 12 mm ERKO 45012 by

ADAPTATEUR MEULEUSE M14-HEXA POUR FORET DRYSYSTEM ERKO
~ —




OUTILLAGE

31439INO1d
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REPERE O

REPERE P

REPERE Q

! 3 E

( .| )
— @ Lo (4]
Référence Repere Désignation . . ! Q &
TRILEVEO K NIVEAU PROFESSIONNEL TRI LEVEL 60 mm (; > 0
SCIE L SCIE A FIL POUR TUBE PVC Q)
3196 M 10 REPERAGES CANALISATION Cv ,
12450 N PLAQUE DE JOINT (500 x 350 x 2 mm) 9 2 Jf" r"
64063 (o] GAINE TPC ROUGE @ 40 couronne 25 m u PN Q- J
66318-C (0] GAINE TPC ROUGE @ 40 couronne 50 m = @0 i
MCV302 P PINCE POUR RACCORD PVC 60-165 mm ‘;} G z.‘ - & ',r-::',
66360-R Q TRAVERSEE DE MUR ETANCHE (_) @ é rj CO
21310 R TRAVERSEE DE MUR ETANCHE POUR CABLE Uoo 2 *3( ni
MT1-2 S OBTURATEUR GONFLABLE DN030-050 ,:,__)
MT2-3 S OBTURATEUR GONFLABLE DN050-075 O
MT3-4 S OBTURATEUR GONFLABLE DN0O75-100 - s
MT4-8 S OBTURATEUR GONFLABLE DN100-200 Jl f ,f"
L] '
N
N | | ,
g o 5 - g Ty
= j’k e P - pwspooitech.info .1674



RACCORDS A COLLER
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COUDE 90° COUDE 45°

Diametre | Référence Condt Diamétre | Référence Condt

16 C9016 50 16 C4516 60

20 C€9020 170 20 C4520 200

25 C9025 90 25 C4525 100

32 C9032 50 32 C4532 60

40 C9040 120 40 C4540 40

50 C9050 64 50 C4550 80

63 C9063 30 63 C4563 40

75 C9075 20 75 C4575 24

90 C9090 12 90 C4590 14

110 C90110 16 110 C45110 20

125 C90125 12 125 C45125 16

140 C90140 8 140 C45140 10

160 C90160 5 160 C45160 6
DUDE 90° COUDE 45° MF

FxMxF Référence Condt FxMxF Référence Condt

50x50x40 | C90OMF5040 70 50x50x40 | C45MF5040 80

63x63x50 | C90OMF6350 30 63x63x50 | C45MF6350 80

TE EGAL 90° Femelle a coller TE 45° \
Femelle a coller

Diameétre | Référence Condt
16 T9016 30 Diameétre | Référence Condt
20 T9020 100 >0 4550 35
25 T9025 50 63 T4563 20
32 T9032 30
20 9040 o COLLECTEUR F 3E/1S
Livré avec 2 bouchons
50 T9050 50 d’extrémité
63 T9063 26
Diameétre | Référence Condt
75 T9075 14
50 COLLECTEURS50 8
90 T9090 24
63 COLLECTEUR63 10
110 T90110 12
50/63 COLLECTEUR50/63 | 8
125 T90125 8
140 T90140 5 N
MANCHON Femelle a coller
160 T90160 4

Diamétre | Référence Condt

UNION 3 PIECES 16 M16 50

20 M20 200
Diameétre | Référence Condt 25 M25 120
16 SBO1016 700 12 M32 70 I
20 RU20 100 40 M40 180
25 RU25 50

50 M50 120
32 RU32 30 63 M63 60
40 RU40 75 75 M75 36
50 RU50 60 90 M0 18
63 RUG3 36 110 M110 12
75 RU7> 16 125 M125 24
%0 RU90 12 140 M140 14
110 RU110 6 160 M160 10
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RACCORDS A COLLER

31439INO1d

TE REDUIT 90°

MxF Référence Condt FxF Référence Condt
16x12 RS1612 250 20x16 STR120A 400
20x16 RS2016 150 25x16 STR125A 250
25x16 RS2516 80 25x20 TR2520 60
25x20 RS2520 80 32x16 STR132A 250
32x16 SRC132A 1100 32x20 TR3220 40
32x20 RS3220 200 32x25 TR3225 40
32x25 RS3225 200 40x16 STR140A 70
40x20 RS4020 140 40x20 TR4020 100
40x25 RS4025 140 40x25 TR4025 90
40x32 RS4032 140 40x32 TR4032 80
50x20 RS5020 80 50x20 TR5020 50
50x25 RS5025 80 50x25 TR5025 50
50x32 RS5032 80 50x32 TR5032 45
50x40 RS5040 80 50x40 TR5040 45
63x32 RS6332 50 63x25 TR6325 45
63x40 RS6340 50 63x32 TR6332 45
63x50 RS6350 50 63x40 TR6340 45
75x40 RS7540 100 63x50 TR6350 26
75x50 RS7550 100 75x32 TR7532 27
75x63 RS7563 100 75x40 TR7540 27
90x50 RS9050 60 75x50 TR7550 14
90x63 RS9063 60 75x63 TR7563 14
90x75 RS9075 60 90x32 STR190D -
110x50 RS11050 38 90x40 TR9040 14
110x63 RS11063 38 90x50 TR9050 16
110x75 RS11075 38 90x63 TR9063 16
110x90 RS11090 38 90x75 TR9075 16
125x75 RS12575 24 110x50 TR11050 11
125x90 RS12590 24 110x63 TR11063 11
125x110 RS125110 24 110x75 TR11075 11
140x90 RS14090 20 110x90 TR11090 9
140x110 RS140110 20 125x50 TR12550 8
140x125 RS140125 30 125x90 TR12590 8
160x90 RS16090 9 140x110 | TR140110 4
160x110 RS160110 9 160x90 TR16090 4
160x125 RS160125 9 160x110 TR160110 4
160x140 RS160140 9
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RACCORDS A COLLER

COURBE 90° INJECTEE

Femelle a coller grand rayon

Diameétre | Référence Condt
20 COURBE20 80
25 COURBE25 45
32 COURBE32 25
40 COURBE40 50
50 COURBES50 25
63 COURBEG63 14
75 COURBE75 8
90 COURBE90 4
110 COURBE110 4
125 SCU1125 4
140 SCU1140 -
160 SCU1160 4

MANCHON REDUIT

Femelle a coller

FxF Référence Condt
20x16 SMR120A 1000
25x20 SMR125B 630
32x25 SMR132C 350
40x32 SMR140D 290
50x40 SMR150E 130
63x50 SMR163F 90
75x63 SMR175G 133
90x75 SMR190H 80
110x90 SMR111l 45
125x110 SMR112L -
140x110 SMR114L -

COLLET STRIE

Femelle a coller pour joint plat

Dia- Référence Condt
meétrexDN

20x15 SQR1020 1400
25x20 CPB25 300
32x25 CPB32 200
40x32 CPB40 250
50x40 CPB50 150
63x50 CPB63 90
75x65 CPB75 55
90x80 CPB90 30
110x100 CPB110 20
125x110 CPB125 12
140x125 CPB140 8
160x150 CPB160 18

BOUCHON

Diametre | Référence Condt
16 B16 100
20 B20 80
25 B25 200
32 B32 120
40 B40 80
50 B50 200
63 B63 120
75 B75 60
90 B90 38
110 B110 18
125 B125 13
140 B140 10
160 B160 6
200 B200 3
225 B225 2
250 B250 4

BRIDE LIBRE

Pour joint plat

Dia- Référence Condt
metrexDN

20x15 SFL1020 250
25x20 BRP25 45
32x25 BRP32 62
40x32 BRP40 44
50x40 BRP50 70
63x50 BRP63 50
75x65 BRP75 35
90x80 BRP90 34
110x100 BRP110 25
125x110 BRP125 22
125x125 SFL1126 18
140x125 SFL1140 25
160x150 BRP160 10

JOINT PLAT

Diamétre | Référence Condt
16 SGQPO16 -
20 SGQP020 -
25 JP25 10
32 JP32 10
40 JP40 10
50 JP50 60
63 JP63 60
75 JP75 60
90 JP90 64
110 JP110 48
125 JP125 44
140 JP140 25
160 JP160 25




AN
RACCORDS A COLLER =
2
(@]
<
oo)
>
DOUILLE CANNELEE =
Male a coller
MxMxM Référence Condt
12x12 RCC12 700
16x16 RCC16 500
20x20 RCC20 700
25x25 RCC25 430
32x32 RCC32 250
40x40 RCC40 300
50x50 RCC50 60
63x63 RCC63 100

RACCORDS A VISSER

COUDE 90° COUDE 45°

Femelle taraudé Femelle taraudé

G Référence Condt G Référence Condt
3/8 $G02016 1100 1/2 SGY2020 60
1/2 €901/2 120 3/4 SGY2025 80
3/4 C903/4 70 1 SGY2032 100
1 €901 40 1'1/4 SGY2040 120
1'1/4 C9011/4 25 1'1/2 SGY2050 120
1'1/2 €9011/2 15 2 SGY2063 60
2 €902 10 2'1/2 SGY2075 40
2'1/2 €9021/2 6 3 SGY2090 26
3 903 12 4 SGY2110 16
4 €904 5

MANCHON TARAUDE TE 90°

Femelle taraudé Femelle taraudé

G Référence Condt G Référence Condt
3/8 SMA2016 1330 3/8 STI2016 700
1/2 M1/2 160 1/2 T901/2 80
3/4 M3/4 =) 3/4 T903/4 40
1 M1 50 1 T901 30
1'1/4 M11/4 40 1'1/4 T9011/4 20
1'1/2 M11/2 30 1'1/2 T9011/2 12
2 M2 18 2 T902 9
2'1/2 M21/2 9 2'1/2 T9021/2 3

3 M3 6 3 T903 8

4 M4 12 4 T904 4
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RACCORDS A VISSER
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MAMELON EGAL Male fileté DOUILLE CANNELEE Male fileté

G Référence Condt MxMxM Référence | Condt
3/8 MD3/8 500 1/4x12 RCF1/4 700
1/2 MD1/2 250 3/8x16 RCF3/8 500
3/4 MD3/4 150 1/2x20 RCF1/2 700
1 MD1/2 80 3/4x25 RCF3/4 430
1'1/4 MD11/4 50 1x32 RCF1 250
1'1/2 MD11/2 40 1'1/4x40 RCF11/4 | 300
2 MD2 20 1'1/2x50 RCF11/2 | 200
2'1/2 MD21/2 15 2x60 RCF2 115
3 MD3 7
4 MD4 4 BOUCHON FEMELLE Femelle taraudé
3/8 BF3/8 800
MxM Référence Condt 1/2 BF1/2 40
1/2x3/8 RMM1/23/8 | 500 3/4 BF3/4 30
3/4x1/2 RMM3/41/2 | 180 1 BF1 20
1x3/4 RMM13/4 100 1'1/4 BF11/4 60
1'1/4x1 RMM11/41 | 50 1'1/2 BF11/2 50
1'1/2x1'1/4 | RMM11/211/4 | 40 2 BF2 30
2x1'1/2 RMM211/2 | 25 2'1/2 BF21/2 15
2'1/2x2 RMM21/22 20 3 BF3 10
3x2'1/2 RMM321/2 |9 4 BF4 6
4x3 RMM43 8

BOUCHON MALE Male fileté
MANCHON REDUIT Femelle taraudé .

Référence | Condt

MxM Référence Condt 3/8 BM3/8 1200
1/2x3/8 RFF1/23/8 400 1/2 BM1/2 70
3/4x1/2 RFF3/41/2 120 3/4 BM3/4 40
1x3/4 RFF13/4 70 1 BM1 20
1'1/4x1 RFF11/41 60 1'1/4 BM11/4 70
1'1/2x1'1/4 | RFF11/211/4 | 30 1'1/2 BM11/2 | 60
2x1'1/2 RFF211/2 100 2 BM2 30
2'1/2x2 RFF21/22 60 2'1/2 BM21/2 25
3x2'1/2 RFF321/2 35 3 BM3 15
4x3 RFF43 24 4 BM4 8
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RACCORDS A VISSER

REDUCTION REDUCTION DOUBLE
Male fileté / Femelle taraudé Male fileté / Femelle taraudé
MxF Référence Condt MXxF Référence Condt
3/8X1/2 RMF3/81/2 | 50 1/2x3/8 RMF1/23/8 | 50
1/2X3/4 RMF1/23/4 | 120 3/4x3/8 RMF3/43/8 | 350
3/4x1 RMF3/41 80 3/4x1/2 RMF3/41/2 150
1X1'1/4 RMF111/4 40 1x3/8 RMF13/8 250
1'1/4x1'1/2 | RMF11/411/2 | 30 1x1/2 RM11/2 110
1'1/2x2 RMF11/22 20 1x3/4 RMF13/4 90
2x2'1/2 RMF221/2 72 1'1/4x1/2 | RMF11/41/2 | 60
2'1/2x3 RMF21/23 45 1'1/4x3/4 | RMF11/43/4 | 50
3x4 RMF34 18 1'1/4x1 RMF11/41 50
1'1/2x1/2 | RMF11/21/2 | 50
UNION 3 PIECES 1'1/2x3/4 | RMF11/23/4 | 50
Femelle taraudé avec joint O’ring Clzd J EELGZL | S0
1'1/2x1'1/4 | RMF11/211/4 | 35
G Référence | Condt 2x3/4 RMF23/4 35
3/8 SB02016 | 700 2x1 RME21 35
1/2 RU1/2 100 2x1'1/4 RMF211/4 353
3/4 RU3/4 50 2x1'1/2 RMF211/2 25
1 RU1 30 2'1/2x1'1/4 | RMF21/211/4 | 85
1'1/4 RU11/4 75 2'1/2x1'1/2 | RMF21/211/2 | 85
1'1/2 RU11/2 60 2'1/2x2 RMF21/22 20
2 RU2 36 3x1'1/2 RMF311/2 24
2'1/2 RU21/2 16 3x2 RMF32 60
3 RU3 12 3x2'1/2 RMF321/2 45
4 RU4 6 ax2 RMF42 30
4x2'1/2 RMF421/2 30
4x3 RMF43 45

RACCORDS MIXTES

COUDE MIXTE 90° COUDE MIXTE 90°
Femelle a coller / Femelle taraudé Femelle a coller / Méle fileté
MxG Référence | Condt MxG Référence Condt
16x3/8 SGO316A | 1100 20x3/4 | SGMF320C 250
20x1/2 CM9020 | 120 25x1 SGMF325D 250

'.’ 25x3/4 CM9025 70 32x3/4 SGMF332C 250
32x1 CM9032 | 40 32x1 C90FM32X1 40
40x1'1/4 CM9040 | 25 32x1'1/4 | SGMF332E 250
50x1'1/2 CM9050 15 40x1'1/4 | SGMF340E 200
63x2 CM9063 | 10 40x1'1/2 | SGMF340F 200
75x2'1/2 CM9075 | 6 50x1'1/4 | SGMF350E 125
90x3 CM9090 12 50x1'1/2 | C90FM50X11/2 | 20
110x4 CM90110 C90FMS50X2

: .#
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RACCORDS MIXTES

TE MIXTE 90°

MANCHON MIXTE
Femelle a coller / Femelle taraudé

PLOMBERIE

Femelle a coller / Femelle taraudé

DiametrexG Référence | Condt DiametrexG | Référence Condt
16x3/8 SMA316A | 1500 16x3/8 STI316A 700
20x1/2 MM20 130 20x1/2 TM9020 70
25x3/4 MM25 90 25x3/4 TM9025 40
32x1 MM32 50 32x1/2 TM90301/2 30
40x1'1/4 MM40 40 32x1 TM9032 30
50x1'1/2 MM50 30 40x1'1/4 TM9040 20
63x2 MM63 18 50x1/2 TM90501/2 24
75x2'1/2 MM75 9 50x1'1/2 TM9050 12
90x3 MM90 6 63x1/2 TM90631/2 15
110x4 MM110 12 63x2 TM9063 9

75x2'1/2 STI375H 30
MANCHON UNION 90x3 STI390I 18
Femelle a coller / Male fileté avec joint O’ring 110x4 STI311L 10
FxM Référence Condt
16x3/8 SBM316A 100
20x1/2 RUM20M 90 EI\{]BOUT MIXT‘E n ' )
253/4 | RUM2Z5M 5 Male, Femelle a coller / Male fileté
32x1 RUM32M 30

FXMxM Référence Condt
40x1'1/4 RUM40M 70

12x16x3/8 EF16123/8 200
50x1'1/2 RUMS50M 60

16x20x3/8 EF20163/8 100
50x2 RUM50M2 50

16x20x1/2 EF20161/2 200
63x2 RUM63M 36

20x25x3/8 EF25203/8 140
20x25x1/2 EF25201/2 200
20x25x3/4 EF25203/4 150
25x32x1/2 EF32251/2 120

UNION 3 PIECES
Femelle a coller / Femelle taraudé

DiametrexG Référence | Condt 25x32x3/4 EF32253/4 —
16x3/8 SBO316A | 700 25x32x1 EF32251 90
20x1/2 RUMZ20F 100 32x40x3/4 EF40323/4 60
25x3/4 RUM25F 50 32x40x1 EF40321 60
32x1 RUMS32F 30 32x40x1'1/4 | EF403211/4 | 50
40x1'1/4 RUMAOF 75 40x50x1 EF50401 170
50x1'1/2 RUMSOF 60 40x50x1'1/4 | EF504011/4 | 150
63x2 RUMG63F 36 40x50x1'1/2 | EF504011/2 | 140
75x2'1/2 RUM75F 16 50x63x1'1/4 | EF635011/4 | 120
90x3 RUMOOF 12 50x63x1'1/2 | EF635011/2 | 120
110x4 RUM110F | 6 50x63x2 EF63502 80
63x75x1'1/2 | EF756311/2 | 80
63x75x2 EF75632 80
63x75x2'1/2 | 756321/2 57
75x90x2 EF90752 48
75x90x2'1/2 | EF907521/2 | 48
75x90x3 EF90753 36

90x110x2 EF110902 -
90x110x2'1/2 | EF1109021/2
90x110x3 EF110903 20

90x110x4 EF110904 16

110x125x3 EF1251103 18

110x125x4 EF1251104 12




RACCORDS MIXTES

EMBOUT MIXTE

Male a coller / Femelle taraudé

Crédit photo : Propaganda73.ccom

EMBOUT MIXTE AVEC BAGUE METAL
Male a coller / Femelle a coller / Femelle

MxF Référence Condt
16x3/8 SAF316A 1400
20x1/2 ET20161/2 140
20x3/4 ET20163/4 120
25x1/2 ET25201/2 130
25x3/4 ET25203/4 100
25x1 ET25201 60
32x3/4 ET32253/4 100
32x1 ET32251 60
40x1 ET40321 60
40x1'1/4 ET403211/4 | 50
50x1'1/4 ET504011/4 | 40
50x1'1/2 ET504011/2 | 100
50x2 ET50402 80
63x1'1/2 ET635011/2 | 96
63x2 ET63502 80
75x2 ET75632 60
75x2'1/2 ET756321/2 | 63
75x3 ET75633 35
90x2'1/2 ET907521/2 | 36
90x3 ET90753 24
90x4 ET90754 10
110x3 ET110903 16
110x4 ET110904 6

COUDE MIXTE 90° AVEC BAGUE METAL

Femelle a coller / Femelle taraudé

DiametrexG Référence | Condt
16x3/8 SGM316A | 1000
20x1/2 SGM320B | 650
25x3/4 SGM325C | 350
32x1 SGM332D | 200
40x1'1/4 SGM340E | 100
50x1'1/2 SGM350F | 60
63x2 SGM363G | 60

taraude

DxDxG Référence Condt
16x12x3/8 SRM316A 250
20x16x3/8 SRM320A 250
20x16x1/2 SRM320B 250
25x20x1/2 ET25201/2R | 130
25x20x3/4 ET25203/4R | 100
32x25x3/4 ET32253/4R | 100
32x25x1 ET32251R 60
40x32x1 ET40321R 60
40x32x1'1/4 | ET403211/4R | 50
50x40x1'1/4 | ET504011/4R | 40
50x40x1'1/2 | ET504011/2R | 100
50x40x2 ET50402R 80
63x50x1'1/2 | ET635011/2R | 90
63x50%x2 ET63502R 60
75x63x2 ET75632R 60

TE MIXTE 90° AVEC BAGUE METAL
Femelle a coller / Femelle taraudé

MANCHON MIXTE AVEC BAGUE METAL

Femelle a coller / Femelle taraudé

DiametrexG Référence | Condt
16x3/8 STM316A | 700
20x1/2 TM9020R | 70
25x3/4 TM9025R | 40
32x1 TM9032R | 30
40x1'1/4 TMO9040R | 20
50x1'1/2 TM9050R | 12
63x2 TM9063R | 9

DiametrexG Référence | Condt
16x3/8 SMM316A | 1500
20x1/2 MM20R 130
25x3/4 MM25R 90
32x1 MM32R 50
40x1'1/4 MM40R 40
50x1'1/2 MM50R 30
63x2 MMG63R 18
POOLTECH www.pooltech.info .175.
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= TUBES PVC
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Diamétre mm | Pression

PN10 PN16

32 - 5TPC03216
40 - 5TPC04016
50 - 5TPC05016
63 5TPC06310 5TPC06316
75 5TPJCO07510 5TPJCO7516
90 5TPJC09010 5TPJC09016
110 5TPJC11010 5TPJC11016
125 5TPJC12510 5TPJC12516
140 5TPJC14010 -
160 5TPJC16010 -
200 5TPJC20010 =
225 5TPIC22510 -
250 5TPJC25010 = Normes EN 1452
315 5TPJC31510 -

TUYAUX PVC

Diameétre | Couronne | Référence Palette /f

32 25 ml SSPI3225 1125 ml F | —

38 25 ml SSPI3825 300 ml L e s

40 25 ml SSPI4025 1100 ml ’.tu - P>
50 25 ml SSPIDM50258 300 ml r — v — <
50 50 ml SSPIDM5050B 400 ml 4 ' w _

63 25 ml SSPI6325 150 ml . w

75 25 ml SSPI7525 175 ml

TUYAU PVC SOUPLE RENFORCE BARRIERFLEX CDS 10

ANS
GARANTIE
Diameétre Couronne Référence Palette
50 25 ml SSPICDS5025 300 ml
50 50 ml SSPICDS5050 | 400 ml
63 25 ml SSPICDS6325 150 ml

Tuyaux en stock permanent

.176.




COLLIERS
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COLLIERS DE FIXATION

QUL

Diametre Référence Condt
20 SST020PP 10
25 SST025PP 10
32 SST032PP 10
40 SSTO40PP 10
50 SSTO50PP 10
63 SSTO63PP 10
75 SSTO75PP 10
90 SSTO90PP 10
110 SST110PP 10
125 SST125PP 40
140 SST140PP 40
160 SST160PP 20
200 SST200PP 10
250 SST250PP 5
315 SST315PP 5

COLLIERS «MALINS»

Diametre Référence Condt
20-23 SST02023 10
25-28 SST02528 10
31-35 SST03135 10
39-43 SST03943 10
47-51 SST04751 10
60-65 SST06065 10
72-80 SST07280 10
87-95 SST08795 10

Lentretoise (détachable) permet d’espacer le

collier du mur afin de permettre la pose d’'un

corps de vanne.

COLLIERS ISOPHONIQUES

[ Application : Fixation des tubes

B Instruction de montage : A utiliser avec des pattes a vis
sans colerette ou des tiges filetées.

Diamétre Tube Plage de Serrage Référence Condt
32 32/36 V415035 50
50 48/56 V415056 50
63 63/67 V415067 50
75 75/80 132132 50
90 87/92 132134 25
110 107/112 132136 25
125 113/128 132138 25
140 138/152 132140 25
160 159/166 132141 25
200 199/212 139166 25
225 215/226 132143 25
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VANNES PVC

—
4
(FH]
=)
P
@)
|
o

VANNES A BILLE ASTORE

Femelle a coller / Siége de bille réglable / Double union

Diametre Référence Condt
16 S$322016VE 60
20 S$322020VE 60
25 $322025VE 40
32 S$322032VE 40
40 $322040VE 22
50 S$322050VE 15
63 $322063VE 8
75 $322075VE 2
90 S$322090VE 2
110 S322110VE 2

VANNES A BILLE FIP ( EasyFit )
Femelle a coller / Siege de bille réglable / Double union

Diametre Référence Condt
16 SEASYFITO16 60
20 SEASYFIT020 60
25 SEASYFITO25 40
32 SEASYFIT032 25
40 SEASYFITO40 14
50 SEASYFITO50 15
63 SEASYFITO63 8
75 SEASYFITO75 2
90 SEASYFITO90 2
110 SEASYFIT110 2

La poignée permet de serrer les unions et de
régler le siege de bille.

VANNES PAPILLON (NETVITC SYSTEM)

Référence Description Condt

109N020 VANNE NETVITIC 4
SYSTEM @63

109N021 VANNE NETVITIC 2
SYSTEM @75

109N022 VANNE NETVITIC 2
SYSTEM 90

109N023 VANNE NETVITIC 2
SYSTEM (110

109N024 VANNE NETVITIC 2
SYSTEM (125

109N025 VANNE NETVITIC 2
SYSTEM @140

109N026 VANNE NETVITIC 2
SYSTEM @160

109N027 VANNE NETVITIC 1
SYSTEM (200

.178.




CLAPETS PVC S
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CLAPETS A RESSORT CLAPETS A BATTANT 2

Diameétre | Référence Condt Diameétre | Référence Condt

32 SCLAR032 10 32 SCAR032P 40
40 SCLAR040 20 40 SCAR040P 20
50 SCLARO50 24 50 SCARO50 40
63 SCLARO063 10 63 SCARO063 40

CLAPETS A BATTANT CORPS TRANSPARENT

Référence Description Condt
1015311 CLAPET A BATTANT @50 4
1015312 CLAPET A BATTANT 363 4
1015313 CLAPET A BATTANT @75 4
1015320 CLAPET A BATTANT @90 1
1015321 CLAPET A BATTANT 3110 1
1015324 CLAPET A BATTANT (3125 1
1015325 CLAPET A BATTANT (3140 1
1015326 CLAPET A BATTANT 3160 1
1015327 CLAPET A BATTANT (3200 1
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COMPLEMENT PLOMBERIE

COLLE BLEUE POUR PVC SOUPLE

Volume Référence Condt
237 ml PT250 24
400 ml PT500 12

COLLE BLEU GRIFFON

Volume Référence Condt
250 ml 6307287 12
1000 ml 6314760 8

Colle destinée a lI'assemblage
des tuyaux souples et rigides. ﬂ||||||m"|| |||
Prise trés rapide. Gl

T
Lo e 8 i

COLLE BLANCHE PVC GEL AQUA

Volume Référence Condt l
250 ml 6140214 24 -
1000 ml 6140216 8 ;T i 'ﬁé
= 2
- s E
Colle PVC rigide sans THF a 5. PVC GEL a_%
i i 8
prise rapide Sg AQUA i
LY o mamn

‘ :

Colle PVC rigide et souple a
prise trés rapide, thixotrope,
bleue.

SERINGUE ABS

Référence Condt
60 ml ABS 1

Volume

Destinée a la réparation des pieces
plastiques de piscines en ABS.

- N *l@l s ¥ B do=

CLEANER

DECAPANT
Volume Référence Condt
1000 ml SDEC1000 6

Volume Référence Condt
500 ml 6120021 12
1000 ml 6120029 6

Pour nettoyage des produits
PVC avant collage. S'applique
a l'aide d’un chiffon propre sur
toute la surface a décaper.

RN

DECAPANT

MASTIC COLLE CC2000

L CLEANER [

PYC, PVC-C & ABS

Décapant pour PVC (rigide),
PVC-C et ABS.

MASTIC COLLE AQUA MAX BLANC - GRIS

CC2000

Couleur Volume Référence Condt
Blanc 290 ml TXCC20 25
Transparent | 290 ml TXCCTR 25

CC2000

Couleur Volume Référence Condt
Blanc 425 gr 6308214 12
Gris 425 gr 6311697 12

Colle dans l'eau.

Permet la réparation des fuites
sur tuyauterie, I'étanchéité
pour les piéces a sceller, la
réparation provisoire des skim-
mers, projecteurs, buses de
refoulement...du liner.

Colle de montage et
mastic d’étanchéité
exempt de solvant et
résistant a I'eau




COMPLEMENT PLOMBERIE

TEFLON RUBAN

Diameétre Référence Condt
12 mm STEFLON 10
19 mm STEFLON19 10

Assure I'étanchéité des
raccords a visser. Enrouler le
ruban autour des filets males,
dans le sens du vissage.

KOLMAT® PLASTIC

Diameétre Référence Condt

125 gr 6300213 6

Produit d’étanchéité
pour raccords filetés

Tyoe Volume Référence | Condt

PU-FOAM 7,50 cm x5 ml | 6150502 12

PU-FOAM 6150505 12
Cleaner
PISTOLET 6150511 1

Mousse polyuréthane a
durcissement rapide
(Classe d’incendie B2).

HBS-200® RUBAN ADHESIF

Volume Référence Condt

7,50cm x 5 ml 6312056 6

Ruban adhésif et élastique
pour rendre étanche a I'eau
et alair

KOLMAT® FIBRE SEAL

Diamétre Référence Condt

12 mm x 15 ml 6300531 30

Bande d’étanchéité
imprégnée et renforcée
de fibres

TOILE EMERI

Largeur Référence Condt

38 EMERI 6

Toile abrasive pour les travaux
de nettoyage ou chanfreinage
des tubes et raccords PVC.
Bonne résistance a l'eau.

EPOXY

Volume Référence Condt

114 gr 6152402 12

Pate Epoxy a deux composants

SFT-101 REPAIR

Volume Référence Condt

3mlr 6311144 12

Ruban adhésif de réparation
universel, a base de silicone,
auto-fusionnant, isolant et
rendant étanche
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Produit d’entretien multi-usages

ADHESIF TOILE

Volume

Référence

Condt

25 ml x 48 mm

16310239

24

Adhésif professionnel universel de
haute qualité renforcé de fibres

<& puer e

muun-PUERSy

Référence

Condt

6308565

12

Outil polyvalent

Volume

Référence

Condt

435 gr

6303764

12

Lubrifiant a base de 100 %

de silicone

SCELLEMENT CHIMIQUE

Volume

Référence

Condt

300 ml

6303251

6

Scellement chimique d’ancrages

a durcissement rapide a base
de vinylester sans styréne.

CHANFREINEUR

Volume

Référence

Condt

300 ml

6307771

6

Pour chanfreiner les tuyaux

en matiere plastique

Référence

Condt

6307417

6

SILICONE
GREASE

e COMPLEMENT PLOMBERIE

[an]

>

e
Volume Référence Condt | Volume Référence Condt
300 ml 1233451 12 125gr 6309088 12

CLEANER CLOTH

Chiffon absorbant
non pelucheux

Colle de construction exempte de
solvant et a prise initiale trés élevée.

RPS 300

.182.

Volume

Référence

Condt

5000 ml

7000573

1

Imperméabilisant pour surface
invisible pour surfaces poreuses, |

absorbantes et minérales

Volume

Référence

Condt

500 ml

7000572

12

Renovateur de surface avec
technologie hydrophobe.




SUPPORTAGE

Pour le supportage de nappes de tubes, le supportage de gaines de ventilation et de che-
mins de cables. Utilisable dans les galeries techniques en combinaison avec les platine
MPR.

[ Construction résistante grace a la platine soudée

B Trou longitudinal et transversal pour une fixation flexible sur le
corps de construction

[ Les différentes longueurs répondent a la majorité des cas de
montage au sol, au mur et en suspension

[ Finition soignée avec les capuchons de sécurité

Profil Longueur mm Code article Condt Unité Dimensions mm
160 156767
240 156768
20
41/41/2,0 320 156769 Piece 8
400 156770
15
480 156771
RAIL

Pour le supportage de réseaux de tubes et de gaines de ventilation. Nombreuses possibili-
tés d’assemblage grace a la large gamme d’accessoires.

B Supportage rapide et rationnel de nappes de tubes —
B Haute résistance a la flexion grace a la forme du profilé ——
B Les repéres gravés sur les cotés et les levres du rail facilitent le --"
réglage et la coupe des différents éléments !
B Pour un montage permettant un réglage en hauteur et latéral '
B Eléments de liaison adaptés pour la construction d’ensembles
modulaires
B Rainure crantée pour un ajustement précis des pieces a fixer
Profil Longueur mm Code article Condt Unité
2 150933 4
41/41/2,0 3,04 150934 A Piece
6 150935

P
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SUPPORTAGE

Pour la fixation rapide et rationnelle de colliers sur rails d’installation MPR
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M Montage simple et rapide dans la rainure de rail
[ Réglage latéral aisé des tubes lors de montage en nappes
I Possibilité d’utiliser, sur un méme rail, différentes longueurs et différents diamétres de filetage

Profils Filetage M Longueur | Longueur | Code Condt Unité
mm filetage article
35 10 151057
40 15 151058
M8 50 25 151059
80 55 151060
41/21/2; 41/41/2;
41/41/2,5; 100 75 151061 50
41/62/2,5; 35 8 151062 Piece
41/42/2; 41/82/2;
g ’ 40 13 151063
41/124/2,5
55 28 151064
M10
60 33 151065
80 53 151066
25
100 73 151067

GOUJON D’ANCRAGE

Pour I'ancrage de charges moyennes dans le béton non fissuré. Utilisation possible dans la
pierre naturelle dure

I Montage rapide
B Montage traversant la piece a fixer
B Par serrage de I'écrou, enfoncement progressif du cone dans la douille
B Haute sécurité : le blocage du cone augmente avec la charge
B Agrément Technique Européen (ATE) pour les bétons non fissurés
Type Filetage Epaisseur Longueur Code article | Condt Unité
piece mm mm
St 8-10 10 75 129516
St8-20 M8 20 85 129517
St 8-45 45 110 129519
5t10-10 10 85 129490 50 '
St 10-20 M10 20 95 129491
5t 10-50 50 125 129493
Filetage Longueur m Code article | Condt
M8 1 113639
2 113651 25
3 113660
M10 1 113467
2 113486
3 113495 20
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SUPPORTAGE

Assemblage simple de traverses en rails d’installation MPR. Utilisable dans les caniveaux
et les galeries techniques

31439INO1d

B Conception robuste supportant des charges importantes

B Lélément de liaison idéal pour I'assemblage de rails d’installation

B Platine double pour profils 41/82 et 41/124 avec logement anti torsion par un recouvrement des
2 cOtés des rails d’installation MPR

Platine U MPR,

Platine U MPR, soudure transversale
soudure longitudinale

Type Pour profil Code article | Condt Unité Dimensions mm

A B b s L L1 C
Soudure transversale 41/41 156817 25 Piece 136 50 42 6 90 95 13x25
Soudure longitudinale 156810 144 70 103

Autres produits également disponibles sur demande (manchons inox, bouchons de protection...)
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POOLTECH - 370 Avenue des Jourdies - 74800 ST PIERRE EN FAUCIGNY - FRANCE
Tel: +33 (0)4.50.07.87.02 - Fax; +33 (0}4.50.43.97.01 - www.pooltech.info
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Envoi de vos factures : o par email O par voie postale
Adresse email pour envoi de factures : .......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiinirreerseseesssesssessessssssssasaans
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CONDITIONS DE REGLEMENT*

0 LCR 30 jours fin de mois** jaindre obligatoirement votre RIB.
o Virement bancaire 30 Jours fin de mois**

*Reglement au comptant pour la premiére commande
** Sous réserve d’acceptation d'une ligne de crédit

Merci de joindre a cette ouverture de compte un exemplaire de nos Conditions Générales de Vente que
vous aurez signées, ainsi qu’un extrait Kbis de moins de 3 mois.
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1/ Généralités

Les conditions générales de ventes décrites ci-aprés détaillent les
droits et obligations de la société POOLTECH et de son client dans
le cadre de la vente de marchandise. Toute prestation accomplie
par la société POOLTECH implique donc I'adhésion sans réserve de
I'acheteur aux présentes conditions générales de vente.

2/ Offres
Nos offres sont valables pour une durée de 30 jours & compter de
la date d'édition de celles-ci.

3/ Prix

Les prix des marchandises vendues sont ceux en vigueur au jour de
la prise de commande. lls sont libellés en euros et calculés hors
taxes. Par voie de conséquence, ils seront majorés du taux de TVA
et des frais de transport et de facturation applicables au jour de la
commande,

4f Conditions de paiement

Les réglements des commandes s'effectue : soit par chéque ; soit
par lettre de change ; soit en espéce.

Les paiements seront au comptant pour votre premiére commande
puis & 30 jours fin de mois s'il y a eu ouverture de compte. Aucun
escompte ne sera accordé en cas de paiement anticipé.

5/ Retards de paiement

Conformément & Iarticle L441-6 du Code du commerce, des
pénalités de retard sont exigibles a défaut de réglement le jour
suivant la date de paiement figurant sur la facture. Le taux de
lintérét légal retenu est celui en vigueur au jour de la livraison des
marchandises par la Bangque centrale européenne. Cette pénalité
est calculée sur le montant TTC de la somme restant due, et court
a compter de la date d'échéance du prix sans gu'aucune mise en
demeure préalable ne soit nécessaire. Si, lors d'une précédente
commande, I'acheteur s'est soustrait & 'une de ses obligations
(retard de réglement, par exemple), un refus de vente pourra lui
&tre imposé, @ moins gue cet acheteur ne fournisse des garanties
satisfaisantes ou un paiement comptant.

6/ Clause résolutoire

Si dans les quinze jours qui suivent la mise en ceuvre de la clause
«retard de palement», l'acheteur ne s'est pas acquitté des
sommes restant dues, la vente sera résolue de plein droit et pourra
ouvrir droit a l'allocation de dommages et intéréts au profit de la
société POOLTECH.

7/ Clause de réserve de propriété

POOLTECH se réserve le droit de propriété des marchandises
livrées ou enlevées au magasin Jusqu’au paiement intégral de leur
prix et intéréts. Le défaut quelconque des échéances peut
entrainer la revendication des biens (loi frangaise N* 80.335 du 12-
05-80).

Ces dispositions ne font pas obstacles au transfert & l'acheteur ; ce
dernier doit souscrire un contrat d'assurance garantissant dés sa
livraison, des risques de perte, de vol et de détérioration des biens
vendus, ainsi que des dommages qu'ils pourraient occasionner.
POOLTECH peut unilatéralement, aprés envoi d'une mise en
demeure, dresser ou faire dresser un inventaire de ses produits en
possession de Facheteur , qui s'engage d'ores et déja, a laisser libre
accés a ses entrepOts , magasins ou autres a cette fin , veillant a ce
que l'identification des produits POOLTECH soit toujours possible.
A compter de la livraison, I'acheteur est constitué dépositaire et
gardien desdits produits.

L'acheteur accepte cette clause de réserve de propriété dans son
intégralité 3 la premigre relation commerciale, sans qu'il soit
nécessaire d’en spécifier le contenu a chaque livraison et ce, pour
toute la durée de nos relations contractuelles a venir.

8/ Retour de matériel / SAV

Le client devra, préalablement avant tout retour de matériel,
prendre contact avec la société POOLTECH, dans les 8 jours suivant la
date d"achat afin d'obtenir un accord de principe. Le matériel neuf
devra &tre retourné en parfait état dans son emballage d'origine.
Tout remboursement a 'égard du client s effectuera sous forme d'un
avoir, déduction faite de 10% au titre de la gestion administrative
engendrée et ce dans les 30 jours suivant le retour physique du
matériel.

Un retour de matériel dans le cadre du SAV, devra impérativement
étre accompagné du formulaire de demande de retour SAV diiment
rempli et de la facture d'achat du matériel.

Tout retour client, quel gu'en soit le motif, est a la charge du client.
Par défaut, tout matériel remplacé sera mis a disposition au dépét, il
pourra également étre groupé a une livraison prévue, Une demande
de livraison spécifique a ce retour sera a la charge du client.

9/ Livraison

La livraison est effectuée: soit par la remise directe de la
marchandise 3 I'acheteur; soit par I'envol d'un avis de mise 3
disposition en magasin a I'attention de Iacheteur; soit au lieu
indiqué par I'acheteur sur le bon de commande. Le délai de livraison
indiqué lors de I'enregistrement de la commande n'est donné qu'a
titre indicatif et n'est aucunement garanti.

Par voie de conséguence, tout retard raisonnable dans la livraison
des produits ne pourra donner lieu au profit de |'acheteur i:
I'allocation de dommages et intéréts ; I'annulation de la commande.
Le risque du transport est supporté en totalité par I'acheteur. En cas
de marchandises manquantes ou détériorées lors du transport,
I"acheteur devra formuler toutes les réserves nécessaires sur le bon
de commande a réception desdites marchandises. Ces réserves
devront étre, en outre, confirmées par écrit dans les cing jours
suivant la livraison, par courrier recommandé avec avis de réception.

10/ Force majeure

La responsabilité de la société POOLTECH ne pourra pas étre mise en
ceuvre si la non-exécution ou le retard dans I'exécution de I'une de
ses obligations décrites dans les présentes conditions générales de
vente découle d'un cas de force majeure. A ce titre, la force majeure
s'entend de tous événements extérieurs, imprévisibles et irrésistibles
au sens de I'article 1148 du Code civil.

11/ Attribution de juridiction

Tout litige relatif & I'interprétation et & I'exécution des ressentes
conditions générales de vente est soumis au droit frangais. A défaut
de résolution amiable, le litige sera porté devant le tribunal de
commerce d'Annecy.

Bon pour accord, le:
A:

Signature:
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OUVERTURE DE COMPTE
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ADRESSE DE FACTURATION i..iiiiiiiiiiiiriesessiirssssesssisrsssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssens
Envoi de vos factures : 0 par email © par voie postale

Adresse email pour envoi de factures @ ...
ADRESSE DE LIVRAISON (Si differente) @ ......ccceiiiiiiniiiiiniisninsissies s

R Y

LR R R R R ]

ETABLISSEMENT BANCAIRE — ADRESSE : ..iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinciisnnsssniieneen

R ]

*
IBAN R R R R R Y

CONDITIONS DE REGLEMENT*

o Virement bancaire 30 Jours fin de mois*
0 Réglement a la commande

* Sous réserve d'une ligne de crédit suffisante. Réglement au comptant pour la premiére commande,.

Merci de nous retourner cette ouverture de compte signée, accompagnée d’un extrait du registre du
commerce de moins de 3 mois.

POOLTECH SUPPLY SARL au capital de 100 000 CHF - RC : CHE-357.093.070 - TVA : CHE-357.093.070
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1/ Généralités

Les conditions générales de ventes décrites ci-aprés détaillent les
droits et obligations de la société POOLTECH SUPPLY dénommée
ci-aprés « fournisseur » et de son client dans le cadre de la vente
de marchandises. Toute prestation accomplie par la société
POOLTECH impligue donc I'adhésion sans réserve du client aux
présentes conditions générales de vente.

2/ Offres
MNos offres sont valables pour une durée de 30 jours & compter de
la date d’édition de celles-ci.

3/ Prix

Les prix des marchandises vendues sont ceux en vigueur au jour de
la prise de commande. IIs sont libellés en CHF et calculés hors
taxes. Par voie de conséquence, ils seront majorés du taux de TVA
et des frais de transport et de facturation applicables au jour de la
commande. Le fournisseur se réserve le droit d’ajuster ses tarifs en
cas de hausse importante du prix des marchandises entre la date
de I'offre et la livraison de la commande.

4/ Conditions de paiement

Le client effectuera ses réglements conformément aux conditions
de paiement prévues et convenues avec le fournisseur.

Le paiement se fera au comptant pour une premiére commande
puis & 30 jours fin de mois s'il y a eu ouverture de compte
Conformément & L'article 75 CO, & défaut de terme mentionné
dans la facture, le paiement peut étre exigé immédiatement.
Aucun escompte ne sera accordé en cas de paiement anticipé et
aucune remise ou compensation ne pourra étre admise sans que
le fournisseur ne I'ait expressément accordée par écrit.

5/ Retards de paiement

Au regard de [I'article 104 CO, un intérét moratoire de 5% par an
est dii en cas de retard & compter de la date de paiement définie
selon les dispositions du paragraphe 4/ Conditions de paiement.
Cette pénalité est calculée sur le montant TTC de la somme restant
due a partir du premier jour de retard de paiement. Si, lors d'une
précédente commande, le client s'est soustrait 3 'une de ses
obligations (retard de réglement, par exemple), un refus de vente
pourra lui étre opposé, & moins que ce client ne s'acquitte des
sommes dues en totalité. En cas d’envoi d’'une mise en demeure
de payer le fournisseur se réserve le droit de résilier le contrat et si
nécessaire d'initier une procédure une action en justice.

6/ Clause résolutoire

Si dans les quinze jours qui suivent la mise en ceuvre de la clause
5/retard de paiement, le client ne s'est pas acquitté des sommes
restant dues, la vente sera résiliée de plein droit et pourra ouvrir
droit & I'obtention de dommages et intéréts au profit de la société
POOLTECH SUPPLY

7/ Clause de réserve de propriété

POOLTECHSUPPLY se réserve le droit de propriété des
marchandises livrées ou enlevées au magasin jusqu’au paiement
intégral de leur prix et intéréts.

L'acheteur accepte cette clause de réserve de propriété dans son
intégralité dés la premiére relation commerciale, sans qu'il soit
nécessaire d'en spécifier le contenu & chaque livraison et ce, pour
toute la durée de nos relations contractuelles 3 venir. Le client
s'engage d'ores et déja & coopérer si POOLTECH SUPPLY devait
faire valoir sa clause de réserve de propriété, en le laissant accéder
a ses entrepdts et installations.

8/ Retour de matériel / SAV

Le client devra, préalablement avant tout retour de matériel,
prendre contact avec la société POOLTECH, dans les 8 jours suivant
la date d'achat afin d’obtenir un accord de principe. Le matériel
neuf devra étre retourné en parfait état dans son emballage
d'origine. Tout remboursement a I'égard du client s’effectuera sous
forme d'un avoir, déduction faite de 10% au titre de la gestion
administrative engendrée et ce dans les 30 jours suivant le retour
physique du matériel.

Un retour de matériel dans le cadre du SAV, devra impérativement
étre accompagné du formulaire de demande de retour SAY diment
rempli et de la facture d'achat du matériel.

Tout retour client, quel qu‘en soit le motif, est a la charge du client.
Par défaut, tout matériel remplacé sera mis a disposition au dépat, il
pourra également &tre groupé 3 une livraison prévue. Une demande
de livraison spécifique & ce retour sera 4 la charge du client.

9/ Livraison

La livraison est effectuée: soit par la remise directe de la
marchandise, soit par I'envoi de la marchandise par voie postale ou
par messagerie a l'attention du client; soit au lieu indiqué par
I'acheteur sur le bon de commande, soit par retrait par le client 3
notre dépdt. Le délai de livraison indiqué lors de I'enregistrement de
la commande n'est donné qu'a titre indicatif et n'est aucunement
garanti.

Par voie de conséquence, tout retard raisonnable dans la livraison
des produits ne pourra donner lieu au profit de l'acheteur &:
I'obtention de dommages et intéréts ; I"annulation de la commande.
Le risque du transport est supporté en totalité par le client. En cas de
marchandises manquantes ou détériorées lors du transport,
I'acheteur devra formuler toutes les réserves nécessaires sur le
bordereau de livraison 3 réception desdites marchandises. Ces
réserves devront tre, en outre, confirmées par écrit dans les cing
Jjours suivant la livraison, par courrier recommandé avec avis de
réception. Toute demande du client visant a livrer des marchandises
en son absence devra impérativement avoir été écrite et se fera aux
risques et périls du client responsable de la demande.

10/ Force majeure

La responsabilité de la société POOLTECH SUPPLY ne pourra pas &tre
mise en ceuvre si la non-exécution ou le retard dans Fexécution de
Fune de ses obligations décrites dans les présentes conditions
générales de vente découle d'un cas de force majeure. A ce titre, la
force majeure s'entend de tous événements extérieurs,
imprévisibles et irrésistibles.

11/ Attribution de juridiction
Tout litige relatif & I'interprétation et 4 I'exécution des présentes

conditions générales de vente est soumis au droit Suisse. A défaut de
résolution amiable, le litige sera porté devant le tribunal compétent.

Bon pour accord, le:
A:

Signature:
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POOLTECH - 370 Avanue des Jourdies - 74800 ST PIERRE EN FAUCIGNY - FRANCE
Tel: +33 (0.50.07 87.02 - www.pooltech.info

DEMANDE DE RETOUR SAV

Avant tout retour de matériel, merci de compléter une demande pour chaque produit et nous la
retourner a l’adresse suivante : sav@pooltech.info

Afin d’étre le plus efficace possible dans le traitement de votre demande SAV, nous vous prions de bien
vouloir remplir tous les champs obligatoires de ce document et de nous transmettre la copie de votre
facture d’achat. Conditions complétes dans nos CGV paragraphe 8/Retour de matériel / SAV.

Date de |a demande @i ereaer e nanes

RTs T 1= (T TN
N° de la facture Client” :...oovvevevvevreeirennnes Date de la facture CaNE® ! s ssismimisios s
Date de la 1% misSe €N SEMVICE™ © ..cvivvirrrsresrsensessesssnsns N® de série du Materiel 1 ... sssssssnssnns
Adresse de réexpPedition U MALEIIEIH ... rrie s e s s s sessabs s e s b ares sebaneesessssesssssnsnsessnsessessssnnes sse

.......................................................................................................................................................................................

Je souhaite :

0 Prise en charge sous garantie

o Devis de réparation

o Demande d’échange pour matériel ayant
déja fait I'objet d’'un remplacement chez le
client

0 Demande d'avoir pour matériel ayant déja
fait I'objet d'un remplacement chez le client

Cadre réservé a POOLTECH

0 Prise en charge sous garantie

o Devis de réparation

o Demande d’'échange pour matériel ayant déja
fait I'objet d’un remplacement chez le client

0 Demande d'avoir pour matériel ayant déja fait

I'objet d’'un remplacement chez le client

Signature et cachet :

.................................................................................
.................................................................................

.................................................................................

Cadre réservé a POOLTECH
FOUINISSEUE U MIATETIRL 2 oeeieieti i e e oot s s s s sss s s sss s s ssas s asas s s s sas s s s ssss s s ss s s ssesssssssssnsssnsssnsnnnnnnns
N° de |a facture fOUrNISSEUr i .eeveeeeeeeeereeeeeeeeeeeeeeennes (6 =1 (=30 =T ol - | S
DENOMINATION U MMIBEETIE] 2eueeeee ettt ee e ees e e e sssssssssssssssssas s asasssssnsssnsssssnsnsnsnsssnsnsnsssnsnsssnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsns
R EIENCE U MAEAIIR] £ ..viieiiiieeessiessseessessesesssssseessssassssessssassssessssassasessssnssnssssssssesssasssnsessssssansensssssessensssnnessensssnsensens
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DEMANDE DE RETOUR SAV

Avant tout retour de matériel, merci de compléter une demande pour chaque produit et nous la
retourner a I’adresse suivante : sav@pooltech.info

Afin d’étre le plus efficace possible dans le traitement de votre demande SAV, nous vous prions de bien
vouloir remplir tous les champs obligatoires de ce document et de nous transmettre la copie de votre
facture d’achat. Conditions complétes dans nos CGV paragraphe 8/Retour de matériel / SAV.
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Date de |a demande (......erseer s rnanes

DICHEEE ™ 5 uin ainnaniiniis cubihinns a8 b W s 50 4 a4 5 s 46 55542 4 a0 R i 4 s e n i e m a3 mmaEa s e mniane
N® de la facture Client” i......coceiiiiieiininnns Date de la facture ClEnt™ 1 ... s sres s s s snsssns e
Date de la 1% miSe €N SErVICE™ : wvvvvirieererreireeeresserseessans N® de série du matériel @ . neeeens
Adresse de réeXPEdition U METETTEIH f....vveieeeeicereereeeseecrerrressres s seassr s essesssas st s sansessasseesassesassnsen sassesnssssesnsenssnsee

Je souhaite :

O Prise en charge sous garantie

0 Devis de réparation

0 Demande d'échange pour matériel ayant
déja fait I'objet d’'un remplacement chez le
client

o Demande d’avoir pour matériel ayant déja
fait I'objet d’un remplacement chez le client

Cadre réservé a POOLTECH

o Prise en charge sous garantie

0 Devis de réparation

0 Demande d’échange pour matériel ayant déja
fait I'objet d'un remplacement chez le client

o Demande d’avoir pour matériel ayant déja fait

I'objet d’'un remplacement chez le client

Signature et cachet :

---------------------------------------------------------------------------------

|||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||
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